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contemporaine

Table des matieres

R =T (o =10 01=) 41T OO 3
B o] (=N [N 4 P U =] (= T TP 5
INTRODUGCTION otttiiitttttesssessesssssmmmeeessssesnnnsssssssssssssimmneesesssnssssssssssssssssssnnns 8

CHAPI TRE I . DE L6 OGRE SUR LES TERRI TOI

. 1. Racines elt..o.r.l.g.l.nes..de..l.b.0gr.e....22

. 1. 1. Les racines..my.t.hol.ag.i.ques..de23 6o0ogr e
Y I O O o] [ 1 PSPPSR 24
O (B (o ] = 1 o I A PRSP 28

0 2 I Y3 o T o | 0] KPP 30

I . 1. 3. La famill.e..l.l.ngu.i.s.t.i.g.ue..de..l.Blogr e
lI22Ep ces dbébogres sur LlL.es..t.er.r.i.t.ai.r.es.39rancoj

|l . 2. 1. £mergence, flexibil.li.t®..et. .. .il.r.40adi ati

2. 1.0 Emer gence..de.S. .. 0.0 e S 40
[.2.2.2. FIEXIDIIILE ... .o e s et e e e e e e e e e e e e e e s ammme e e e 42
1.2.1.3. Irradiation ogresque des géantS...........cccoovviiriieeeiee e eeeeeeeeeeeee 45

. 3. Les do.whbl.es..de..l.0.0.g. e . 50
1.3.1. Le loup, une histoire de dévoration 0greSOUE............cceuururimmmieeeeeeeeeanneeenens 52

.3.2. Lasorci r e, | a par e.nt...pr.oc.h.e..l..l.6.0.g..66

[.4. CoNCIUSIONS PAITIEIES........coeeeeeeeeeee et e e e e e e e e e e enes 59

CHAPITRE I . DESOGRESET DES TYRANSPOLITIQUES ............... 62

II.1. Quand les tyrans historiques se transforment en 0gres..........ccceeeveveeeeeeeeeeennnnn. 62

.2.La«t yr anni e o daMreetddrede S8dnyelLabou Tansi..................... 67

11.2.1. Les Guides de la démesure etde la MOrL............ooooiiiiiccceeiee s 68

1. 2.1.1. Léappartc.ei.l..d®v.or.eur..des..T®ui des

lr.2.1. 2. La Kat ama.l.an.as..e...|l.OEnf.e8 de | 06

[1.2.2. Une «vie et demie», CrU€ OU CUItE ...........ccevvuviiiieieiiieemeeee et eaeneas 92

I.3.Le«Terri ble Forgeron de | 6Hi stoire e ou |60
RACNHIA MIMOUNIL....coiiii e e e e e e e e e e e ann e e e e e e e aeeeeeas 97



.3.1.LaCei nt ur e d ene déedo@aton MELIPIE............ovvviiiiiiiiiceciiiinns 99

[1.3.1.1. Significations du titre.......cccoevieiei e ieeee e 100
I'1.3.2. Quand | e pays..pr.end..l.es..hahblDét udes

I'1.3.2.1 Le PRu®s ledarblée&k onugeédomgr ee.. . l167Hi st oi
[1.3.2.2. Les instruments du Parti UNIQUE.............coevviviiiimmmeeeeeeeeeeeeeievi e ame 111
[1.4. Quand |eS Ogres SONt NAZIS..........cccoiuuiiiitireeei bbb eeeeere e e e e e e e aeeeeas 120

1. 4. 1. Jean Cal met |, dans...l.es..f.aur.be2lr i es d

11.4.2. Etre fasCiSte A 18 FEIraAIt®.............ccoeveveieeeeeceemeeeeeeeee et ete e essensee e 127
[1.5. CoNCIUSION PAIIEIIE.....cciiiiieeee e, 135
CHAPITRE IIl. DES PERES ET DES OGRES......coooieoeeeeeeeee e, 137
[11.1. Des peres patriarcauX €t dES OGBS ......uuvuuuuiieiee i ceeeriin e e e e e e e e e e s anaeia e 137
[11.2. Quand le pere dévore Sa ProgeNItULE..........uuiiiieeeeeceeeiiee e e e e e e e e e e e e e e e e aeeee e 141
[11.2.1. Paul Calmet, le nouveau CronoS d&VOLEUL...........ccccuvvrrrimmmnsnninnrnnennnennnes 142
[11.2.2. Jean Calmet face aux autres 0gres SOCIAUX..............ccevvvimemeeeeeeereeeeennnenns 149
[11.2.2.1. Jean, UIOUGEMISSAINE........cuuueeeeeiieieeiiiimmee e e e eeienenees s 156
l11.2.2.2. Quand l.ba.gtl.e..es.t..mar.i..d62 doct e
[11.3. Le Dévoreur, UN NOUVEAU CIrONOS.......uiieueneeieriieeeeeeesieesesieesesnsessssmeesennns 165
[1l.4. Le Dokterdieu ou le nouvel ogre soefamilial...............ccccvvvviiiiieemiiiiiiiiiiie. 182
l11.4.1. La société patriarcale hindouee par Ananda DeVi.............ccoccvvveeeieaacennn. 182
l11.4.2. Violence et transgression ogressjaa sein de la société et defamille......... 186
[11.4.2.1. LeDokterdieu, un tyran de la vie et de lamart..............ccoovevvvvieennn... 187
[11.4.2.2.Le Dokterdie, | 6ogr e..des..f.emme.sS........... 194
. 4. 2. 3. Qu a narritlré..a.g.r.e...l.®c.l.ame....... 206
[1.5. CoNCIUSION PAtIEIIE........eiiiiiicee e eeeer e e e e e e e eeeaaaaees 215
CHAPI TRE | V. DE LA&OGRE..SEXUE.L...... 218
IV.1. Castration, inceste®@b a u c h e . Repr®sentations de | 6o0og
franCcophoNe CONtEMPOTAINE........covuiiieei et e e e e e emmr e e e e e e e 218
IV.2. Péres dominateurs, fils émasculés et deVIes...........cccccvvvieemiiiiiiciiiiiiiiieeee 222
IV.2.1. Castration primaire des fils par leurs peres............cccevvvvieemeeeeeeeeeeeeeieinn, 222

IV.2.2. Le rapport domination/émasculation dans la relation Jean/Paul Calmet226
l'v. 2. 3. La d®viance s.ex.uel.l.e..p.aur..l.02B85 mos e x
I V.3. De | 6ogitr.e..et..de..l.0i.ncest ... 245

IV.3.1. Paentsogres et lignée incestueuse dans le rohemnEnfants du sabbdtd A n n e
[ 1= 0 1= o PRSP 246

Il V. 3. 2. Léinceste comme puniti.on..de54 a d®s



Il V.3.3. Quand | 6ogr e nbokterdie@Kitly dans lelrdmatrec e st e .

ornic

Sarivertd 6 An an d.a....D.8. Ve 258
IV.4. Démesure de la sexualité ogresdaes le romaha Vie et demiele Sony Labou
LI L PR PUPPPUPPPPPPR 265
Il V.4. 1. Quand Il a I|ibido..de..l.0agr.e..d266passe
IV.4.2.Quandlg oi du sexe est .l.bo.gr.e..d.e..l.a273
IV.4.3. Mener la vie deS troiS.M.......cooiiiiiiiiiii e e e 278
IV.5. CoNCIUSION PAMIEIIE. ........viieieiiie e eeeer e e e e e e e e e e eeaenaees 283
CHAPI TRE V. LOQGRESSE....iiccceeee, 286
V. 1. Nai ssan.c.e..de..l.0.00g.r . e5.5.€ iiiiineeenns 286

V.2. LaFileauCAt ou | 6ogr.es.s.e..s.®du.c.t.r.i.c.e....293

V. 3. Philom ne et STur Jdu.l.i.e....ent.r.e.380rci r

V.4. Chapdana .o.uwu..l.0.0.g.r..e.s.s.e..f.at.al.e.....314

V.5. Ladaing une 0gresse MUIIPIE. ..........ueiiiiiiiiiiiiieeee e 325
V.6. CONCIUSION PAITIEIIE. ..ot e 335
CONCLUSIONS GENERALES ........c.coiiieeeecte e 338
BIBLIOGRAPHIE ... 349



INTRODUCTION

€ une ®poque 0% | 6homme vit dans wu,le monde
crime et | a haine r gnent en ma tres, | 6ogr e
| 6atroce, pour investir | es nouveaux monstre

L6ébogr e en tant gue figure, myt hmere m®t a|
approximative et anal ogi que, comme | a d®mes
comportemental . Ce que nouagredanstsus gesémfsels ons e
qguobi l figure dans quel ques 1T uvneeas, depueslesa pr c
contes de Charles Perrault, | 6ogre est dev
création littéraire. Les métamorphoses que ce mythe subit dans les créations contemporaines
francophones sont , comme Muagnusr a lsprogbveannsdt daunnt i r

ouvrage collectif, des

r ®®critures moder nes, gubell es soi ent | u
comi ques, humori stiques, grotesques, s®ri euse
diversité fascinante et foispante?

Nous ne nous pencherons pas sur les réécritures en tant que révisions des contes, mais

sur | es nouvelles formes et m®taphores sous
d®f i ni déTuvres |itt®raires t&desastylesodpshreprisess c ot
du mythe et du personnage de | 6ogre r®v | e

contemporains pour un monstre qui hante leurs esprits.

Sans nous attarder sur les théories qui portent sur le mythe, nous nous conteaterons d
dire que le mythe est né pour expliquer nos peurs, nos frustrations, nos désirs.

Dans le premier chapitre de son ouvrddgthes, réves et mysterelslircea Eliade
revient sur la valeur du mythe telle que les sociétés archaiques la percevaient, le anythe ét
pour elles ¢e fondement méme de la vie sociale et de la cultirEn essayant de donner une
définition du mythe par rapport aux croyances de ces sociétés, Mircea Eliade voit dans le
mythe«wune hi stoire vraie qui s Ops sttqui e desn@dele au  C

aux comportements des humainfsComme | e remarque | 6auteur, p

'Lo0Ogre dans, Tiredusémsie sle Mastex 1 Isittérature Jeunesse, soutenu par Déborah Durand
sous |l a direction de Monsieur Bertrand Ferrier, ° | 06U
2 Muguras Constantinescu, Claudia Costin (dibgres et sorciéres. Mythologies et réécrityr&iceava
Editura Universitatii Suceava, 2008, p. 6.
jMircea EliadeMythes, réves et mysterézaris, Gallimard, coll. kolio/Essais», 1989, (1957) p. 21.

Ibid., p. 22.



«le mythe est censé exprimenJérité absolue par ce q u histdire sacéedlrt e un
mythe devenant de la sorte la forme par Benee de la pensée collective. Si nous suivons les
affirmations dO6EI i ade, 'nso le snythp cartvde madélenanxu s
comportements humains, alorsset doéexpl i cation ° certains c«
normes que nous retrouvdndans la littérature francophone contemporaine ? Quels
comportements d®rivent d € D&nd quellesssttuations @t pany t h i
guel s senti mentt8? Cebne gantequesqietguepes deam euestions qui
jaillissentaproposed | 6ogre, ~ | a |l ecture dO6EI i ade.

Claude LéwiStrauss a dédié la plus grande partie de sa carriere aux mythes du monde
entier, arrivant a plusieurs conclusions dans ses différents travaux. Nous nous arrétons
briévement sur son travdie au et le cuif dars lequel il a porté son attention sur les mythes

des Amérindiens. Il conclut que, malgré les différentes variantesstlaicture feuilletée du

mythe»’, en ce qui concerne |l es signifienvati ons,
m° mes pari | besprciausqu et par |l es mythes [s0
inscrite dans | ®hr Shi tceoontcd rues | ben  Indeaisp rpietr me t

certaine cohérence entre les différents mythes, malgré les différentes cultures ou ils
ressugissent. Dans la perspective développée par-&&e@uss, nous nous proposerons, a
différentes reprises, de voir quelles sont les analogies, les répétitions, qui peuvent apparaitre
ou naitre dans les cas des personnagess des différents auteurs frapbones qui
constituerons notre corpus.

Dans une perspective-Squiausqgppcddda ertClDaud

quobi l exi sterait une assimilation doun myth
Strauss par | 6af fedarneachapivende sgdrutturés arithmopdiogigliesn s
de | 6i maginaire

Le mythe ne se réduit ni a un langage, ni méme commeStéaiiss tente de le faire en
une métaphore, & une harmonie;ddt | e musi cal e. Parce que | e my:
qui se traduit et se déchiffre, il est présence sémantique et, formé de symboles, il contient
compréhensivement son propre séns.

Dans une perspective durandienne, nous pourrions nous questionner sur les nouveaux

symbol es gui pourr ae¢ erdte d ®daoggeci @dansaul amypt
®|dem.

® Claude LéviStraussle cru et le cuijtParis, Librairie Plon, 1964.

" bid., p. 346.

8 ldem

°GilbertDurandL es Structures ant hr,Pais Liayie Duace,s1998 @969),p.i4d8a gi nai r

9



contemporaine. Avec le risque de nous répéter, nous réaffirmons que notre attention ne
reposera pas sur lemythe» en tant que concept, mais plutdt sur son association a un autre
ter me, gui «egepb.Scehousdaoudé permettons dobdass:t
dans une démarche de positionnement, car, comme nous allons le voir dans le premier
chapitre de notre th se, | 6ogre nous vVvient
personnages monstrueudi ¢ figurent.

Si dans |l eurs th®ories, |l es trois ®rudits
se sont pas penchés sur ce personnage. De nombreuses études littéraires qui touchent a
|l 6i nterpr ®t ati on moder ne emytleofigureeenpprsonnagen e d €
aux différentes approchésethnologique, anthropologique, psychanalytique, psychologique,

sociologiquer, sont parues dans |l es derni res d®cei
gue | 6ogre susci.tSeClapde LéewStrausseesGilber Ruracdhoet abordée
|l a question de | 6ogre par | e biais de | 06int

abordé dans de nouvelles perspectives.

Les diff®rents points dbacc s contrilouBoes ques:
remarquables et | es recherches incontournabl
professeure ° |l 6Uni versit® dO6ANngers. € par
Tournier, la chercheuse met en évidence dans son éfickeel Tournier. Le roman
mythologiqué®, l es nouvelles caract®ristiqgues que
auteur contemporain. De méme, lors de sa collaboration avec Pierre Brubietiannaire
des mythes littérairesArlette Bouloumié qui y particl® avec L 6 &gltpesehte ¢
| 6 ®t ymol o giogre»dlas persomnages qgi peuvent étre considérés comme des

doubles de celwt i son ambigupt ®, mai s ®gal ement | €
m®t aphorique de | dogimagnaireattach® au canni bal.
Léoentwantgobj et do®tude |itt®raire, se retr

Krell, chercheur américain qui a concentré son attention surtout sur le roman de Jacques
Chessex. 6 Ogr mai s ®gal ement sur tdroaiutt e reesdekses vireasg:t
métaphores cannibaliques, politiques, sexuelles : le riaadventre de Pariss 6 £ mi | e Zol &
Le dixieme cercle L 6 a n u s dedDaniem@mmerenan, le roman de Michel Tournier

déja cité,Le Roi des aulngda nouvelle de Pieette FleutiauX. a f e mme ,ldremah 6 Ogr e

19 Arlette Bouloumié,Michel Tournier. Le roman mythologique suivi de question a Michel TouyrRiaris,
Editions José Corti,488.

1 Arlette Bouloumié, ¢ 6 Ogr e &, dans [HdtionnairealesBnythes litéraisd Paris,rEditons
du Rocher, 2003 (1988), p. 109611.

10



Au bonheur des ogrege Daniel Pennad, e r i r e dedPéerrel Péjw ainsi gue beaucoup
ddbautres textes.

Léanal yse que nous envisageons dans notre
démarche de Jonatha Kr e | | gui a ®tudi ® | 6apparition
francaises et francophones, passant par le prisme alimentaire, sexuel et politique. Ce qui
di ff® r encie notre entreprise de cel |l edede Kr ¢
|l a di mension politique, mai s ®gal ement dans
a une partie de notre travail. De plus, notre démarche se différencie en égale mesure par un
corpus diff®rent de textes, guur eln@eé mdbde mbd ee
territoires francophones, que nous présenterons par la suite dans notre introduction.

Dans le domaine de la psychanalyse et de la sociologie, Christiane Olivier introduit
| 6ogre dans | eL6Dygre det ®orcepersonneld gtéamibdievi ol e
pour tracer et nommer les pulsions de violence qui résident en chacun de nous et également
|l es pul sions de violence dont | e but est de

Des auteurs de di f f®é&adonner uné etgmologerexaete due s 0
terme «ogre», mais des le début, celaii i mMmpose son ambigupt ®. On
port® ©~ <cette figure remonte ~ des temps anc
®t ymol ogi es dstementecettsnambigu@éageindus g poussée vers une diversité
déapproches, déinterpr®tations et de perspec
prose des auteurs venus de pays et dbéespaces

Par sa natur e ptabtguaonythe letdigule e rgtroeve tiradlé entre
plusieurs disciplines de recherche qui se le sont approprié pour en faire un embléeme du mal.

Vu toutes les démarches des chercheurs, les approches innombrables que cette figure et ce
mythe recoivent,d quest i o ncomméni majpeo & é o>g enetant que mythe,
personnage ou figure sans répéter ce qui a été déja dit, sans rentrer en conflit avec des
démarches confirméés

Une premiére distinction avec les recherches déja réalisées dans le doietirdu
corpus des textes I|litt®raires sur | equel nou
facile. La diversité des faits et des trames présents dans les récits révelent des maniéres
différentes de penser le monde et également des visidtisutturelles. La hantise du mythe
de | 6ogre sbéexpri me au ni veau l'itt ®raire g

contemporaines de tous les pays. La littérature de jeunesse abonde en nouveaux ogres qui ne

12 Christiane OlivierL 6 Ogr e i nt ®ri eur , de | a, Paris, dibrareArteemeoFayasionnel | e
1998.

11



sont plus les mémes que ceux des conte€tdear | es Perraul t ou de |
re-oivent des attributs enfantins, ils viven
se plaisent a manger des choux.

Dans les littératures écrites en langue francaise a travers le monde, tout camme da
ddautres | angues, | 6i mage de | 6ogre appara’
r®cits pour marquer des dimensions mythique:
autre dénomination serait impossible. Avant de passer en revueeldsqu es t i tres d
francophones sur | esquelles nNnous nNoOuUuS sommes
absolument nécessaire de nommer quelques créations littéraires francaises de grande notoriété
0% | 6ogre est mis ° | O0honneur

Leretourdedogre sur | a sc ne |litt®raire fran-:
Tournier,Le Roi des Aulné$ paru en 1970, roman qui a valu & son auteur le Prix Goncourt &

l Gunani mi t ®, l a m°me ann®e. La tranpendashu r o me
la Deuxiéme Guerre Mondiale, Abel Tiffauges, garagiste de PdewBernes, a Paris,

devient prisonnier en Allemagrai il se métamorphose en un personnage monstrueux, un
ogre ravisseur d éoededaalmes en réfétence aupoeme deethé’c

Le protagoniste participe aux persécutions nazies dans le cadreptdas écoles militaires

du r ®gi me, mais | a rencontre doéun enfant | ui
de p®rir, emportant danlssehnfamtsmort | dobj et de

Si Michel Tournier avait donné également, en 1978, une sorte de nouvelle réécriture des
contes, avec le recudie Cogqde bruyél® { 0% | 6ogre appara’t sou
compris sa déclinaison féminine avec la nouvéles suaires € V ®r o,nHieqaite
Fl euti aux so6embarque en 1984 d Méanorghesesde ®®c r i
lareine®est un recueil N® du d®sir de | 6dauteure
du Petit Poucet qw@&omaavait deenecont c®eczhez | e

En 1985, Daniel Pennac fait paraftre son rorAanbonheur des ogrés qui met en
scéne Benjamin Malaussenaous découvrirons plus loin dans notre analyse que cemrén
néest pas ciluobasémissawe plofassi@enngfqui travaille comme contréleur

technique. Suite a des explosions répétitives dans le magasin ou il travaille, il devient le

'3 Michel Tournier Le Roi des aulne$aris, Gallimard, 1980.

! Goethe e Roi des aulnesité dans Michel Tourniet,e Roi des Aulnegd. cit, p. 583584.
*Michel Tournier,Le Coq de bruyéreParis, Gallimard, coll. kolio », 1986 (1978).
®pierrette Fleutiauylétamorphoses de la reinRaris, Gallimard, 1984.

" Daniel PennacAu bonheur des ogreParis, Gallimard, coll. kolio », 2009 (1985).
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principal suspect et gr©ce ~ | 6aide de deux
qui st & la base de telles entreprises destructrices.

Pascal Bruckner sodéinscrit | ui aussi avec |
par | 6ogre mythique, par | 6ogre des cont es.
le romanLes Ogresanonymesjui met en scene Baltus Zaminski, dernier ogre, moderne,
gr and ma fagtie Malgré dagpremesse fagieson pére de ne pas renoncer a son statut,

il essaie de sefaire guérir» de cet appétit monstrueux.

L6®cri vai ne | scatband cetee httBratureedes ogrespa le romarie
ctur d¥ I|Pwigree veut ~ la fois journal, nouv
scene Isabelle (!) et son appétit pour tditres, mathématiques, jeux, amour passionnel, etc.
Save change avec | a d®couvert:Gilesde Rab,0 glréeo chries t
mangeur déoenfant s, s®duit | sabell e ° t el p

personnage, représentant le mal sans limites.

LeromanL e r i r e (2008)° de ®ierg P&u est éclairé par un conte qui sert de
prol ogue et ®pilogue, un conte dobébogre dont |
L6éogre est wutilis® par | 6auteur pour d®nonc e
| 6 ho mme e, pas @xample, les massacres des innocents de la Deuxiéme Guerre
Mondiale.

Comment r®sister “ |l a tentation dbédengl obe
| 6ogre est mani f est emen t? Si] sar lecterntdire feancalsflesnt ® r °
Tuvres qui traitent des ogres sous toutes | e
choix en nous arrétant sur des créations écrites en langue francaise sur des territoires autres
que la France la ou, comme Jédma r ¢ Mo ur a |franadpHomier rengoje aluree ¢
diversité géographique pluricultureBé® et implicitement, a des visions différentes du
monde.

La diversit® mythologique de | 6ogre nous
naissent sur des territoires ou la littératurerandais est le résultat de plusieurs démarches.

Michel Beniamino, dans son ouvrage Francophonie littérair&, distingue quatre procédés

déappropriation de l a | angue fla auperpasitiesng par
®|sabelle Sorentd, e cfTur de | 6ogr e, ,ParigleaClavda kaitéa, 200 ns sur | e ma
YCohistoire du personnage historique Gilles de Rais &

récit de Michel TournierGilles et JeanngParis, Gallimard, coll. f¥olio », 1983 (1986).

O pierre Pé&juL e r i rgee, Pdris, Gallinard, 2005.

2! JeanMarc Moura,Littératures francophones et théorie postcoloni&taris, Presses Universitaires de France,

coll. «Ecritures francophones p. 1.

22 Michel BeniaminoLa Francophonie littéraire, Essai pour une théomai s , L66Har mat-35an, 1999,
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| 6i mportatioh, cubtumagloneemémdexpansi on. Ces

culturels qui fusionnent avec ceux déja existants sur les territoires ou la langue francaise

sdbancre, donnant une multitude de nouvelles

Pour le myhe de |l 6ogr e, cela signifie un f ol
i nterpr®tations. D6o% sa nature polymorphe
« littératures francophone&s, r i ches et vari ®es, car | d6ogre

portant des connotations et des marques spécifiques.

Les auteurs dont l es Tuvres ont l e pl us
vari ®s et ® oign®s | 6un de | 6autre, :den ®gal
Suisse Jacques Chessex avemiranL 6 O 19%3); | 6espace canadien a\
Les Enfants duabbat(1975); Sony Labou Tansi, | laVieetur c o1
demie (1979); de | 6espace al g®ri en, Rachi d Mi mou
nouvellesLa Ceinture c¢ | 6 O ¢19908)sls Belge André Sempoux avee Dévoreur
(1995); Ananda Devi, auteure mauricienne avec son romea8ariverf 2009) . Leur s 1
ajoutent des coul eurs identitaires et cult

inspiratrice par des auteurs contemporains. Le critére central qui a déterminé notre choix est
repr®sent® par | e poids que | e mythe de | 60
dans les représentations politiques, sociales et familiales, mais également audeivaa

sexualité des personnages.

Dans | 6ordre chronologique de | eurs nai s:¢
revue quelques données biobibliographiques de chaque auteur, données qui pourraient
expliquer certaines a pipension dgesquede léurspessonpagesp o s e

De | 6autre c*t® de | 6oc®an, nous saluons
romanciére, dramaturge, scénographe), né€'laofit 1916 dans le petit village de Sainte
Catherinede-la-JacquesCartier, a ue vingtaine de kilométres de Québec. Elle passe son
enfance © Qu®bec 0% sa famill e, ddasaendanc
Initiée par son cousin le poete Hector de SBianys Garneau aux poetes francais de
| 6 ®ploqfileuar d, Claudel , Reverdy T, Anne H®ber
recueil de poémed,es Songes en équilibrdge 1942 lui vaut une année aprun troisieme
prix au concours du Prix Athanase Daei d. D
Torrent(1950),Le TombeauSon premier roman,es Ghambres de boi€l958) rapporte a son
auteure trois prix littéraires. Le romatamouraska(1971), congléré comme un important
succes de librairie avec cent mille exemplaires vendus est suivi par un troisieme tesnan,

Enfantsdusabbat e 1975 qui [ ui per met doéobtenir | e |
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| 6 Acad®mi e fran-aiseecenl el9mMm%me Conyli audmint a
québécoise publieléloise( 1 980) , con-u ddbabord comme un sc
elle recoit le prix Femina pour le romdres Fous de Bassafl982), devenant ainsi la
deuxieme Québécoise a recevoir de pfixant de revenir a Montréal en 1998, elle publie

encore le romarLe Premier Jardin(1988) en hommage aux femmes qui ont fondé la
NouvelleFranceL 6 Enf ant ¢ h §&8093)®Rle rdcaeil deoégiteésne pour la main
gauche(1997). Revenue au Québeaq, terre natale en 1998, elle publie en 1999 son dernier
roman,Un habit de lumierea v a n t de mourir | e 22 -Damedei er 2
Montréal, &gée de 83 anises Enfants du sabhat | e r oman qui séint gr
t ext es dobsaméeessy s0B pas poorson cbté fantastique, de réalisme merveilleux,
mai s surtout pour | a mani re dont | 6auteure

Notre périple francophone continue avec le Suisse Jacques Chessex, considéré comme
| 6 u nplusl grasds écrivains de la Suisse romande. Poéte, peintre et romancier, il est né a
Payerne en 1934 et a été le seul écrivain suisse ayant recu des prix Goncourt, le premier pour
le romanL 6 O gm 1873, le deuxieme Goncourt pour un recueil de poés@)@n Né dans
le pays de Vaud, il poursuit ses études a Lausanne, au Collége classique ou il a pour maitre de
langue francaise le tres connu Jacques Mercanton. Apres une licence és Lettres sur Francis
Ponge ° | 6Uni ver sit® de sonaurp@fassear de fnrancdiQab 2 , [
Gymnase de la Cité, dans la méme ville. Le suicide de son pére en 1956 ne cessera pas de le
hanter pendant toute sa vie.

Ses d®buts en tant qguo®cri vai nJog @roceeo nt f &
(1954), legecueilsUne voix de la nui1957)eBat ai | | e €1958)apargs en Suiase et
déoautres chez | es ®di t eeucahmnistd(BerndcaGrasset, 1983p mme
S u i Wliegria(2005, Prix Goncourt).

Pour ce qui est de la prose, Chesdélute en 1962 chez Gallimard avec un texte bref
qui se situe entre la nouvelle et le genre romaneshadl éte ouverteA part le roman salué
par | e prix Goncourt d® “~ mentionn®, i a | e
critiqgue exigeate avec le public enthousiasmé 6 Ar d e nt (1R5),yaaGomhassion du
pasteur Burg(1967), Le Vampire de Ropraz2007), Pardon mere(2008). Les essais, la
littérature pour enfants, les essais sur la peinture et la critique littéraire font de Jacques
Chessex un écrivain complét.6 Ogr e r oman retenu dans notre
titre. Léauteur y donne une nouvelle vision
monstrueuse, p re qui n 6 asorpfis sstadierniéte victinede s d an

son appétit démesure.
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En nous promenant chez un bouquiniste belge, nous avons décbevBgvoreuy
roman dO6Andr® Sempoux qui, d s le titre, not

Uccle, commune de Bruxelles, en 1935pdkssede un doctorat en philosophie et lettres, il a

travaill ® comme biblioth®caire °~ | 6Academi a
nat al e. (! a ®t ® professeur de | 0ensei gneme
catholique de Lowi n 0% i | a fond® wun Centre univer

Sempoux est également auteur de romans, de poésies et de nouvelles. Ses plus importants
romans sontLe Dévoreurde 1995, qui a subi des changements par les deux variantes
gubAndr ® eS&dopnéesxor quat o, | 6 a mi(200@)6qui nréveleula r et ¢
passion de | 6auteur pour | o6ltalie et sa cul't

Si ses romans sont plutbét des récits, les recueils de nouvelles abotelguitis

remarquable restRetit Judag(1994) couronné du prisanderPer r on de | 6 Acad®
de Langue et ittérature francaises i | Bes emougelles tle Judq4997), Le bol a
moustache§2003), etc. De sa poésie, nous nommons ici les reddigils s ol ei | doar br
(1970),Térébre (avec Carcar{l980 etL 6 A u (1998).r

L6®crivain a re-u en 2007 le Prix Iltaliaqu
Prix Alix CharlieFAnci aux de | 6Acad®mi e royale de Lan
| 6ensembl e de son Tuvre de fiction.

Rachid Mimounim "t en 1945 ° Boudouaou, pr s doAl
économiques, il termine une pgstr aduati on ° | 6£col e des haut
Montr ®al , pour enseigner ensuite 7 | 6E£col e
formation p ut * t scientifique, l 6attrait de Mi mo.L

manifesté assez tot.

Jeune écrivain, Mimouni débute en 1978, avec leroman Pr i nt emps nden
plusbeay T uvre publi ®e sept ans gauperr rse sdad i rn&drRgpcetr
La vie quotidienne dans la nouvelle Algérie devient theme a traiter dans sa lpeoSkeuve
détourné(1982),Une peine a vivré1983), Tombézg1984),L 6 Honneur (IP8), | a tr
LaCei nt ur e d(&990),dnE peme s vivig1991),De la barbarie en général et de
| 6i nt ®g r i s mE992),ha Malédiction(t903), Cheoniques de Tangdil995). Ses

romans ont attir® | 6attention de |l a <critigq
démarquait par son coté dénonciateu q u i I ui a valu | 6exi | en F
1995.
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L6Tuvre |litt®raire de Mi mouni a ®tmarr ®com
exemple, sonromabhd honneur adeela eni A®90 | e-Afdbej x de
le Prix dela critique littéraire Ruban de la Francophonie et le Prix de littératiméma du
Festival International du Film a Cannes. Les romans peine a vivret De la barbarie en
g®n®r al et de | 0iomttv@uarldusamteur @ Prix Alt@amus,ctandisi e r
quelLa Malédictiona remporté en 1993 le Prix du Levant et le Prix Liberté Littéraire.

Le recueil de nouvelles a c ei nt ur equithtegrel n6tr® gorpasses qgie nous
avons découvert grace a notre directrice de recheMadame Elen8r ©ndu Ha, St ei c
re-oit en 1991 | e Prix de | 6Acad®mi e Fran-ai
ses approches politiques, o% | a pr®sence et
filigrane dans le récit.

Nous avons décu v e r t | 6auteur congolais Sony Lab:¢
Ntsoni, grace a notre directeur de thése, Monsieur le Professeur Michel Beniamino. Ayant
presque défini le corpus, quelque chose manquaitun mod | e dbéogre qui

continent nai. «Va voir chez Sony Labou Tansilui, il en a des monstres a dit notre

directeur. Cdbest ainsi gue nous avons d®cou
n® en 1947, © Ki mwaza, au Congo. Pr oéfates seur
en tant qubauteur et metteur en sc ne, fond
Théatre.

Ecrivain prolifique, Sony Labou Tansi a mis également son empreinte dans la poésie, le
roman et la nouvelle. Nous nous contenterons de donner iciquee s t i tr eis de ¢
dans le domaine du théatre, ses pieces les plus connudsaddatenthése de sanguivi de
Je soussigné cardiaqu€l981), Mo i veuve (1887), Quibaenmapgé madame
doAvoi ne(1BeUget vae en abobs(l1892)Athtohaes méa ven
destin(1997),La rue des mouchdg2005); de la poésie, nous retenons ici le volume paru en
1995, sous le titrBoémes et vents lisses

Sony Labou Tansi a publi® plusieurs roman
La Vie et demig(1979), retient notre attention et integre notre corpus. Dans un style
carnaval esque, uUubuesque, voire fantastiqgue,
Katamalanasie qui se trouve sous un régime dictatorial ogresque, ou culigedsolanalite,
torture et tuerie ont | eur place assur ®e. D (
rattachables © | 6ogr e, se d®veloppe:LdobPanmas | ¢
honteux(1981),L 6nf&-peuple(1983),Les Sept Sdlides de Lorsa Lopg2985),Les Yeux du
volcan(1988),Le Commencement des doule{ir395).
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Sony Labou Tansi a ®t ® cour onn@andRrix pl usi
Litt®raire de | 6AfLl ngpeeple,Nadalmeede lp Brancophie eourr o ma n
Les Sept Solitudes de Lorsa Lopéz prix Ibsen pour son activité théatrale. Depuis 2003, un
prix Sony Labou Tansi est décerné pour des pieces de théatre de littérature francophone. Sa
vie sbarr°te court 7 | 06 @apeu Tdnsi mduit a Brazzvilleént t ei r
1995, | ai ssant derri re | ui une Tuvre compl

critiques et des chercheurs.

Ananda Devi, de son vrai nom Ananda Nirsimioenden, est une des figures

littéraires centrales etrpo| i fi ques de | 60Oc®an I ndien, son
poémes et des nouvelles. Elle est née le 23 mars 1957 &BTooist i ques dans | 6C
Tr s jeune, ell e séadonne ° | 6®criture et

nowelles. Ethnologue de formation docteur en anthropologie sociale (University of
London) , et traductrice de m®tier, el l e off
riches, complexes, qui laissent parfois le lecteur sans souffle.

Son premier romg Rue de la Poudrierg1988), aborde la prostitution, ses écrits
suivants changeant de vatabordant des themes encore plus forts, qui mettent en avant la
condition de la femme dans la société hindoue, son étouffement par les traditions et les
préjugéssociaux :Le Voile de Draupadi (1993) 6 A r-fduet@997),Moi, l'interdite (2000),

Pagli (2001), Soupir (2002), La Vie de Joséphin le fou (2003), Eve de ses décombres (2006),
Indian Tango (2007), Le Sari vert (2009), Les jours vivants (20th3js aussson récit de
2011, Les hommes qui me parlespnt marqués par la violence parentale, la monstruosité

social e, | 6i nsoumi ssion ~ | 6®poux et l e c¢h
Bri vement, cbdest | a c on dquituidévare lddroit b la pafole,mme d
voire ° | 6existence en |ibert®.

Nous avons découvert le rombae Sari vert grace a Madame le professeur Be@akhi
de | 6Uni ver si t @ ndsdectiresrorsslu Mastey 2L e ar gman doO6Anan
nous a &duite par la forte manifestation du binbme oppresseur/oppressé au sein de la famille,
voire de | a soci ®t ®. Nous voyons dans | e per
docteur, une mani festation r ®¢ltlee fOtli snadawnasl I
mauricien, dont la méchanceté méne sa femme a la mort. De loin, le roman est une révision de

|l a figure mythique de | 6ogre qui nous 1 nt ®r e
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Sans aucune pr ®t enti on doexhaustivit®,
francophoneste | eur s Tuvres, pour mieux expliquer |
vari ® ® des territoires francophones. Pour q!
auraient pu °tre encore plus r ®v®El é@dapores s de
de la violence politique, familiale, sexuefle

Parce que nous croyons avoir d®cel ® dans

pr°tent ~ | 6analyse Qque nous envisageons, d
rapport aux caractéristiues monstrueuses de | dogre. Par |
|l es autres ou bien sur |l eurs actions, |l 6 000
di ff®  ente, | 6autre finissant par °tre | a pr

Pour ce qui touche a la méthoded anal y s e, nous avons choi si
une seule techniqgue dbéapproche, mais plut?t
critigue contemporaing de | a sorte, nous avons choi si d
exclusivité méthodoo gi qu e, des ®| ®ments dbébanthropolog
psychanalyse.

Le sujet que nous traitons, 1T d®velsoppeme
de la littérature francophone ont empor ai ne 1 sbest appr°t®

chapitres, évolutifs de notre point de ypar un enchainement des axges nous a semblé
logique. Avec cette structuration, nous nous donnons pour tache de faire un bref passage en

revue des possi bl es origines de rigied ogr e, (

®t ymol ogi ques. Les types ou |l es esp ces dobocg
demandent l eur part doattenti on, ai nsi gue
doubl es monstrueux de | 6o gssare por@annantenlgsiates e i r

principaux sur lesquels nous allons construire notre analysé es mani f est ati ons

le domaine politique, dans la société et dans la famille, mais également sur le plan sexuel.

Chacune de ces thématiques repriesen chapitre a part entierehaque analyse est fondée

sur différents romans de notre corpus, comme il:isutpour | 6approche pol.

chapitre, nous nous sommes arrétée au rob@aiVie et demiale Sony Labou Tansi, au

recueil de nouvelles a Ce i nt ur ede BaghidlIMomOunir neass ggalement au roman

du Suisse Chessex, 6 Ogr elans | equel |l 6ogre en tant g u

filigrane, et le romarLe Dévoreuy ou le fil conducteur est représenté par la hantise de la

collaborda i on nazie pendant | 6Occupation en Bel gi
Dans le troisieme chapitre nous montrerons comment des péres patriarcaux empéchent

|l e d®vel oppement de | eurs enfants par une ¢cc
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une perspective comparatiste que sorendons possible cette analyse, mais plutot
individuelle, car chaque cas requiert un regard a paét.O gle €hessex,.e Dévoreurde
Sempoux etLe Sari vertde Devi mettent en scene des ogres familiaux et sociaux
contempor ai ns, dmiohe prdndp@upiqu®foimes. de chai r f

Avec le risque de créer des dissemblances au niveau du traitement des romans, dans le
guatri me chapitre nous envisageons de trait
| 6ogr e, passant p aelLadar dansvunesdénuarcle pldt@ compamtistd. e t
La domination sexuelle des peres sur leurs fils engendre dans le roman de Chessex et de
Sempoux des changements comportementaux considérables au niveau des protagonistes qui,

en vraies vi céfeiennla mortc é&a vie. Dangla deyxiéme partie de ce chapitre

gui porte sur | 6incest e, n o u-delameladomipatioo @ o s on s
de l a hantise qudils d®pl oi ent sur l eur pr
comportene n t humain nor mal . L6objectif envi sag®
sexuell e d®viante, devient wune nouvelle expr

francophone. Pour cette analyse, nous nous arréterons aux rbesmiEfants du sabb

dd Anne Ud®ib etrdémiele Sony Labou Tansi éte Sari vertd 6 Ananda Devi
aspect qui réclamait sa place dans ce chapitre est représenté par le tableau de la démesure
sexuelé que Sony Labou Tansi peithés bourreaux politiques de la Katamalksie dans son

roman déja cité.

Cet enchainement des chapitres, commencant par le coté politique et terminant par la

di mension sexuelle de | 6ogre dans | a prose f
de poupéegigognes, dans le sens ou, dans ledcas myt he de | 6ogre <cor
di mensi on, qguel |l e guodell e soit, en conti en
personnage, surtout soi l est un bourreau po

personnages qui, la plupart du tempgjelenent ogres par contagion.

L6éogre nbdbest pas un ogr e-dsaddes contedlebpade de

l a tradition orale maghr ®bine qui pullulent
notre corpus, | 6 orgorteasgsoen i @ feisn ift®Md enri tnasi, n sd o t
monstrueuse se montre facile gr©ce aux attr.]

montrer dans ce chapitre, dans une démarche encore individuelle pour chaque protagoniste,

commentetparquest t ri but s, ces personnages peuvent
Toutes ces démarches font partie de notre objectif génd@htrer comment le mythe

de | 6ogre reste vivant dans | es Tuvres des a

sescact ®ri stiques doéun roman ~ | 6autre. Léogr
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|l es romans propos®s sO®l oigne consi d®r abl e me
présenter parlasute comme nous allons | e w@éesonpagd, 6ogr e
mais il sert a définiun fait ou une situation.

L6éogre en tant que mythe et figure de | 06i

lesquels la réflexion contemporaine revient afin de mieux saisir la diversité des aspects

identitaires, défni s par rapport ~ | 6Autre.
Pour il lustrer certaines facettes du myt'l
ferons constamment appel ” l a mythol ogie e

recherches que nous avons mentionnés en début de cettie:@titon.

Nous chercherons dans notre travail T d ®f
francophone contemporaine, dans toutes les acceptions et les représentations que les auteurs
en donnent, méme a leur insu.

Si pour le premier chapitre nouslomis faire référence a plusieurs ouvrages et
dictionnaires vari ®s, pour | e deuxi me chapi
ddAl ai n MNeuwicthtéueauiemieu truquid ouvrage dans | equel |
caractéristiques des dittars politiques et de leurs faits dans des romans francais et anglais
du siecle dernier.

& | dolLesadgaeructures ant hr?de@ibergbDuradegei de |
nous sert dbéappui principal au | osglde I ®@axs
traité; l es Tuvres de Freud eltddgease rden@h@tianeesurd e
Olivier et bien dbébautres ouvrages que nous p

Comment les personnages deviensdksntdes ogre® Quel est le rapporentre les
personnagesegres et ceux qui les voient airfsLes ogres contemporains, maintienrienkes
mémes caractéristiques monstrueuses que dans la mythologie, ou et dans |&5 @Qaetss
sont les changements significatifs que les nouvelles visd®ess auteurs francophones
contemporains entrainent au niveau de ce nfYtliestc e per ti nent de voi
| 6i ncarnation de tous | es mauX pr ®sent ®s dan

Voila autant de questions auxquelles nous tenterons de donner desegpans la

présente these.

23 Alain Vuillemin, Le Dictateur ou le dieu truqué dans les romans frangais et anglais de 1918 & Ragd,

Librairie Méridiens Klincksieck et Cie, 1989. )

 Gilbert DurandLes $ r uct ur es ant hr op o,lPaig Edifions Bunod,eT® édiionm89g,i nai r e
(1969 pour la premiére édition),
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CHAPI TRE | . DE LOOGRE SUR LES

FRANCOPHONES
. 1. Racines et origines de | 6ogre
Captivant, i nqgui ®t ant et ambi gu, | 6ogr e

multiplicité de sa naissance incertaine en tant tprene et personnage. Si une simple
description suffit pour d®couvrir | e personr
Ssituer en tout I|ieu, il nden est pas de m° me
L6ogr e appar aifoites du mondet sous sliffétermes fotmesret expressions.
Souvent | 6ogre est un °tre, un personnage

pouvoirs surhumains qui le différencient de la lignée monstrueuse dont il fait partie.

Comme nous®jl"0apro®csi sd®, l es | itt®ratures f
« rayonnement culturet , rayonnement augquel | 6 bpputére en t
iparti du territoire fran-ais vers | es autr e
consi d®r er |l es origines et l es racines de |

richesse des cultures européennes, africaines;amédicaines fait preuve du développement

de ce mythe, qui sb6éest d®roul ® parall | ement
Commentlemt he de | 6ogre ou pluttt | 6ogre en t
culture et de la tradition orale éshé? Serai | | e fruit de | 6i magi nai

réalité historique

L6éogre a ®t ® | ongt emps c olenseidd I®litté@atucepnmine | e
des recherches men®es dans tous | es domai nes:s
séinscrit aussi bien dans | a mythol ogie que

nous confronterons deux des plus impotes théories sur la naissance controversée de
| 6o:grwene qui tient son souffle de | a mythol o
Léambi gupt ® de sa naissance ne fait que r
manifestations. & panorama comparatiste sur son apparition se fonde sur deux explications.
La premi re fait venir | Owusgusedegait dédinéfemune us e
di vinit® gaul oise repr®sentant | édenf ér .| 6l®P 0«
du peuple migrateur a redouter, pendant le premier millénaindplegrois
Les articles dedictionnaires] es ®t udes myt hol ogi ques et I

gue renfoncer | 6ambiguput ® de saides dapsfiatonst i o n
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proposées. Toujours dans une perspective comparatiste, nous procéderons ensuite a un
panorama des apparitions du mythe de | 6ogre
s0i mpose afin de mont r e rlementla plulalité culttrelle autseins o r |
de la francophonie. Passeur de culture pour les peuples et les territoires conquis et occupés,
devenus aujourdohui francophones, | 6ogr e C
rappellent néanmoins les caractégsés des ogres appartenant au vieux continent.

Bien que né a une époque lointaine, pendant longtemps le mot a été considéré comme
une invention des deux célebres conteurs francais, Charles Perraullf®)&t la comtesse
dé Aul n o-3705], Gué fultknt des contes influencés par les récits des traditions orales

locales, traditions ou proliférent des marques culturelles venues des plus anciens temps. Avec

Le Chat Bottéet lePetit PoucetPerraulte st | e premi er qui ram ne |
la littératurei bi en que Rabel ai s e %t d®j ~ frtl ® | e
Gargantu&. Mais le conteur ne spécifie a aucun neomt | dor i gi ne nidee s on

sour ces do iom ééailarbase desan réqitu i

l.1.1. Lesracinesmgyt hol ogi ques de | 6ogr e

Les mythologies eur op ®ehumans mianinauk, dgntelasp | ®e s
traits particuliers les rattachent nettement aux monsteeslinotaure, le Centaure, le Sphinx,
|l es cycl opes, | es s i e qunlesexclutdwbneosde humairupour lesa i | |
rapprocher de celui des animaux, taille complétée par des déviations comportementales et
culinaires qui se trouvent sous les auspices dentéchancet®. La méchanceté représente,

pour reprendre une des idées@Gigbert Durand, une desacr act ®r i sti ques de

«apr s avoir ®t® | e symbole de | 6agitation
symbolisme de | 6agtessivit®, de |l a cruaut ®
Ainsi, par tr ansf g-elleles canibaes,ilemdéVoretirsplesctieeursa c t ® |

du monde mythologique qui sont fréquemment des géants, des orques, des titafa. Ceux
transgressent la plupart du temps le tabou supréme de manger la chair de son semblable et
pour cela nous donnons a ces divinités mytho gi qu e s | e ogres. dnegedtar@r a | d
cyclicit® est ° wvoir dans | e t r-zarsifdesrétrtes de g1

mythologiques peuvent étre classés comme ogres, ces derniers, a leur tour, par leur

% Frangois Rabelaiszargantua et PantagruglTome I, Texte transcrit et annoté par Henri Clouzout, Paris,
Bibliothéque Larousse, 1963.
% Gilbert Durandpp. cit, p. 90.
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rapprochement au moadnythologique, prennent les allures des créatures divines. Dans une

des publications du | aboratoire de Recherch
Sandie Pichet affirmait quel«6 o g r e , par sa taille surhumaine
rougeoyante qui |l 6entoure et enfin par sa ca
créature divine’’qui peut facilement sdéint®grer dans

clt® divin de cette cr ®at urmantique et stymologeue t de
«ogresque> de la mythologie se matérialise dans les divin@ésnoset Orcus deux deéités
émergeant de territoires différents, mais avec une finalit¢ commtma@smettre les

«prémissee du personnage decbbogresbeab gupooodéh

1.1.1.1. Cronos

Dans |l a vision doéun grand nombre doéo®rudi-
Durand, la figure mythologique grecque Cronos (son équivalent dans la mythologie latine
étant Saturne) devientprototype de tosiles ogres du folklore européefi, car il est le seul
personnage de tout le Panthéon giétio qui se fait remarquer par des faits atroces commis
contre les plus proches des siens, ses enfants.

Cronos repr®sente | a pr@&@fti duwr atriionnci el G o

ciur de |l a mythologie grecque, par ses penc
grec ancienf } f #Keddog e s t |l e cadet des fils déOuranos
partie des six Titans, |l es seuls enfants

emprisonné tous ses enfants dans le sein de Gaia. Cette derniére demande aux pofants de

|l eur p re de |l es avoir enferm®s. Cronos est
russit °~ se venger de son p re en | 6®mascu!
détréné, Cronos prend sa place au ciel et comme premesere, il jette ses freres difformes

(les Hécatonchires et les Cyclopes, des géants a traits difformes et monstrueux qui peuvent
°tre, eux aussi, facilement rapproch®s de | &
libérés auparavant. Il épaeis sa siTur Rh®a, mai s craint | a
laquelle il sera détréné par un de ses enfants (ayant le méme sort que son pere). Pour cela, il

|l es d®vore tous ~ | eur naissance, |l 6un apr

une ruse de sa mere par une pierre enveloppée de langes que Cronos avale. Zeus est celui qui

“’SandiePichet, . e myt he d& 6 D@®kpaeqees ChassesdansRecherches sur | 6i macg
myt hes de | 6o gr,dJFReletred, danduésain3tienoeg Hunmines, Centre de Recherches en
Litt®rature et | inguiCahiersKy¥\d, 1998 Ab76.o0u et des Bocages,

B Gilbert Durandpp. cit, p. 94.
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d®t r*ne sondumpmeraroglbéaigde | e force 7~ restit
avait dévorég?

Cronos hant e | 6esprit d etsmonatmudux. sLésedeux p ar
représentations du dieu-@dessous appartiennent a des époques différentes et nous intéressent
dans la mesure ou les deux peintres donnent des images différentes de cet ogre primordial. Si
le peintre flamand Rubens (1571840) gareé son personnage dans un décor mythique (ou

plutbt mythologique), avec son attribut | a , Francisco dé Goya (174@28) nous livre

une i mage atroce de cet ogre prototypique,
Sans pr®tention dbéanalyse de ces tabl eaux, r
ce dieu mythologjue rr ®uni t tous | es paradigmes asso

retrouvongdans les littératures du monde.

Saturne dévorant un de ses fils
Francisco de Goya Peter Pal Rubens

29 Cf. Pierre Grimal Dictionnaire de la Mythologie grecque et romaiiRaris, Presses Universitaires de France,
15"m%édition, 2002 (1951), p. 104.
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Les ogres des contes de Per chauflaithesocalle de Mm
des enfants. Rubens (tout comme Goya) nous livre des ogres aux traits humains, barbus et nus,
gui sbacharnent sur des cor pgue laleprésahtatioi ®r e n
flamande montre un Cronos en train de d®vor
yeux écarquillés par la peur, tandis que dans la représentation espagnole la victime est un
corps adulte en miniature, comparé a celui du dieucorps ensanglanté dévoré sans téte et
sans un bras, fait miroir au visage déformé du dieu, a sa bouche grandement ouverte, qui
rappelle les bouches dévoreuses de tous les avatars des ogres folkjdriguasregardest

terrifié et terrifiant & la fai. Dans la représentation de Goya, Saturne parait effrayé par son

propre geste et | a terreur gque son Vvisage e
terme son dessein, pour ®chapper ° |l a proph
progérture.

Par ces représentationdigmaines> des dieux, les deux artistes mettent en valeur les
di chotomies existantes ~ | 0int®rieur de | 0hc
l e relais pour montrer que, aitspeuomaginable®poorq u e,
se protéger, mais surtout par volonté de puissance tyrannique.

Cronos est le principal prototype gréccat i n de | 6ogre et il i nc
parlant des rapports a sméme et aux autres, mais également de la relameourpouvoir.
Comme nous allons le voir, ce mythe antique gagne du terrain dans la littérature francophone
contemporaine, dans les relations piilee péerefille mais aussi meréls, merefille, ou une
dévoration nouvelle, métaphorique se développe.

La dévoration de vie se décline aussi dans le passage du temps. Cronos ou Kronos est
couramment confondu avec Chroffo@n ancien greg } f 9 Khgbnog, un dieu primordial
de la tradition orphique représentant le temps, mais aussi la destinée. SelonDsithad,
| 6apparition de ce mythe se retrouve dans p
« parent proche de plusieurs apparitions sous la forme de divers animaux qui dévorent le
soleil, dévoration qui symbolisele& grand changement, le temyé. Dans la méme lignée,
Durand fait du Cronos greclesky mb ol e de | 6i nst abxduitem@qudu t en

dévore les vies et qui ne pardonne pas.

%0 Francisco GoyaSaturne dévorant un de séks (entre 182018232 ) f ai t partie de | 6ense
fresques connues sous le nom deeintures noireé q u 6 i | a-de-phaussed de aaumaisoe, Quinta del

Sordo. A la mort de Goya, le nouveau propriétaire de la maison a ordonnétertraur toile des fresques et les

a données au Musée du Prado de Madrid, Espagne. Dans la peinture francaise, on retrouve Rodin qui a
repr®sent® Ugol in mala®ieire Comédiee®anenf ant s, ddapr s

8 Barbara Cassin, kronos ou Cronos, dans Encyclopaedia Universalis
http://www.universalis.fr/fencyclopedie/krorosonos/ page consultée le 7 décembre 2012.

% Gilbert Durandpp. cit, p. 94.
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Dans | a continuit® des i d®es de Gil bert D
dieu Crowos est« e prototype»dilve amr acdre®tlydpoeg rreyt hol o gi
En anal ysant |l a repr®sentation picturale de
ogre cannibale qui rappelle les figures des Titans, les Hécatonchires et lee€yctopgont
des étres géants et monstrueux, ayant cent tétes et cent bras pour les premiers, tandis que les
cyclopes se distinguent par | eur seul T a
seule a appuyer cette idée de la monstruosité qugtes ont héritée de ces géants.

Franck Lestringant consacre une large partie de ses recherches aux étres cannibales et il
considere Cronoscommd «d h ®r i t i er de ces g®ants insolent
qui régnaient avant le délugd’. LesCyclopes sont délivrés par leur cadet Zeus avec lequel
ils sbéallient pour remporter |l a victoire de

pour laquelle leur pére les avait enfermés est constituée par leur apparence animale, car ils

passent poudes °tres sauvages et gi gantesques, d
contraste avec |l es six premiers fr res 7 | 6
go%t pour | 6anthropophagi e, |l e go%t | pogr el a
Loexempl e | e pl us conunwéamnt botrible; le plus sauvges de tolisy p h

l es Cyclopes. (é) Bien quoéil connais®%e | o6u
Pol yph me | e Cyclope r®dui si tesdéeoragitelsguplea de c

ses repas, ce qui est pr®cis® dans | e chapit
Mai s, sur mes compagnons sO6®l an-ant, mai ns
comme petits chiens, il les rompt contre terteurs cervelles, coulant sur le § , |l 6arrosai

puis, membre & membre, ayant déchiqueté leurs corps, il en fait un sauperoir dévorer, on

elt dit un lion, nourrisson des montagnestrailles, viandes, moelle, os, il ne laisse rien. Nous

autres, en pleurant, tendions les rsauers Zeus . . . voir cetlt.eeséntirvr e d¢
désarma... %

Le rapprochement entre | e cyclope et | 6 0c¢
vient pas seulement de la mythologie grecque ou latine. Par exemple, Camille ¥acoste
ethnologueet anthropologue qui étudie différents domaines de la culture kabyle en Algérie,

observe que, dans les récits maghrébins, les ogres sont fréquemment des cyclopes, malvoyants

% Arlette Bouloumié, . 6 O @ rdas Pierre BrunelDictionnaire des Mythes littérairesParis, Editions du

Rocher, 2003, p. 1099.

% Franck Lestringant, Rage, fureur, folie cannibalege Scythe et le Brésiliem dans Pierre Brunebp. cit, p.

1099.

% pierre Grimalpp. cit, p. 386.

% 6 Od y s Ro@se ,Homgrique, Tomme |I: Chants VIIEXV, Texte établi et traduit par Victor Bérard,

Pari s, SocilestBelesdlétifed, 1963, Ghant IX, v189-296, p. 40.

37Ccamille Lacoste,Les Hommes sauvages a travers quelques négitshrébinsp. 124, (Communication ai'l
Congr s do6ftudes des cul t ur beabére)@Mbitet1672r an®ennes do6i nf |
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et d®voreurs, des g®ants effr apealangdagpanopiee qui
des ogres.

| . 1. DrcdslatinL 6

Cronos nbéest pas | 6unique soufi enbléndatquel 6 0 gr «
dans | dapparit,iogquideseageaimytend e aussi " | a
contemporain ¢ eQrduseDark deurs études de mythologie francgaise, Henri Donteville et
Pierre Grimal le présentent comme une déité reprise par les Gaulois, polythéistes, a la
mythologie grécdatine, signifiant le dieu des Enfersd¢s ténébres.

Henri Dontenville a penchéso att enti on sur | dapparition
France actuell e, en partant de Orausgrielatmt i on
et le Dis-Pater, dieu de richesses, dont les Gaufbie croyaient issus. Il parait que le mot
Orcus propre aux Latins, avait ®t ® adopt® sur
villes, de villages et devieres des territoires de la France et de la Corse qui dérivent du nom
Orcus

Ce dernierest une déité souterraine, le dieu @agers, un représentant du mal, tout
comme | 6ogr e tegvile, xestsassimter dDOOGr cus souterrain,
avaleurdesole#®. || observe ®galement |l a pluralit®
la définition que Perrault donnde celuici, «homme sauvage qui mangeoit les petits
enfantse , comme un m®l ange de plusieurs concept
origines sont difficiles a analyser.

Compar® ~° Dontenville qui sOadomwsaree de un S
| 6ogre sur | e territoire actuell ement fran-
| 6appa®Orcusdsour dées peintures fun®raires des t
géant barbu et hirsuté®, traits repris dans la pluparesi représentations contemporaines de
| 6ogr e. La th®orie de Gri mal se compl te av
les dieux hellénisés selon lui,Orcusn 6a ®t ® quobéun aut De-Patepm de
théorie que Dontenville accepte égakent comme authentique. Grimal considére que les deux
noms donnés a la divinité appartenaient plutdt a un langage soigné, difficilement

compréhensible pour tout le monde, et pour ce@rous est resté vivant dans la langue

% Henri Dontenville Histoire et géographie mythiques de la FrandParis, Editions Maisonneuve et Larose,
1973, p. 5153.

% Arlette Bouloumié, ¢ 6 O @ dams Pierre Brunebp. cit, p. 1097.

“Opierre Grimalpp. cit p. 329.
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familiére, tandis que les delautres divinités appartenaient a la mythologie sawsntd e
peuple a pr®f ®r ® garder vivant dans sa vVvie
| 6obscur, mais surtout du sauvage.

Si les deux chercheurs présententDis-Pater gaulois comme un du souterrain,
attach® ~ | d6obscurit® et =~ | GuemdehGanléSet ®, J
présente urDis-Pater - « Pére des richessesprésenté comme un dieu dirigeant le temps.

Selon lui, ce dieu regne bien sous la terre (comme Plutded &aulois le percoivent comme

un opposé de Jupiter, dieu des cieux. Les richesses qui lui sont attribuées ne sont pas
nomm®e s , mai s | 6i mportance vitale de ce dieu
temps, en le comptant par les nuifs. des époques éloignées et dans des xktade
completement différent)rcus garde les mémes spécificités. La description que César en
donne se retrouve dans | es &scasesttniagalesw dede Do
sol ei l (7 r émamygq weagn e ocaldda s ti btisse em silende layia du ¢
lendemain»**, donc ce ®ére des richessegourrait faire valoir son appellation grace a cette

continuité: il donne la vie, le soleilquia s pi re et vapori sesolles (eéu x

vivifie et accab#eSile té dénoreteur disparait dans lesopropos de
ces deux auteurs historiguement espac®s, | a
négliger:

Galli se omnes ab Dite patre prognatos praedic@tgue ab druidibus proditum dicunt.
Ob causam spatia omnis temporis non numero dierum, sed noctium fidiest natales, et
mensium et annorum initia sic *®bservant, ut n
Les Gauloisse vantent d'étre issus Bés Pater, tradition qu'ils disent tenir defuides
C'est pour cette raison qu'ils mesurertel@ps non par le nombre désurs; mais par celui des
nuits. lls calculent les jours de naissance, le comnmerae des mois et celui des années, de
maniére que le jour suive la nuit dans leur calcul®...).

Ce Dis-Pater est le successeur du Cronos grétm (en réalité Chronos), dont le
bagage h®r ®ditaire fait que | e ®rtain mal ghbecary x s u.
parfois indéchiffrable. Selon la tradition décrite par CésabisePatergaul oi s s 6 ®l 01 ¢

traits déun -ogrest maidD®uss i avlackerentc @eédst une ®vo

41
Idem
42C. J. CaesarisCommentarii De Bello GallicoEdition Classique avec sommaires et notes, par J. Genouille,
professeur au College Henri IMnprimerie et Librairie Classiques de Jules Delalain, Paris, 1897.
“3Henri Dontenville Mythologie francaisgéd. cit, p. 130.
“4|dem
45C. J. CaesariGommentarii De Bello GallicoChapitre 18, Livre 6d. cit, p. 148.
46
Idem
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®t ymol ogi que qui scdrdasce entrengurs sy®lmliques estr évidelae d i
richesse et | 6Enfer. N®anmoins, | e temps so0i

Myt hol ogi e et histoire soéinvitent donc au:
Si César, a la fois personnage historiqgue inctatdement important et auteur, décrit ce
possiblegéniteurd e | 6 ogre en rapport avec |l a religiol
de la Gaule, parallelement une autre théorie controversée portant sur la naissagteedie

| 6ogre se d®veloppe

1.1.2. Les Hongrois

Aux confins de |l a fantaisie et de | a r ®al
celle déun peuple consi d®r ® comme atroce par
les Hongrois.

Cette possible racine ogresque disputée entre plusieurs théories qui apportent a la
nai ssance de | 6ogre une note dbéambigiuagt® en
partir du VIlleme siecle, ce peuple paien se déplacait en hpibegait originaire des
extrémités de I'Ag et il est arrivé jusque sur les territoires de I'ltalie, de I'Allemagne et de la
Franced 6auj our doéhui , o¥% il a provoqu® des d®g©®
«européenne.

Colin de Plancy est un des adeptes de cette théorie histotigueogs retrouvons dans
sonDictionnaire infernaf’. Il y affirme que les o@s «...sont les féroces Huns ldangrois
du Moyen Age, qu'on appelaiunnigours, Oighours Oigours et ensuite par corruption,
Ogres»™®, La pertinence de cette théorie est fonsiéeles diverses appellations que ce peuple
nomade a regu dans les territoires envahis et dont le comportement rappelle de nombreux
attributs de | 6ogre.

La racine historique est différente des racines mythologiques, car si dans la mythologie
les ogres sdndes personnages individuellement forts, une sorteaefs» de leur race, le
g®ni teur originel de | 6ogre, dans | a vision
habitudes et aux caractéristiques spéciales.

Leurs coutumes rappellent lesapques inhabituelles dignes de monstres dévoreurs de
chair humaine : ils auraient bu le sang des ennemis morts ou vaincus et les auraient mangeés

sous différentes formesCe | a ndéest pas sans rappel er | €

47J. Collin de PlancyDictionnaire infernal ou Répertoire universel des étres, des personnages, des faits et des
¢ h o s e,Pari§, Editeur Paul Mellier, 1844.
“8|bid., p. 385.
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Tupinambas, des Tugjuaranis du Brésil®, décrites par les récits de voyage de Jean de Léry
(1558), ou la pulsion cannibalique était motivée par des raisons sociologiques, bien plus que
par les besoins biologiques.

Selon Mondher Kilani, la dévoration de chair humaine a comme pailecexplication

|l e d®sir doengl ober | es qualit®s phyda ques
canni balisme est une fa-on de€% penser autant
Pour ce qui est des Hongroi s, nowe noav

raisonnement de leur logique anthropophagique, mais de Plancy, reprenant les idées qui
circul aient dans |l es mentalit®s du XI X me
Hongrois auraient enlev® | e c¢1 udévoh@engEsene mi s
de traitement contre toute mal adie. En se r(
principal, | e ciur, ils se rapprochent des o
Quant aux meres hongroises, elles sont vues comme deserécurs ddogr esses
par une habitude barbar@ la naissance de leurs enfants, elles leur mordaient le visage pour
|l eur donner | " habitude de | a doul eur. Déapr
possi bl e | 6 ®Hongroiseniogrefait diua toatesmes habitudes dévoratrices de
chair humaine.
Selon les théories développées par René Girard ldangolence et le &ré’, cette
attitude des Hongrois envers leurs ennemis est une maniére de subjugation et de ruse par
| 6effet edet eprerueruretquddi | s i ntetgité dedanviolenceP’ee s pect

retrouve dans de plusieurs éléments que de Plancy développe dans son étude

lIs incendiaient les villes et les villages, égorgeaient les habitants ou les emmenaient
prisonnigs. La pitié leur était inconnue, car ils croyaient que les guerriers étaient servis dans
l'autre monde par les ennemis qu'ils avaient tués dansctelime défaite signalée que leur fit
subir Othon, empereur d'Allemagne, délivra pour jamais de leuageay'Europe occidentale.
La terreur profonde qu'ils avaient inspirée se propagea longtemps encore aprés leur disparition,
et les méres se servirent du nom des Hongrois, ogres, pour épouvanter levesiaetiss

D®voration du c¢i ur fdae sr ee ndrneesmi ssielapaitittidesue s d
sociales et comportementales terrifiantes pour les autres, méres européennes qui se servent de

| 6appell ation de ce peuple pour ®pouvanter |

49Cf Jean de LéryyYoyage faict en la terre du BrésParis, Payot, 1927 (1558pud Mondher Kilani,« Le
cannibalisme, une catégorie bonne a pengetudes sur la moy2006/1 no 129, p. 336.
*Mondher Kilani, «_e cannibalisme, une catégorie bonne a pensiamsop. cit, p. 35.
*1René GirardlLa Violence et le Sacyéaris, Editions Bernard Grass&972, p. 13.
52 i
Ibid., p. 413.
3Collin de Plancypp. cit p. 501.
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dans | 6el nhegs nmpapul ati ons qui ont eu contact
terrifiant mythe de | 6ogre, d®vorateur de <c¢ch
Le nom desOuighourse xi st e aujourdoéhui pour d®si gn
musulman sunnite habitant en Chine et eie Asntrale. Le nom savant a eu apparemment trés
peu de chances de se r®pandre sur | e vieux
de | a d®&nominati on d @uigheutspeu an phids myportanPaslant | e nc
des Huns et des Hongsoi | 8ant hr op ot prégente leszZderhiers comnse Keis
descendants des Huns, citant | e portrait phy

des ®| ®ments qui peuvent | es rapprocher de |

(é€) eo g ucespawmda nigredineesed velut quaedam (si dici fas est) deformis
offa, non facies, habensque magis puncta quam lumina. Quorum animi fiduciam torvus prodit
aspectus, qui etiam in pignora sua primo die nata desseWamh maribus ferro genas secant,
ut artequam lactis nutrimenta percipiant, vulneris cogantur subire tolerantiam. Hinc imberbes
senescunt, et sine venustate ephebi ;sguia facies ferro sulcata, tempestivam pilorum gratiam
per cicatrices absumitExigui forma, sed arguti, motibus expeditii ad equitandum
promptissimi scapuli latis et ad arcus sagittasque parafirmis cervicibus, et in superbia
semper erecti. Hi vero sub hominum figura vivunt belluina seevitia.

En effet, eu face était horriblement noiree n'était pas une figure humaj mais, s'il est
permis de le dire, une masse informe, offrant des points lumineux plutét que des yeux. Leur air
farouche trahit leur confiance en leur courage; ils se montrent cruels, méme envers leurs enfants
dés le moment de leur naissance ; caraikatient avec le fer lface de leurs enfants males.

Aussi vieillissentls sans jamais avoir de barbe, et ils traversent la jeunesse sans awvde rie
gracieux dans les traits en ef f et |, |l eur visage sillosnnn® par
privent du charme de la barbe au temps ou elle doit.M&ngont petits de taille, mais adroits,

lestes dans leurs mouvements, et trés habiles cavaliers; larges des épaules, trés propres a manier
l'arc et la fléeche ; leur téte est fortement assisids & portent toujours droite avec l'expression

de l'orgueil Sous leur figure humaine, ils ont toute la cruauté des bétes f&toces.

Cette masse informe qui constitue le corps des Hongrois décrits et repris par Zaborowski
a Jornandes se distingue paranque de barbe. Le méme étre glabre existe dans les contes
des pays de |°§ Eomme lezneud®ei ¢ mteslpea c eDictioonaima i n .
explicatif de la langue roumaie ®f i ni t ce t er me HBebsongjifagtasiice s | a

din basme, imagina ca un uriaH cu puteri supranatur

** 3.1. Zaborowski, «Huns, Ougres, Ouigours. Il. Inscription de I'lénisséi et de I'Orkhon, origine de l'alphabet
vieux turc» dansBulletins de la Société d'anthropologie de Pafig°® Série, tome 9, 1898. pp. 1480,

http://www.persee.fr/web/revues/home/prescript/article/bmsap -8884 1898 num_9 1 5762 page
consultée le 11 décemh212.
®JornandésPe | a succession des royaumes et ddars, Cémps et

Panckoucke Editeur, 1842, traduction par A. Savagner, p. 291.

% A voir dans ce sens Mircea CartaresEngiclopedia zmeilgrBucureti, Editura Humanitas, 2010 (2002). Ce
romancier contemporain roumai n r eneupeunah dohfeuumeevisioma ni ~ r e
contemporaine par le biais des dessins.
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“ntotdeauna ~ nvs#'nCsdedse funr HMelree hdiomel dia m®char
a la naiveté des protagonistes et qui déclenche a chaque fois un processus de midigsement
héros.

Zaborowski a peuétre puisé également ses sources dans un ouvrage qui avait suivi
celui de Colin de Plancy un deiecle aprés et qui porte la signature de Maurice de la
Chatre: le Dictionnaire universel Les deux sembl emntr $é&i mpotrtan
cette pr®mi sse historique qui pourrait °tre

pas a rattacher aussi a la terrible horde que représentaient les Huns, ou:Oigours

Ce nom d'ogre s'est répandu au Ve siécle, a I'@pdga Huns ou Oigours et Hongrois,
Hongres, Hungari, etc., a la suite d'Attila, de Tamerlan et autres conquérants tatars, dans
I'Europe orientale. Les récits de leurs cruautés, défigurés par la peur, arrangés par l'imagination,
ont été transmis ainsi deésle en siécle jusqu'a nous... De la les légendes, les contes, les
chroniques du moyeage sur les ogres.

De Plancy, tout comme de la Chatre, semble convaincu par les indices historiques
pluriels de | a naissance -Ajeetduifnt §té tansmis @rcla t s q

tradition orale, se solidifiant et résistant au long des siecles.

Et S i ce no6®tai't gudune d®f or Mhbattiadition de |
popul aire orale se donne i nvoancendésanythes, desn t (I
| ®gendes et des personnages et | 0i maginaire

des Huns, des Oighours ou des Hongrois a pleinement paditgpéonsécration de cette
théorie historique.

Néanmoins, Henri Dontenvilleesté un des t h®oriciens qui rej
hi storiqgue du mythe de | 6ogr e, sbappuyant s

nous avons développé plus haut :

Quelquesuns ont voulu voir dans les « ogres » des « Hongrois ». Topluades trés
redoutées incursions hongroises en Gaule asietle auraient rafraichi le vieux vocable et
provoqué le pluriel du mot ; mais en soi, toute la toponymie proteste contre l'identifiéation.

Dontenvill e prend N | O asprpeu territottee frangads, de h s e

toponymes qui y servent a dénommer des vallées, des montagnes, des rivieres bien avant les

 DicSionar explicativ al | i mbi i romonenabé cti onne

http://dexonline.ro/definitie/zmeupage consultée le 12 décembre 2012Pdrsonnage fantastique des contes,
imaginé comme un géant aux pouvoirs surnaturels, incarnant la méchanceté et étant aujourpar les
forces du biem, notre traduction).

*8 Maurice de la Chatrdictionnaire universelParis, Docks de la Librairie, 1870, s.vOgres», p. 891.

¥ Henri Dontenville,Mythologie francaiseParis, Payot et Rivages, 1998 (1973), coll. « Pdiitdiothéque
Payot, p. 135.
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i ncursions nomades et qui ont r ®si st® au pas
les réponses qui pourraient éclairerd d®nomi nati ons doéOrcons, C
Laugriere manquent totalement.

La mythologie et | 6hi stoire sbaccordent p
Bouloumié nomme «ne nature ambigi®, dont | 6origine exaecte et
se laissent pas aisément dévoiler. Si la multiplicité acquise par ce mythe dans son
développement mythologique et historique tisse des pistes plurielles qui font perdre son
chemin au chercheur, | a | i ngui s tlutiopduemytheg uant
mai s ¢ ebdre® endamt qliednot et terme utilisé différentes expressions.

| . 1. 3. La famille |Iinguistique de | 6o0ogr €

Vu | a richesse des possibles racines du
notre analyse de suiviees possi bl es ®volutions du ter me
tant que vocable porte dans sa forme actuelle deux possibles origines linguistiques qui se
calquent sur celles que nous avons déja viegatin Orcuset la formeHongrois toutes és
deux susceptibles de plusieurs variations et développements.

Dans un ordre relativement chronologique, le l&ircus a donné plusieurs formes,
parmi lesquelles la déformationo«c » a partir de laquelle la formeogre» serait apparue
vers1300.Suc et t e th®orie plusieurs r®f ®rences sobda

Par exemple, leDictionnaire étymologique de la langufsancaise de Bloch et
Wartburd® note en premier lieu que le mobgre» est né vers 1300. Il faut savoir que le
dictionnaire s6adpéedisteztiilte 6'enumM®tmubl itce nuomu v
du francais contemporain, y compris les mots populaffese qui place le terme qui nous
i nt ®resse dans | 6usage fr ®quent ogedestautliséenu n . S
depuisl52 et , “ |l a base, el l e woréo>®quiaientasgnuoardé 6 al t «
« Orcus», désignant le dieu redouté de la mort, le dieu des Enfers. Pourtant, mettant de c6té
ce sens divin, les auteurs reconnaissent que la forme évoque égaieméant des contes de

f®es, " | 6aspect monstrueux, se nourrissant

90, Bloch et W. Von Wartburdictionnaire étymologique de la langue francaiBeyis, PUF, 1960, p. 436.

. Henry Albert.Bloch (Oscar) et von Wartburg (Walther), Dictionnaire étymologique de la langue francaise,
pr®f adMeiddArt, 2 me ®dIdition refondue par WI193eok t bur g,
30, n° 1, p. 20&811. url http://www.persee.fr/web/revues/home/prescript/article/rbph_0035

0818 1952 num_30_1 2135 t1 0208 000(@ade consultée le 14 décembre 2012.
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lls appuient leur étymologie sur le mot italienreo»% (qui donne en francais une sorte
de croquani t ai ne) et sur Ihdees>,p @igniiant «entem> cetioa u q u e
« diable»®). Les auteurs prennent en considération des passades de de SainEloi,
(ouvrage de Sairbuen) qui a vécu au \VAT® siécle et dont nous reprenons la citation sur
| 6ogr e, obj et Ide®pau@lea:st¢ tifsemdn off @lict blaendnt usi on
ceux qui gardaient de vieilles superstitions paiennes, citait a la fois Orcus, Neptunus (cf. lutin)
et Diana (sorte de fée malfaisart&y,
Si nous suivons le chemin ouvert par ce dictionnaire étymologique tout en faisant un
inventaire de la famille du mot dans d'autres langues européennes, nous découvrons que
| 6onomast Orqus/RisPater a laissét des traces sur tous les territoires du continent.
Léancien espagnol conna’ t ,uerametnuerg, mote quissont 6 av o r
traduits par « Enfer, Diable » ; l'italien désigne piao, toujours du latirorcus,un « ogre »
Ou un « croquemitaine » (le napolitailm@ercag de méme sens, et le saaiteu qui désigne un
« démon »). En Corse,d'Orco» est un terble géant qui hante les rochers. Le monde anglo
saxon connaiorc qui est un « démon infernaf» On voit que 1 6influen
reste fortement présente dans toutes les langues, mais le sens des mots se rattache plutot a la
di vinitd®&, abolldeagmtei,t @udaux traits d®finitoire
La multiplicité et la diversité des racines du mot, dans les langues ou il est employé,

renforce | 6ambi guput®, tout en donnant en m°r
différents une certaine o h®s i on | i ngui sti que. Léogre nobesH
chair humai ne comme dans | es contes de Perr
montre quoi l peut bien °tpraggsurde fliopurea da Ide
| 6Bnfddo?% | e retour est i mpossi bl e. Mal gr ® |
l es Tuvres contemporaines il se tirrgelkesofi or me

62 Orco. 1. Nella mitologia grececomana, Ade, inferno; nelle legende popolari, essere mostruoso fiasbesco. 2.

fig. Persona ralto brutta.» (Dans la mythologie greemmaine, Hades, enfer; dans les légendes populaires, étre
montrueux fabuleux. 2. Personne trés b&#¢)M. G. Bacci,Dizionario della lingua italianaRoma, Libraitalia,

2002, p. 235.

®«DellatinOrcus;cf.oc o) m. 2. Seg¥%n | os romanos, | Dgko(ll donde i
principe de los angeles rebelados) || 5. Ant. Infierno de los condeadog. La muerte de los hombres.

1235.(Selon los Romains, endroit ou allaiées morts. 5Di abl e (1l e prince des anges
condamnées. 6. La mort des homnidatre traductiop

«Orco. (Del lat. orcus ultratumba, y, por ext. Pluton, dios de la muerte y aun la muerte misma). Segin la Roma
clasica, lugar, contrapuesto a l&ffa, adonde iban a parar los muertos. || 2. Rd&rno (|| lugar que habitan

los espiritus de los muertos). |Fierco. p. 1627 » (Du latin outretombe et par extension, dieu de la mort et la

mort m° me. Enfer (endr 9. (Notretradbciion)® par | 6esprit des mor
Cf. Diccionario de la Lengua Esparigla1°™edicién Madrid, Real Academia Espariola, 2001.

0. Bloch et W. Von Wartbur@p. cit, p. 436.

®5Cf. Henri DontenvilleMythologie francaisgéd. cit, p. 134.
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spirituelle i née de son prototypele dieu grec Cronos/Kronos, dévoreur sks enfants,
symbole de la destruction.

L6i maginaire europ®en nous donne dbautres

du mot «ogree . La querelle entre | 6histoire et | a
| 6i dent hdngracsdagr en q @ i acquiert une certaine |
atteste | 0ehongre»efarnceappdrue aumdsieclegpar l'intermédiaire du latin

d'Allemagneungarus Le motdésigne un cheval chatré&on actualisation littéraire est faite

dans le roman de Michel Tournidrg Roi des aulne®u le protagonistegre Abel Tiffauges

se déplace pour voler les petits enfants pouralgolasur un «hongre noir> que son maitre

nomme Barbdleue. Ici la relation hongre/ogre est interchangeable rabigyique entre le
cheval et son nouveau ma’ tre, car chacun s
doenfants de | 6%®cooolger eminmoidtearinree an aweredu ses |
garde le cheval qui lui est assimilé le plus souvent, cooomeder ni er avatar dbé
®t ant | i ® au s®manti sme du cheval chtoni en,
mort, aux enfers et aux cauchemars.

Mais du point de vue s®mantique, | 6hypot
malgrélaps si bl e ®vol ution hongroi s>hognegdaex® gr e,
la fin du XII° siecle pour désigner unpaien férocé et noe st pas un non
d®signer l e cheval. Comme nous | 6avons d®]
consul t®es, coest Veraogretadguierrs@esendaBtGé0 que | e t

D6un autre point de vue, b i eagrexcalgué durdeh y p ot |
mot «Hongrois» ne soit pas entierement acceptée, métaphoriguement les ogrele sont
souvenir myt hi que doéun peuple bien r®el, do
siecles a répandre la rumeur de monstres mangeurs de viande humaine.

Comme nous | b6avons d®j "~ vVu, Dontenvill e
«ogre» a parir de la racine 4ongrois», ce dernier ne faisant querafraichi[r] le vieux
vocable et provoque[r] le pluriel du msf. ! soutient ®galogrewent | O
est une dérivation du mot Gorgonee déo¥% viendrait aussi | e

« Gargantua un autre type doogrGorgonebet«@argania»d e s bc

%6 Cf. Arlette BouloumiéMichel Tournier. Le roman mythologiqseivi deQuestions & Michel TournieParis,
José Corti, 1988, p. 58.

®"ldem

® Henri Dontenville Mythologie francaisgéd. cit, p. 135.
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sont deux noms associés a la racingarg» qui signifierait «gosier»>>. A sa naissance,

Gargantua ne pleure pas comme les autres enfants, mais il demanee a boir

Soudain qudi l fut n®, n e Miesrnmiea! », cnaisnénteautd e s  a u
Voi x, :xABorea abwiretaboireté comme invitant tout | e mor
fut oupg de tout | e pays de Beusse et de Bibar

Ce queoyants, les assistants dirent que vraiment il devait avoir par ce le nom de
Gargantua, puisque telle avait™®®t® | a parole

Le mot espagnajargantasignifie «gorge » ce qui entraine a affirmer que tous ces mots

lathsontune r acine commune. Le s®manti sme de ce:
«ogree, d®finit en quelqgue sorte sa pulsion no
bien cel ui déun ogr e, ses tendancerenforseatat ol o0 ¢
son c!'t® ogresque. Tout cel doud»etpnteceeargdont | a t

la douceur provient du fait que la chair humaine ne fait pas partie de ses plats préférés.
Le terme latinOrcusintegre des expressions qui raménen™ | 6i d®e du f auv
telle que la formuldauces Orck ¢ g u e u | e - qui@ésigmaitcsdinarement le gouffre
de | "enfer. Ceci sbactualise de nos Jfaour s a
Bouche Hde tiréommieneua double référence, mais ce qui nous intéresse ici est
celle que le roman fait a la montagne autrichienrmetie montagne aux dents acérgequi
prend régulierement son di de chair fraiche par des victimes qui tombent dans une sorte de
«gueul eeddébeanf erou dbéo% personne nbest |jamai s
Les personnages des mythologies gil@tines ne sont pas les seuls a avoir engendré
des ambigupt ®s ®t ymol ogi ques et l i ngui stiqu
exemple, certaines mythologies eutepnes, comme celle de Scandinavie, est entierement
fond®e sur | a |ign®e des ogres g®ants. Le p
Cronos, fut tué par ses descendanls habitaient «dans une contrée du septentrion, vaste
étendue de montags et de plateaux désolés appelée Utgard, et parfois Jotunheim, dérivé du
mot jotun, Ad®voreur 0, terme qui d®si gne $es g®a

Les diff®rences doéappell ation entre eidemts o0gr €

®Le p T re de Ga rGandgousier ersréférgnge & bels eapacilésesurées de boire et manger.

Doail |l eur s «Q¥aabnedgaoiuss i®crr i@t ait bon raillard en son te
monde, en mangeait volontiers salé. A cette fin, on avait ordinairement bonne munition de jambons de Mayence
et de Bayonne, force I angues de biuf fum®es, abondan

( é ». Cf. Francois Rabelaisip. cit, p. 32; le roi Grandgousier, gros mangeur, est le représentation du bon roi
en opposition avec Pichocrolej colérique, qui lui fait la guerre.

Olbid., p. 4243.

"VeraFeyderL a B o u c h eBrukales) EditiogsrLe Grand Miroir, 2002,

2| es Rédacteurs,es mondes enchantés. Ogres et géantssterdam, Editions Timeife, 1986, p 32.
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leur importance quand les traits monstrueux des personnages sont les mémes. La
« dévoration» semble étre la principale caractéristique de ces créatures et elle est, selon le cas,
compl ®t ®e par dbéautres qui paenagice nt r el ever d
Que ce s oOrcudDstPater,des Hondrods ou les personnages des contes, tous
ont contribu® au | ong de | 6histoire ~ ce que
| 6ogr e. Un consehéaoagr edest déaupeorsidichayr humaines t r u e
par plaisir ou par contrainte. Son appétit inhabituel, le rattachement a la mort et a certains
animaux, accompagnés des traits physiques difformes constituent les ingrédients complets

pour créer un jeu des altéritésous et Ie ogres ou la dichotomie nous/les autres.
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. 2. Esp ces dbébogres sur |l es territoir

Dans la premiére partie de ce chapitre noagons montré les sources, dans de
différents champs, qui portent sur les possiblesrorigs de | 6ogr e. Nous av
personnage multiple, ambigu et surtout trés répandu sur les territoires de la planéte. Malgré les
différences et les traits originaux de chacune demrifestations ogresques nous nous
proposons de montrer, comrfei er r e Br unel et Yves AUdnte vr el
proposau Précis de Littérature Comparéeque « duni t ® est (&Y. Lladans |
mul tiplicit® de | 6ogre que | es romans de not
tour desteirt oi res dobéo¥% il s sont surgis pour | es
démarché a été en partie réalisée par Edouard Braggynous offre un mintraité de onze
chapitres, passant en revue des typesn ddogr
| ecteur | 0i d®e doOoune unit® au niveau des tr a

Le mythe de | 6o0gr ésedésdans outes lecultppasluremoastrde  r e p
aux pouvoirs surnaturels, qui parcourt le temps et les espacesndoe peut pas distinguer la
nature humai ne, monstrueuse ou divine. Essay
globale, Arlette Bouloumié montre que son pouvoir de métamorphose réserve sans cesse des

surprises aux lecteurs

il apparaitlepis souvent sous |l es traits doéun g®a
chasseur, jouissant de grandes richesses et possédant des objets comme ces bottes de sept lieues
(...) et qui I ui permettent de se ay®@pstumcer 7
myt he de rapt. Si | 6ogre nbddas -pére chéval gbset t es,

déplace rapidement. Enfin, il a souvent un grand sac ou une hotte dans laquelle il jette ses

proies’®

Géant, aux traits monstrueux, richeetdoeésd obj et s qui | 6ai dent
ne conna’  t :gse dournr des ahairlhumiainet Que ce soit les contrées les plus
®l oi gn®es dOEurope, l es territoires africai
tutelles les plus variéetous les folklores, les traditions et les histoires sont riches en histoires

ddbogres g®ants aux m°mes traits que | eurs ho

3 Pierre Brunel et Ves Chevrel (dir.)Précis de Littérature Comparg®aris, Presses Universitaires de France,
1989.

“|bid., p. 9.

SEdouard Brasey,e Petit livre des ogresParis, Le Pré aux Clercs, 2008.

®Arlette Bouloumié, <. 6 Ogr e & d a o citPpi1802.r e Br unel |,
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Chaque territoire connaite s esp ces | ocales dbéogres 1 ¢

formes et | es d®&nominations | es plus invent.i
enfants d®sob®i ssant s, ce qui donne wun air
mythique.

Lounit® de <cette gal eri e BabamyBaubay Greolletr es 0
Ghodlg croquemitaines,capcaunije st donn®e par | dapp®tit | mme

les éloignent de toute humanité. Ni humains, ni animauxhumiains, nimongres, les

esp ces dbébogres se cr®ent ° partir dbébune i ma
mariée aux folklores locaux, fait naitre des coincidedcasn s | e temps et dans
|l . 2. 1. £mergence, flexibidkdt® et irradieé

Plus proches de la France, les territoires de la Belgique et de la Suisse actuelle ont
développé des Iégendes de crequtaines. Pourtant, la méme espéce ogresque se développe
dans des contrées plus éloignées, se démarquant par des traits origamsuyperdre les
caract®ristiques monstrueuses, dont | a princ
Une cat ®gorisation comparative des esp ces:s
une base théoriqgue. Nous sommes amenée a constater queslésidreiur lesquelles le fait
comparatiste repose selon Brunel, peuvent °t

soient dans la tradition orale aussrbdans la littérature écrite).

. 2.1.1. L6Emergence des ogres

Dans un premi ela« tod mpdsd @sfleir gpp@s Geoméneatique 6 ¢
[qui] nous conduirait dans les profondeurs du teXie Nous remplacons le texte par la
mul titude des apparitions descriptives des ¢
qui portentsurd s personnages de | a tradition et nou
Paul Valéry dans son esdaid Ho mme et ”° utiise le ®rone &nhahaéon> comme
synonyme d:O6«&Emanergie semide le seul terme assez prés du vrai, puisqu'il
signifie laisser suinter Une grotte émane ses stalactites; un mollusque émane sa cofille. »

Et nous ajoutons guodun i ma gadireades e str@m@Esn e s e

""Pierre Brunel et Yves Chevrel (dirdp. cit, p. 29.
Bldem ]
“Paul ValéryL 6 Ho mme e t, Vdriété \[cParig, iEdlitior Felio, p. 557.
80
Idem.
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ouvertes, qgui ®voluent , sSse Ccombe saesncésseanmt r e

milieu social changear®*

Si dans | es sciences exactes | 6®mergence
syst mes, dans | e cas du mythe de | 6o0ogr e, |
di verses percepnmendamuadédasemil|lieux sociaux

figures monstrueuses.

Cette émergence a ligantdans des pays voisins, tout comme dans les pays €loignés
g®ographi guement. Selon | 6analyse queadenous a
|l es principales esp ces dbéogres seraient su
apparues et ont connu un développement rapide et parallele sur tous les territoires du monde.

Cette | oi se base s émngdred @steediregser guelque dhase v o ¢ a 'l
qui «f ai t i n®vitabl ement r ®f ®r eff.ceL6ogure Zleai Itla
vocable est trés répandu sur le territoire francais actuel, sous différentes formes et expressions
et sa reprise dtiegracd & deutltiplessfactpuasyhistoriguéseessociaux
dont | 6analyse nous ®loignerait de notre but

Le mythe de | 6ogre surgit dans | es pays ¢
| 6exportation dans | a | anguela niéropate- danssles de s
territoires occupés ou ayant un fort lien historique ou culturel aveeaxcélle s oi t par | 06
de ces figures dans |l es imaginaires | ocaux,
par la suite.

Loexempl e ndse cleb ocgornet edxat e s b6adapte par son
fréquente apparition en tant que présence littéraire et artistique & partir il'>¢idtle sur
| 6ensemble des territoires europ®ens.

Un autre argument qui rend crédible cette adoption de dai ddo®mergence p
d®marche comparatiste des di lesfé@ments tepusdedas p c €
Gr ce ou de la Rome de | 6Antiquit® ¥ 8ui] s«
Cronos est, de fa-omgg@®mu®r alee,| 6lodgarei ga cnteu enhy,
orales et ®crites des diff®rents pays repr®
myt hol ogi ques qui ®l argi ssent notre galerie

Titans, toutes sortede monstres et de géants, et, par exemple, la forte présence des Cyclopes

8l ucianBoiaPour une hi st oédait,pdlg | 6i maginaire
8 pierre Brunel et Yves Cheal, op.cit., p. 29.
8bid., p. 32.
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est attestée dans les contes populaires maght&binsS i | 6ogre comme voca
principale | 06®volution du pE€onssonhapgaqeel la s

cell e des cr oy an c@ras il eat amenéeaftrerca@sideéré aommenélementd 6

«étrange®e avant que Per r auronde deda littératureécriteo dui se dar

1.2.1.2. Flexibilité

Une deuxieme loi sur laquelle le fait comparatistpose est celle de la flexibilité, selon

laquelle de mot fait image»® et est considéré commeure approximation pour une réalité

difficile a saisir»®. Sel on cette | oi, | 6ogre est amen®
des actes, ressentiso mme monstrueux par | 6esp ce humain

Quelle est la réalité desckoquemitainese une esp ce @™Qoelles e tr
sont l es i mages quden donnent ceux qui y cr

représentation des crogud@taines enfaiine des variantes sur tous les territoires.

Dans la lignée des ogres, le croguiaine se distingue par de nombreux traits
monstrueux. Selon Colin de Plancy, le mot serait né en région parisienne et sera repris par la
suite sous différentes formes daes territoires de la Belgique et de la Suisse. Entre homme,
femme et animal, lecrogimi t ai ne constitue une esp ce dooc
toujours les enfants, mais qui a le réle de les épouvanter. Le motm@rhe apparait vers
1820 etil se forge sur le verbe groquer» et le terme «nitaine»®’, gui d®r i ve de
francaismitelequel veut dire €hat» : un mangechat, par extension un ogneangetout.

Bien que de Pl ancy pl-mitaires dnGégipnpparisienn on d e
myt hol ogi e grecque 1 ndi g Mermd,péraonnadgetauqeel Pthton c e t

fait référence dans le lleme livre deRépublique

Que de leur c¢c!t® |l es m res nbéaillent pas, s
en leur catant mal a propos que des dieux circulent pendant la nuit, déguisés en étrangers sous
mill e for mes di ver ses, et gubdainsi el l es ®vi

rendre leurs enfants plus peurétig3si e)

Ce démon faisait partiedéent our age de | a d®esse H®cat e,

qguobi l peut prendre t®moigne de | 6ambigupt® d

84 \/oir Chapitre I.1.1.1 note de bas de page n°11.

%pierre Brunel et Yves Chevrelp. cit, p. 34.

%|dem

87Cf. Edouard Braseygp. cit

8platon,La République, Livres | &, Xexte établi et traduit par Emile ChampbParis, Gallimard, 1992, p. 80.
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désignait également une femmwea mpi re qui avait pour fonction
| 6 a & Maria Patera

El'l e aurait eu une patte dé6O©ne et aurait a
apparence est peu document ®e selon Erinna c
apportant | 6®pouvante. i felsdrmgunai sclddluine che Vet
composdukosdu nom de Mormoluké, renverrait au loup. Enfin, chez Philostrate, une créature
qualifiée entre autres daormdukia, ayant pris | 6apparence dobun
dévorer un jeune homme,iee us ement® sauv® ( é) .

Les déformations que nous observons dans le cas de Mormo mythologique chez les
auteurs susmentionnés renforcent encore une fois la pluralité des formes, tout en gardant la
particularité principale celle de la dévoration de chairrhaine.

Ambi gu et pol ys®mi que, c emtaime est t@orépandu sury t h i«
le territoire européen. Il se décline eBabau» en France, dont Collin de Plancy parle aussi,
affirmant quodi l fouettai t lalade; ereAlahdees helge ilm®c h an
aPierJanClaeet en Wal |l oni e ;lawQuébetnBonh@mme cepioucel e t
au MarocBouloulouou Bourouet en Roumanie IBaubay espéce de monstre a téte de chien
qui effraye les enfants pour les rendre plugsag qui mange les désobéissants.

Pier Jan Claes est un personnage de la tradition orale deB&agssocié au croque
mi taine, donc “-Ade.dSongénuivalentrw@llonasur le Nearitpiee ibelge actuel
est représenté surtout par leBotmmes ax crochets», qui attrapent les enfants. Ces crochets
sont souvent des ongles d®medsium@gi gairedewal
ddautres app e kniitanes. Onnsgnongnee sprescjue @ayfaitedu ternoeogque
mitaine» en Wallonie esCrodjambot un ogre qui attrape ses victimes par les jantbes.

La d®f ormati on de | 6ogre sur | e territoir
dans la figure du Bonhomme SepeureS?, une créature mi humaine mi monstre qui
enléverait a jamais $eenfants restés dans les rues aprés 19 heures. Apres avoir été enlevés, les

enfants sont ramenés dans un grand sac, pour étre dévorés.

8 Maria Patera« Comment effrayer les enfants : le cas de Mormé/Mormoluké etatmolukeiorn», Kernos

[En ligne], 18/2005, mis en ligne le 14 septembre 2011, consulté le 18 décembre 2012. URL :
http://kernos.revues.org/1910

e crochet nous renvoie au personnage Capitaine Crochet (Captain Hook en anglais) deetemBande

J. M. Barrie. Nous connaissons | e personnagembasder t out
dessinée animée. Le Capitaine Crochet, appellation due au crochet qui remplace une de ses mains, est chef des

pirates. [ repr ®sente une v®ritable incarnation du I
la moindredes défi | | ances. Cf. Jacqueline Rose, The case of P

Philadelphia, University of Pennsylvania Press, 1992.

°1Cf. Edouard Braseyp. cit, p. 1821.

9 Office Québécois de la Langue Francaisee Grand Dictionnaie terminologique 2007,
http://gdt.oqlf.gouv.gc.cal/ficheOqlf.aspx?ld_Fiche=89723i®)e consultée le 18 décembre 2012.
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Les d®f ormations que chaque esp ce dobdogre
cultures, des traditions et demaginaires locaux. En France, le croguigaine Babauest un
ogre par définition. Par contre, le méme personnage subit des altérations considérables au
ni veau de | 6appel | at i p nous dappresons |go8mdoplaucee ma g
Bouchkarasont des mastres croquenitaines dont les légendes sont utilisées pour effrayer les
enfants désobéissants, qui ne veulent pas aller dormir ou manger.

L6Afrique du Nord et notamment | a traditd.
dont le protagoniste est ugholdlou unegholla.T o ut ¢ o mmé&hollésbun étre sortil e
de | 6i magination humaine et qui nda pas de
vastes. Voila comment Edgar Weber présenteGleodl et la Gholla dans sonPetit

dictionnaire & mythologie arabe et des croyances musulmanes

[ des] °tres fabul eux, souvent rapproch®s d
| 6i sl am, peuplent | e d®sert. I'I's ai ment | es e
lls se déplacentd os de | i vr e, débautruche ou de <chien
gudun seul coup. Un econd |l eur redonnerait v

Il nous semble nécessaire de mentionner égalemdédubauroumain, un ogre digne

de son espéce, car sur le territoire roumainl e myt he de | 6ogre conne
part. Pendant IMoy en Age, dans | 0i maginaire coll ecti
dont | 6®vocation sert ) effrayer |l es enfant
dévoré ou emporté; mais dans | e fol klore roumain et bal

seulement un élément servant a faire peur aux enfantsexistence est liée a la naissance du
monde .hrlofpaodtogue r ou meescmcorRidérewgled@s pv¥’budtdogre e
roumain, est né dans le premier cycle anthropogoriicie q u 6 i | est | e r®sul
tentative des divinités gémellaires de créer une espéce semblable lblaleslles ont failli,

car leur création avait un visage monstrueux ¢ 6 ®t a i tre des tmits physigues att

mor au X des di vinit®s g®mel | ai res. Son anth

| 6humani t ®, mai s aussi sa t°te en forme de ¢

% Edgar WeberPetit dictionnaire de mythologie arabe et desyances musulmaneEditions Entente, Paris,

1996, p.138

% Le dictionnaire de la langue roumaine donne plusieurs acceptions et étymologies pour ¢el tesnean
monstre auquel | 6i magi naire popul ai r esyeukdansilabnugege, une t °
ou ©° gquatre pattes et dont | a pletermeétapegdlement unsobrgie®r i st i
pour les peuples paiens, notamment les Turcson | 6associ e au <cannibale et
étymologige est également ambigué, car grecque et laflrsrait la traduction du mot négec g 3¢ (i Ua g d ,

«téte de chiem ou du latin médiévalcapcanusDi ¢ Si onar ul Expl i,caBdivt varla Lkitmbiin $
Enciclopedict, Bucurexkti, 2008, p. 53.

“Romul us V MitolgianRosan@B,ucur exkti, £ditions Univers, 1987,

44



Le mythe de | 6ogre est pr®sent dans | es h
desBulgares et des Grecs modernes. Selon les Iégendes de ces peuples, les ogres aboient au
l i eu de parl er, i damcténstgoenqui ragpel@ lesm Cydopandis ils i |
voient mieux que cent hommes ensemble et ils se mangent entre ewaneEspopulaires
|l ocaux racontent gue | es g®ants seraient | e

hérité de toutes les habitudes des ogres

Pe ttktaridi cani bal.i tradi Siunea rom©neasca
monktr i antropofagi cu cap de ¢ " ne, care se
(pesigoloci), bul garil or (pesogl aveei )fikinSegr
fantastice au intrat in popor prin deasa citireAdexandriej K i aci avem un exen
despre introducerea el ementel or l'iterare “n
cutreier©nd pustiuril e necid®noamenicuobrazecaldeagme st e
Ki cu truPuri de karpe.

Nous retrouvons les traces des influences que les monstres folkloriques balkaniques ont
Ssubi suite " des ®v®nements historiques, f a
Le mélangedé a myt hol ogi e avec | 6hi st odymastiesdes | 61 m
ogres par de nouveaux exemplaires originaux qui émanent discré@amsnles imaginaires

voisins.

1.2.1.3. Irradiation ogresque des géants

La troisieme loi qui nous permeéd c at ®gori ser une nouvell e
de | 6approche comparatiste est celle«xlde | 61 1
soleil éclatan®, «le soleil noirmet« 6i rradi at Pon Skeé oinr weettrtiec d o
étranger peut irradier dans un texte sous deux fornsest par une irradiation intense, qui

influence tout le texte, soit par une autre qui reste secrete, souterraine. Les deux types

déirradiation ne sont pas sans ®@mwlogqueddans | e
Gil bert Durand, 0% chaque r®gime de | 6i magi:-r
®Laztbr kBasmahe, romGne "n compara$iune cu | egendel e
popoarelor “nvecinate ki EdadneMirervatBuauresti, 199® p.82ar el or r oman

9"|La tradition roumaine rapproche les Tatars cannibales@ps&uniou catcdunj des montres anthropophages

ayant une téte de chien, qui se trouvent également dans les contes des Ruthénes (pessigologes), des Bulgares,
(pessoy av ci ) et des t@Gaagp@EYdoemm)der @es (ttres fantastiques
peupl es gr ©c Alexdndrid a et edtcir eondda un exemple int®ressanrn
littéraires dans les inventions du peuple. Le bémsacédonien, traversant des terres désertes inconnues,
rencontre toutes sortesde monstresl e s °tres aux Vi sages d»¥ Noundormongt aux
ici la continuation de la citation que nous traduisons ¢ (eé piseaux aux visages fEnme», «des nains

grands d o6»n«des sauvaged @& se mangeaient entrexewun homme grand et long de mille

coudées>, «des hommes avec un pjetfihaleeént desihmmnmsa otgnes, ayant devanti i |

un Vi sage diérdunetdtede ehten, queaboie comme un chi€Notre traduction)

%pierre Brunel et Yves Chevralp. cit p. 4852.
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I mages. De | a sorte, dans | e r®gime diurne c
images, tandis que dans le régime nocturne, lesesagnt gérées par le principe de
| anal ogi e.

Les théories des deux chercheurs nous invitent a établir une catégorisation des ogres qui
se sont d®velopp®s sur |l es territoires fran:i
les géants. Il existe darplusieurs imaginaires une catégorie de géants civilisateurs. Dans la
mythologie scandinave, celle qui a le plus influencé les apparitions des géantsj ceux

gardent dans | 6i maginaire du peuple | 6i mage

race arrogante et belliqueusdans leurs viaes glacées coulait un sang magique, ils
®t ai ent experts dans | 6art des m®t amorphoses
origines. ll's ®t aient donc de Pedoutables adv

Cette race supposée fondatrice du deirradie en direction des autres mythologies,
car les géants sont restés vivants dans le folklore et les histoires locales de plusieurs
territoires. |l l's sdencadrent dans | e sous cl
| 6anti namaigee deuel dies peuplcés g®cdantantdpel i
civilisatrice et ¢ct't® noir, | 6image de destr
Sdbappuyant sur des ®tudes e Revukastradit®gze ndes
populaires® de Flandres, Edmrd Brasey cite le cas des géants montagnards qui ont acquis
un statut de monstres positifs par les attributs de travailleurs qui leur sont octroyés

1 y a peu de villages qui nébaient gard® I
nousnevoyos par | eur embl me. Demandez ° ndéi mport
guel que construction gi gant emuf foie sugcer,iil vousa v ue
répondra«Cbdest fait»par | es g®ants.

Si le c6té civilisateur est tres preg n t | 6i mage obscure que
| 6emport e, ce qui |l es attache davant%{"“ge au x

| 6hi stori en danoidecrivainlesméa@s commmeadesi nonsses hirgutes,
capables de changer de formedettaille a volonté. Certains avaient de nhombreux bras et
doautres pH#bsiatrtse tfasesri ption semble avoi
mythologies européennes, avec des variations selon les peuples et selon leurs besoins

déexpl i gqu ddesdhdses buades cyancese

% es Rédacteursyp. cit, 17.

190 Revue de tradibns populaires, 11 / 1911, digne sur le site de la Bibliothéque Nationale darfee,
http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k5834232n/f9.image.r=géants%20civilisateurs.larmefe consultée le 20
décembre 2012.

1bid., p. 25.
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Les géants sont des étres féroces souffrant digfformités hideuses, possédés par la
rage de tuer et haissant les humaifié La haine envers les humains proviendrait du fait
guodoils ont cont r i bftays parldurs traits gidantesgues, lesthonones,se ¢ a r
sont unis et grace a leur ruse, ils ont détruit cette race.

Nous retrouvons les géardgres surtout dans les légendes de Laponie et de
Scandinavie, mais €également dans les Iégendes bretonnes, briéansiggdoises, irlandaises.
Dans les mythologies nordiques, le géant est connu également sous le trolhy da étre

vivant dans les montagnes, aussi méchant et féroce que son préogresque:

Des enclaves comme celle de Trollebotn étaient les atsrrbastions des anciens

royaumes des g®ants et des troll s, qgui S0 ®t e
d®cl inaient | es races primordiales. (é) Mai s
des mortels pour les réduire en esclavage, n s i qgue | davait fait l e t

nourrissaient de chair humaitfe.

Supposés batisseurs du monde, responsables de la création des montagnes, des ponts,

des cours dobéeaux, ces °tres disparhbeztesai ent
humai ns. Mal chanceux par ce gudi ncompri s, d
danger eux, |l es g®ant s, l es troll s, l es °tres:s

par les légendes de la cour du roi Arthur, puisque les chevaliecs¥nt s e battre pl
fois avec des géants appartenant a des temps immémoriaux et dans des foréts profondes pour
montrer leur prouesse.

Dans la Suisse romande les Iégendes de monstres et géants abondent. Le canton de Vaud
connait un type de géants apgdldécheurd ont | e nom d®r i kueherque | 6 an

signifiait «crier» ou «sonner de la trompe Edouard Brasey le décrit comme

[une sorte d6é] escogriffe tout v°tu de ver:
(é) Si v @ans lesmp@areds @iz silencieux, soyez prudecisintez, sifflez, huchez,
mai s ne | e faites pas plus de deux fois, sino
et vous ferait un mauvais parff’

Les légendes ont souvent développé deséa@x de prévention et de protection contre
les créatures monstrueuses. Selwilma ghr ®b i n doit °tre assomm®

tu®, |l e g®ant suisse est ® oign® par | e cri

102) esRédacteurspp. cit, p. 79.
Clbid., p. 84.
1%Edouard Braseyop. cit, p. 4142.
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jambes et les bras désimains, qui vivent dans la forét et se confondent avec le paysage,
demeurent par définition des ogres.

Nous rajoutons deux derniers exemplaires
pl aces gr®©ce “ |1 06irradiat ntoans cermiosrimagiraijesdes ut er
époques lointaines ou des légendes circulent. Pierre Brunel les inclut également dans son
Dictionnaire des mythesSaintNicolas avec son Pére Fouettard et Pére Noél,-éhemin

entre légende et religigrees ogres se i craindre et aimer a la fais

Saint Ni col as est | 6anc°tre du P re Noz+xl ,
ambigu | ui aussi, s i -l pao accongpagnéetgditiondedlemehede pr s .
personnages bien inquiétants, péres Fouetirdsoquemitaines qui punissent les enfants qui
ne sont pas sages, qui les menacent de les voler et les emporter?54 loin

Les rlles antagoniques de ces deux person:
rel vent de | a nature ambiguzx de | 6ogre et c
| 6i rradi at i o nstoriglee e relgieusasd ot faibgues SAitolas, né au Ifme
siécle, soit entouré de légendes plus croyables que ses faits hagiographiques. Devenu le
protecteur des enfants, il leur offre des cadeaux le 6 décembre, date qui, pour des raisons
paiennesa été repoussée au 25 décembre quand le Pere Noél arrive. Ce dernier est une image
pl ut?®t commercial e qui soest enrichie de |
francophones ont adopté ce mythe au milieu du®™RX%iécle, tout comme les Francais
caholiques®®

Dans cette nouvelle mythologie des cadeaux et des peéres gratificateurs envers les
enf ant s, seul P re Nicolas &est accompagn® p

Fouettard qui prend plusieurs allures sur les territoires francais eojiaones. Ancien

boucher, i re-oit | e rtle dbébaccompagner Sai
enfants et de punir ceux qui ont ®t ® d®sob®i
surnom*?’

Tournier a | e m®rciothecrddememnt rNogh wame @h edru |

nouvelleLa Fugue du Petit Poucetu recueilLe Coq de bruyer Pére Noél est selon

1%pjerre Brunelpp. cit, p. 1103.

1% cf. Jean Claude Dupont, Jacques Matthidéritage de la francophonie canadienn&aditions orales
Qu®bec, Les Prittdedaval, 1988 p.18O Uni ver s

97 saint Nicholas CenteBiscovering the truth about Santa Clainstp://www.stnicholascenter.org/pages/who
is-st-nicholas/ page consultée le 20 décembr& 20

coest | 6histoire déun enfant mal heureux parce qudil
famille dans un i mmeuble en ville. En sé®vadant dans
chez elles ou il passa huit avec le pére, un géant gentil, amoureux de la forét et des arbres (tout comme les
géants chaut présentés), qui, a la fin de la nuit offre au petit Pierre sa paire de bottes en souvenir. En ville,
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| 6auteur un ogre rien que par -cia sSaomi nlau e
Noél est drradié» positivement. bgre'®/Pére Noél offre au petit enfant, le nouveau Poucet
dans la vision de Tournier, ses bottes, les bottes de sept lieues du conte de Perrault, objet
d®f i ni toire de | 6ar s eadae Logleedemetre gnrpersonnde que N o
fascine eteépousse en méme temps, pareil & son modéle mythique.

Toutes |l es esp ces possibles dbéogres n®e:c
territoires sont englobées sous un seul nomn,&«o»g Une racine commune doit exister,
quelle que soit sa fore qui remonte adela des temps humains, quand la terre était la
résidence des étres gigantesques, monstrueux et féeriques a la fois.

Emergence, flexibilité et irradiation semblent étre les caractéristiques principales de tous
|l es ogres doeyi qynhbi guset odi gine et terrestr
mot et son/ses origine(s). Leurs especes connaissent encore toute une lignée de nouveaux
ogres, actualisés et adaptés aux besoins des imaginaires et des littératures contetfporaines
Figurecont r over s®e qui habite dans | 0inconscien
déattraction/r®pul sion, dans un univers de |

confins de pulsions antinomiques et devient une sorte de Petit Pauoénhe.

Pierre retrouve le bonheur en chaussantles boitegy i ques de temps en temps et r°
cette nouvelle, Tournier met discretement sur papier la difficile relation fils/pére. Le pére du Petit Poucet est un
grand blcheron de la ville de Paris, un pére destructeur et imposant, etiapposc son fils qui réve parfois

dé°tre un arbre. Le b3%cheron coupe/tue | darbre.
1%9Nom de famille du personnage.
). 8i maginaire contemporain cr®e des monstres. Qudils

pose sur eux. En 2001, deuxn@ricains, Andrew Adamson et Vicky Jenson, adaptent un conte de Jeremy Steig,

Shrek Le protagoniste Shrek est un ogre insolite, de couleur verte, qui habite dans un marais loin de toute
civilisation. Ce qui nous intéresse surtout dans le cas de Shrékée®t y mol ogi e de son nom,
possi bl ement , schteeks> tud sghifie e«effmin>d le @érivé du mot, schrecklichkeit> est la
signification de b &h®Grand Oigtionnage Allethandrrangadst FramgaisAtle®ard,

Paris, Editions Garnier Fréres, 1971 (1962), p. 386.
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| . 3. Les doubles de | 6ogre

La panoplie des étres monstrueux que nous avons rassemblés sous différentes catégories
débogres gr©ce ° plusieurs traits et apparit
nouvelle catégorie que neappellerons tesdoublee de | 6ogr e.

Ce qui peut étre a une premiere vue un amalgame illogique de personnages de
| 6i maginaire, de | 6hi stoire, du fol klore noe
ses traits caractéristiques surtoute ¢S e de protagoni stes. La f c
semblent °tre |l es caract®ristiques basiques
| 6ogre devenant de |l a sorte | a m®t aphore de

Notre recherche continue a prendre appui ssirlet h®ori es d®vel opp®e
Arlette Bouloumié dans Idictionnaire des Mythes littérairesmais également sur les
recherches sur | dogre The ©OgneabdiderRheBEmpur&ks | |
ameéricain montre de quelle maniere divers autsues s ont appropri ® | a fi
évoquer les aspects voraces de la violence contemporaine. Ces deux chercheurs, tout comme
ddoautres, se mettent dbéaccord sur | e fait gl
monstrueux et terrifiants.lE essayant de relever |l es origin
guelques traits qui sont communs a tous les personnages qui feront partie de notre analyse
portant sur un corpus littéraire | a tai |l |l e gigantesque qui don
inimaginable el a mauvai se vue qui attache directeme
Selon Nicole Guichard il y a un autre trait caractéristique de ce personnage en étroite liaison
avec la sexualité

(é) ce qui symbolise spopoluairle&,ogec@edtanso
justifie son poids caractéristigté.Cet app®tit d®vorant est ambi
| 6ogre ° des exc s qui peuvent se traduire
m®l ange de terreiulr ienns pier s,y mpaltdhn equadn sbdatt
pu®rile de | a sexualit® qui l e rendrait pl ut
manger qui le pousse a la mise a mott.

|
C
f

La di ff®rence qui s 0i mp omms et lastdoubletsl repgse d i f f

sur la définition méme des termes qui les qualifient. Nous avons donc rassemblé dans cette

Mjonathan F. Kr el | Imagdshoethe@ge ip haderrREnangmperarg French fictign
University of Delaware Press, Delaware, 2009.
"cette affirmati on nowasvofiari tu np eadpspe@ediiecombdedeghloessus i o

Petit Robert | 6explique 7 | a page manggd commetunegedol out on
1735) revoiet-elle & «manger beaucoup et gouliment

3Nicole GuichardMichel Tournier et Autrui ou la quéte du doublRaris, Didier Erudition, p. 136.
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catégorie des especes les monstres ogresques qui se définissent par un ensemble de caractéres
communs, comme | 0 asopresctn oprhnyessi,q ueet hpiadre ulxd,a nht h |

A part |l es esp ces dbébogres Qque nNnous avon:
myt hi ques qui constituent des pendants de | ¢
Ces figures sont des personnages a patt ¢ r e, Il nd®pendants de | 0c¢
qui, comme celuci, sont des facteurs procteurs de peur et de méfiance.

Nous avons vu que | dogre peut °tre rappro
les imaginaires, les folklores et les hist@ s et qudi | exi ste une cert
et | 6ogr e. Arl ette Boul oumi ® appelle ces 1

«doublets» ou des avatars»''*,

Ce dernier terme est utilisé dans son acception figurative
il est utilisé pour dgigner des métamorphoses et des transformations de toutes sortes, ce qui
permet son association a un éventail encore plus large de personnages.

Une de ces figures mythiques est | e Diabl
parti e sur ulstid®weibsémantique rdu rhobogrep, le personnage peut étre
rattach® au Diable m° me. Le Diabl e, tout cQ
conscient humaiempreint par la francophoni®ar exemple, parlant de la cosmogonie dans

| 67T uvmpe nst®el 6 EmMi | Cioran, Simona Modreanu &

Le Diable d®ambule all grement dans |l e sub
effrayer, lui accorde une place de choix et un visage familietemmble, miridicule. Il a un
ctt® (é)x q®gui san

Léambival ence caract®ristique du Di abl e
continent nous permet ddéattacher, encore un:

défini par une permanente ambiguité.

Dans la lignée du Diable, la sorcie et |l e Il oup sont associ ®s
L6ogre et |l e cort ge de figures qui | 6accom
| 6exc s, sont gui d®s dans | eur d4da \dotence ettes par

Sacré René Girardouche a la question du double en parlant du phénomeéne de la violence au
sein ddédune communaut ®. L a vi ol ence peut m ¢

compl tement diff ®rent s, en |l es transfor mant

““Arlette Bouloumié, < 6 O @ dams Pierre Brunetp. cit, p. 1098.
15 Simona ModreanuCioran, Paris, Editions Oxycoll. « Les étrangers de Pasis« Les Roumains & Parig
2003, p. 75.
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Si la violence unifornise réellement les hommes, si chacun devient le double ou le

«jumeaué de son antagoniste, si tous | es doubl es
peut devenir, “ ndéi mporte quel -athbment pobpetdort
faxi nati on et doéoufie haine universelles.

Et ogres, |l oups et sorci res sont des doul
chez |l es humains, |l a peur doé°tre d®vor ®s, ut
images sont liées a la dévarad n , " la fai m, " I 6obscurit®,
i nspirent par l eur f ®r oci t ®. Ces traits quc¢
deviennent interchangeables dans | 6i maginair

L6i nterchangeabi loiptet®e délge sk @toogve égalemerd dansllae
morale judéechrétienne,ou &« é) | e | oup est | 6ennemi, symbo
l es corps, soaplpdaopprieprliest iComesdes ©Oywges f ait
dépasse celle de lavd®r at i on physiqgue pour sbdaccorder

sorci re, tout comme | e diable, peut sdempar

1.3.1. Le loup, une histoire de dévoration ogresque

Le |l oup, comme dawslsleg dasP®O EErueg, sdAtppr o[
victimes napves et cette ruse fait qu¥® | a f
siecle. Présent dans les mythologies du monde, le loup est un étre ambivalent, vénéré par les
uns et cr aiemst. pdr addGaute i ncessamment | 6att
retrouvons analysé sous des aspects ethnologiques, anthropologiques ou simplement culturels.
JeanMarc Landry et Genevieve Carbone sont des chercheurs qui ont étudié le loup dans tous
ses éits: ils le considérent comme untesrible carnassier aux crocs saillast¥, dont la
peur qudili niscspitree aaistplas prosdnd de |1 6i ncon

Dans | 6ouvrage de Genevi ve Carbone, l e p

ergendrée par les attaques féroces de cette espéce dans presque toutes les contrées du monde

travers |l es si ¢l es. Que ce soient l es t el
Russi e, de |1 61l nde ou des pay®undwacapemwetdtie t ous
pr ®f ®r ant | e berger au troupead® lmtquestian chai
sOi mpopeur quoi ces penchants ogresques chez

16René GirardlLe Sacré et la Violengéd. cit, p. 121.
7Geneviéve Carbonéa peur du loupParis, Découvertes Gallimard, collHistoires naturelles, 1998, p. 23.
118 JeanMarc Landry,Pourquoi craindre le louf?, Grolley, Les Editonsel | 6 H be, 2001, p. 11.
119
Idem.
120Geneviéve Carbonep. cit.,p. 17
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pr®dateur domine par | a | oi dc¢e mbd arbdaditer, e cid,e s
déautres e sPAyanerscheeheidansa lEsmagnages historiques, cette auteure
trouve plusieurs r®ponses possi bl es Cisecette
vantaient dbéavoir nourri |l es |l oups par des |
de guerr&’. Une deuxiéme exjglation pour le godt de la chair humaine chez les loups nait

avec les famines et les épidémies, pendant lesquelles les loups ont commencé a confondre
cadavre avec corps vivant, ce qui a |l aiss® d

Diable, dévoreur de chaiumaine- et surtout tendre et féminireélément infestant et

ennemi redout abl e, |l e Il oup poss de toute sa
gueul e, et cette appropriation devient suj e
aussipar | e biais de | 6analyse des contes folk
|l oup se pr°te facilement ~ un rapprochement

qui rappellent les ogres mythologiques carnassiers, impitoyablementedévate leurs
enfants, thématiques qui sont gardées dans les contes.

La peur du loup a nourri bien des traditions locales le long du temps, de maniére que ces
traditions se retrouvent a la base des contes de Perrault ou des freres Grimm. Le plus connu
loup de la littérature reste cependant celui du cdrePetit Chaperon Rougee Perrault,
personnage qui se cache dans les bois, prét a attaquer et dévorer avec cruauté ses victimes. A
| 6®poque oY% Perrault publ i e sietenesdansatbuesles | e s
contr®es fran-aises et va m°me jusqubé”™ attac
répétitifs de dévoration (plus de quatiagt-dix en une année), la société chrétienne lui a
attribué des symboliques des plus noirasttant sur le dos de cet animal les symboliques
ancestrales de | 60Orcus | atin. Dans une m° me

Carbone constate que

jamais | 60cci dent chr ®ti en, gui vit sous |
gueul e, |l a face noire des d®mons, néa pu acco
les foréts, ils les infestent, détruisant le gibier et, de leurs gites inaccessibles, attaquant
troupeaux, bergers, blcherons, ménétriers et voyabzéurs.

Bruno Bettel heim sbdest p e n ddn®ce £ante dahsesonp e r s ¢
ouvrage Psychanalyse des contes de fésds considere que cet animal posséde deux

représentations importantesl incarne aussi bien le séducteur méle que lésngances

121Cf. Geneviéve Carbonep. cit, p. 16.
12Geneviéve Carbonep. cit, p. 17.
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asociales animales qui agissent en nod&’. Le «compére loup personnifie d¢a
m®chancet® de | 6enfant quand il va ~ |1 0encor

tenter ou & étre tenté sexuellemetit, mais la curiosité de la fille, malgré sa paermettra

|l a d®vorati on. Le |l oup devient de |l a sorte
modernes et | a sexualit® est tout dobéabord re
Le rouge est | a couleur camnadct ®raii gt icopwd ed

dévoration. Le rouge est représenté assez fortement dans les deux tableaux que nous avons
anal ys®s dans |l a premi re partie de notre
dévorés. Quand le loup attaque, le sang jaBkttelheim ne rapproche pas tout a fait le sang a

la dévoration du loup, mais plutét & I@exualité naissante® de la petite fille, représentée

par son bonnet, gymbole du transfert prématuré du pouvoir de séduction sext@llda

sexualité féminineBaccompl it par | aévpaiond ed @wn es aagr t pian

du corps, dévoration qui nous renvoie a des actes ogresques. La dévoration va de pair avec la

peur (i ci |l a peur déo°tre mang®e ou dg Trepr
senti ment ressenti en cas de danger ou dobéinc
Cette peur dé°tre aval ®s par | e | dwip rapp

essais de la théorie sexueliade de la sexualité infantile dont les idées tournent autour du
manger. Ll oup sb6éav re un double extr°mement com
| éagidité orale»’®”, signe doéune primitivit® qui remont

Cela représente une évolution si nous nous arrétons aulaRtetit Poucebu le loup
engendred es peurs enfantines pir e®angla eriacteedel es e
Perrault, le Petit Poucet et ses freres, abandonnés par leurs parents dans la forét, apercoivent
une maison, habitée par nul autre qu'un ogre et sa famille. lls frappgmbrdelala femme de

|l 6ogre vient | eur ouvrir et l:e Petit Poucet

Hélas! Mes pauvres enfants, ou étasus venus? Savezous bi en que cobest
d'un Ogre qui mange les petits enfartsiélas! Madame, lui répoitdle petit Poucet, qui
tremblait de toute sa force aussi bien que ses fréres, que-fenas® Il est bien sir que les
Loups de la Forét ne manqueront pas de nous manger cette nuit, si vous ne voulez pas nous
retirer chez vous. Et cela étant, nous aimoieux que ce soit Monsieur qui nous mange; peut
°tre quodil aura piti® dé®nous, si vous voul ez

123 Bruno BettelheimPsychanalyse des contes de féearis, Robert Laffont, 1976, p. 262. On peut penser
également au loup libidineux des dessins animés de Tex Avery et en particulier a sa veRazhHint Riding
Hoodde 1943, qui est une réécriture du cdrgePetit Chaperon Rouge

1241hid., p. 268.

1251hid., p. 263.

1261dem

127Bruno Bettelheimop. cit, p. 25.

128Charles PerraulGontesParis, Gallimard, 1981, p. 195.
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Bien que | a d®voration de | a ethuslesdedxumai n
initiateurs de peur se voient dans cette citation féifenciés. lls vivent tous les deux au beau
milieu de | a for-°t, dans | 6obscurit ®, mai s |
ddoo% | a pr ®f ®r ence dauwen | damnugere.¢ Dminwkss | pe tri®p ¢
apercevons laprésgnt i on doéun senti ment adGhdrmarei t"® | Pwg
le loup est représenté comme un carnassier redoutable dont les crocs ne pardonnent a
personne.

Hi storique et | ®gendaire ° | a foispatcette
entiére, par ce godt du corps humain et surtout de la chair tendre des enfants ou des jeunes
filles. Les historiens nodéont pas r ®ussi T @t
caractérisenles loups de certaines époquiess loupsnesot pas | es seul s dot
capables de flairer la chair humaine et surtout celle des enféadsloups garous, les
vampires et les sorciéres, bien que personnages aux traits caractéristiques extrémement définis
et forts, se rapprochentdeladig e de | 6ogre justement par | eu
godlt du sang.

Bien que la présence du vampire puisse sortir des limites de notre étude, il peut étre
consi d®r ® comme une mutation du mythe de 10
sn sang qui constitue sa de éte @partenant aa krégime L 6 ar
nocturne, dans la nuit, au son des hurlements des iaupdinue le fléau de destruction, de
d®voration qui se rattache agee. symboli sme de

Le loup-garou représente un étre qui peut étre vu comme le passage du loup au vampire,
cb6edtre de | 6dani mal v-MarcsLantry, letuétneaintearmédiaBedsto n  J e

une:

sorte de mhomme mihumain accusé de se nourrir de sang humam des crises au
cours desquelles il prend | éapparence du | ouj
Age dans toute | 06Europe, rappor t ainaussidppedés d r a me
loup-voirou, garoul ou lycanthrop@é?

Leloupgaroua | a constitution doéun humain et | e
doubl et de | 060 g-ieil est agsqcié aua puessahces funebres! Enice qui
concerne le lowgarou, comme dans le cas du vampire, le désir de sucer rappelleslersiad
décrit par Freud, mais également une répression liée au développement des pulsions morbides.

Léaction de sucer |l e sang peut °tre assi mi/l

129 JearMarc Landry op. cit, p. 21.
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folklore de plusieurs p'®ypmchalacelui HuevampiesBieno n n a g ¢

gudbayant des traits humanopdes, l es vampires
peuvent prendre | a forme déun animal, |l e plu
plus haut se manifeste par la métamorplbs®2 ces doubl et s, ani maux

leurs cotés 4é[s] a la forét, a la solitude, & la fawn™.

Léambi gupt ® des doubles de | 6ogre se 1 ®v

auxquels ces °tres appar tspéemumainetetles ananaux.on n e

| .3.2. La sorci re, |l a parent proche ° |

La parent® qui existe entre | 6ogre et tou
communs, par |l es habitudes alimentaires, ma
donnent dédeux 7 | 6®pogque contemporaine. Léo
mascul in sembl e pr®domi ner , al or s gue | 6i m
«ogresques féminins qui ont influencé les écrits contemporains par les rleavel
m®t aphores qubéils engendrent pour d@é&iwei re d:i
inquiétante»’**de | a vie et de | 06existence. Le matri
comme un phénomene analogique a la dévoration sexuelle, a &les@cet aux faits
abominables pour la description desquels on emprunte lecognme/ogresse.

Si |1 dogresse est ®tudi @¥chapire) musmmtitipors déar a v a i
en présentant les raisons pour lesquelles elle peut se canstiteen doubl e de | 60
forme de la sorciére, aussi bien que les personnages présatgésus.

L6i mage de ce doublet de | 6ogre varie dou
reste néanmoins une figure figée dans les imaginaires du moaskant avec facilité de la
sorciére médiévale a la méchante fée des contes.

Latoutepui ssance mal ®f i que sb&i ncgenngei, adeales | e

recours des puissances infernales, peuvent opérer des choses surnaturelles emcenséque

130 Un incube(du latin «incubus» signifiant «couché sup ; pluriel incubi, ouincubg pluriel incuboneg est un
démonmale qui est censé prendre corps pour abuser sexuellement d'une femme endormie. Velu, hirsute et
souvent représenté comme possédantpieds de bouc, lincube peut toutefois s'en prendre également aux
hommes. Le démon incube pése sur la poitrine de sa victime endormie et peut méme I'étouffer. Son équivalent
féminin est lesucabe Cf. Colin de Plancyop. cit, p. 275, et Maurice de la Chatom. cit, p. 30.

3L Arlette Bouloumié in Pierre Brunedp. cit, p. 1098.

¥2Maud Assila, #onctions de p®trificati on» ieMugutas Cahsantmesait i o n
et Claudia Costin (dir.)Ogres et Sorciéres, mythologies et réécrituieditura Universitatii Suceava, Suceava,

2008, p. 210.
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doun pact e »8VLle cattachementiawadiable que de Plancy remarque est gardé
tout au long des siécles, car cette parenté rappelle le lien qui existe entre la symbolique de
| 6ogre et ce dieu infernal nzaocpoadién.ed EnfantsGaul o
du sabbatincorporé dans notre corpus ne manquera pas de mettre fortement en &atlence
liaison diable/sorciére, care Iplus souventles sorciéres se dissimulent sous des dehors
inattendus et rassurantse sont des persormges au physique humain
difficilement identifiables au premier regard, mais qui agissent comme des étres magsjues, de
monstres anthropophages etgilandes faiseuses de mal.

Si | 6ogre et |1 6ogr esse fguearéelletdu sorsier staala e nt
sorci re, coOoest parce que |l es faits de <ces
Bettelheim décrit comme le binbme attraction/répulsion, dans un univers reposant sur la

violence :

La sorciére (plus gue tout autpersonnage que notre imagination a investi de pouvoirs

magi ques, la f®e et |1 6ogr e, par exempl e), dan
tut ®l aire de | 6enfance et de la m re n®f aste
sousses deux aspects r®alistes, comme | a m re |
repousse par ses exigences, mais doébune fa-on

tutélaire ou inhumainement destructit.

Cette dualité ressorttrespeads | es contes popul aires, C a
préféré garder vivants les pouvoirs magiques de la gente sorciére du coté maléfique, pour

pouvoir expliquer les peurslkelsi nqui ®t udes. Léhistoire de | a
lointaines anti ques, mais elle se forge tel-l e que
Age, guand une chasse aux sorciers et aux st

est mis un grand nombre de méfaite la voyance a la maitrise du feuetdé eau et du
de modifier |l a nature des <c'fosé&sl é@p odguu ec oorip
s6instaure dans | 6i maginaire popul aire comme
humaine, la sorciére acquiert presque les mémes attebudsvient, tout comme le loup,
personnage des contes populaires. Tout comme les ogres et les loups, les sorciers et les
sorcieres vivent dans le plus profond des foréts, dans des endroits obscurs, impénétrables.
L6histoire de I a s alener | dese nitliels sabbatiqgues qui®v |
comportaient souvent des actes anthropophage

crimes atroces pour assauleurs penchants monstrueux

133Colin de Plancyop. cit, p. 463.
134Bruno Bettelheimop. cit, p. 148. i ]
135Cf. Dominique Camud,a sorcellerie en France, du Mayd\ge a nos joursParis, Editions Dervy, 2008.
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Les procés anciens et les ouvrages destinés a ['édification de=s prg matiere de
sorcellerie, font neuf fois sur dix allusion aux oblations d'enfants en I'honneur du démon, et a la
manducation de chair humaine au cours des c®r
véritable crime rituel®®

Ces tueries anthropoplges se di stinguent de cell es d
| 6organi sation de | a d®voration et | 6incorpo
est plus sauvage et son seul but est de remplir sa panse sans aucune organisation préalable,
excepte le fait de prendre le temps d'engraisser ses proies.

Pareilles aux ogres, |l es sorci res des <co
les plus inattendus. Par exemple, le célebre ddétesel et Gretetréé par les freres Grimm
en 1812, com@gnd un personnage f®minin terrifiant,
sorci re qui compte bien d®vorer un petit ge

pr ®al abl ement. Cette sorci re, marappelantles = | 6

attributs animalesques de ces étres monstrueux.

Léapp®tit insens® des sorciers nobest pas |
des contes poss de | es bottes des sept | ieuce
|l es sorci res peuvent se vanter doobj ets ma
enfantines l a mai son en paguette medgig®p cheze RerraBelon | a b

Bettelheim, les significations de la sorciére dans les contes sont pliede® que
moralisatrices comme a d®vor ati on m®taphorique des vVvic
allons développer par la suite dans notre travail.

Par leur apparence physique hideuse qui les transforme en des étres abominables,
repoussants et effrayantpar les penchants cannibaliques et les objets magiques qui
renforcent |l eurs pouvoirs et agrandi ssent I
cltoient |l es symboliques de | 6ogre dans wune
politique, seial et sexuel.

Le matriarcat des sorcieresgr esses sO0i mpose dans un cer |
notre corpus comme un phénomeéne analogique a la dévoration sexuelle, a la sorcellerie aux
fins politiques et aux faits sociaux atroces pour la dénomina@sguels on emprunte le

nom « ogre/ogresse.

1%Roland Villeneuvel.e cannibalisme. Mesures et démesures de I'anthropophéegrigiers, Editions Gérard et
Cie, 1973, coll. « Bibliotheque Marabout », p. 101.
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l.4. Conclusionpartielle

Le rayonnement mythologiqgue de | 6ogre sur
mul titude de traits et a engendr® un | arge
dévoreurde ses propres enfants ou Chronos, le Temps qui ronge la vie et la jeunesse, en
rendant les humains faibles, que ce soit les Hongrois, les Huns, les Oighours, nous pouvons

constater que les ogres qui hantent les esprits et les écrits sont le produitedéstence.

Léextension du myt he de | sbaahpolique, religeuxs | es
sexuel, etcrque nous remarquons sur tous | es plan
constant rapprochement 7 td aniemauk, & toys lea élémengso u f f |
faisant allusion © un trait per mawrlagueuede | 0«
béante et denté€®. La m®t aphore de |l a gueule dent ®e
peurs humaines nées du jeu de plusieuisr const ance-¢ | Léogm®s,ul s at
eXxi stence r®elle ou | e produit AMdlaciah Boamagi n e
affirme, en par Aurend u ddest lelgas sougentaun pesannage ol wne
communauté réels, obsey ®s pourtant par | e #PI| Autdequd ®f or m
engendre | a peur, peut °tre consi d®r ® c¢comme

au niveau de ceux sur lesquels il agit.

L6éogre nbdest pas n® alxesll pusd égatemeninses oigmes! a  p «
dans | a m®c hancet ®, | a hai ne et | a destr
(n®gative/ positive) du mythe sbéop re raremer
Si avecLe Roi des aulnede Michel Tourniel*® nous recevions une valorisation positive de
| 6ogr e, l es romans francophones contemporair
prototypes mythol ogiques, " l eur instinct d
dieu Cronos dévore ses ertfanm par peur do°tre d®t r*t n® p:

d®vel oppement ) de multiples sens dans | es
ogresques. Des caract®ristiqgues constantes
traits leurd onnant une touche dbéoriginalit®, tout

monstrueux qui peut étre interprété sous les lois que Pierre Brunel attribue au fait
comparati st e. Léadoption de ces | ois dans n

thtorpue des di ff®rentes formes de | dogre sur

137 Arlette Bouloumié, . 6 O g in @ierre Brunk éd. cit, p. 1098.
8 ycianBoiaPour une hi st o Parig Led Bellek Ieitres,al§98, p.al13r e
139Michel Tournier,Le Roi des aulnesaris, Gallimard, 1980.
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culturellement. Cette question que Brunel a développée pour donner un sens a des éléments
communs a des textes appartenant a des littératures et styles hétérogemes, meméoétude

par la résolution deprobléemes de catégorisation qui, a un premier regard, paraissait

i mpossi bl e. L6ogre ®merge dans di ff®rentes ¢

monstrueux, gigantesque parfois et surtout amppar £s reprises dans le folklore, il irradie

dans tous | es domaines de | a vie, attirant
regarder . La derni re loi, celle de I 6irradi
| 6expanslieondyplmytired de | 6ogre nous ohbhdesi ge

faits etdespersonnages appartenant a différents espaces. La forte irradiation de ce mythe, par

les nouvelles reprises et réécritures littéraires, fait ressurgir plusieurs gsie€tonment le

myt he de |-Bilodgns des écritures cconeemporairfedPourquoi son privilege

continuet-i I  © °tre si pr ®s e nt dedausices tdrrifoirem@a gi nai r e ¢
L 6 a p p e |obremtaitribuée agx personnages littéraireslpa auteurs francophones

qgui constituent notr e corpus, appara’t rar

| 6amal game de ebtalait:sil exste urs gonstard temvoi & sles personnages

considérés comme desdeubletse d e | 6 awmaver.ses délindisans (legarou et

vampire) et | e sorcier/la sorci re sbéajouten

créatures magiques, qui nous rameénent a des tensions sociales qui ont existé durant des

siecles.

Nous avons relevé uneertaine cyclicité eune interchangeabilité au niveau de ces

doubl ets ogresques. Si l a cyclicit® soexprin
par diff®rents auteurs, | 6i nterchangeabil it
des i mages nouvelles et en mai nt e ndestnombk 6 a mb i

changent, les structures mythiques restéfftaffirme Lucian Boia en parlant des mythes

politiques qui se fondent sur la relation conspiration/bouc émissaire.

Entree |Iledtogses doubl es i existe des wvari
myt hi ques restent | es m° mes. Logre avec | e
f ®mi ni nes sont | e substitut dbéune Yewarié¢t®t ® de
l i tt®raire est n®e avec | es contes de Perra
contes qui font de | 6ogre et ses doublets de

(propre et métaphorique) charnelle et sexuelle, dedaruttion en général. Perrault donne a la

fin du contelLe Petit Chaperon &igeune morale adressée gexines filles proies faciles des

140 ycian Boia,op. cit, p. 193.
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séducteurs «[L]es loups doucereux/De tous les loups sont les plus dangef8ux

L6i nt er change ab sellemen®aumigeausdésodpublesemornstausux, mais elle

peut étre étendue sémantiqguement aux humains qui nous entourent. Pour cela, les images de
| 6ogre et de | 6ogresse ont ® ® utilis®es pa

d ®v or at @iantr pas neadrmoins les aspects voraces de sa violence abusive, politique,

soci al e, sexuel | e. Loapp®tit, quoi l Soit or &
« de souche , mai s ®gal ement | 6°tr e qlesisuiBasesacgesi a c C
cruels. Léapparition de | ogr e peut °tre assir

mouvement ®s ayan® marqu® | 6histoire.

Les multiples naissances de | d6ogr e, ses d
ce mythe dans des domaines difféte s . La |itt®rature d®veloppe
mul tiples facettes et par |l es nouvell es i
Myt hol ogi e, histoire, fiction delakédnmgdee, t o

plusieurs aspecits historique, anthropologique, psychanalytiueans des écrits complexes,

aux multiples possibilit®s doéexploitation. L
lanuitdestempvy a plus |l oin de ce que nous | 0i magi no
Personnage de ldémesue etg ® a n t ant hropophage, | 6ogr e
dans de nombreuses cultures. Léincertitude d
personnage. Son doubl e f®minin, | 6ogresse, s
frayeure t de | 6bapp®tit pour | a : fautilase méfidr plas'de h e , r

| 6ogr ess e ?-atil des difféledicesgSi arii, a quels niveaux opérailes?

L6éogre et | 6ogresse ®voluent veesdansiles st at
littératures francophones contemporaines, car des faits appartenant aux différents domaines
empruntent ces figures dans | e domaine de | 6histoire et
désigner le dictateur, le tyran et la guerre et les coesegs de leurs faits sur les peuples qui
sont soumis pendant des di z ai; laepsychahélysenet ® e s

| 6ant hropol ogi e | 6utilisent pour nommer de
refoul ement , | e s pians pneecenfants étearents, onaid élgadletment Iés das
de p®dophilie et dbéinceste, | e tout converge

141 CharlesPerrault, « Le Petit Chaperom&ge » dansContes, éd. citp. 145.
1420n peut penser a Hitler, par exemple.
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CHAPITRE |l. DES OGRES ET DES TYRANS
POLITIQUES

[I.1. Quand les tyrans historiques se transforment en ags

L6Ogre en tant gue mythe a travers® des |

formes distinctes dans | es moments | es plus
plus diverses. Des personnage se hbrs gutcommurg u e s
gagnent | eur place aujourddébhui dans | a grand

Ce vaste défilé des personnages historiques les plus ténébreux et a craindre se compléte
avec un personnage de la Bible. Présumé réel et atroce, Hérode estle tud 6 e nf ant s
excell ence. 1 craint de perdre sa place en
Hérode, roi de Judée, est connu pour sa folie et sa peur des complots. Hérode devient ogre par
l e meurt r edesed enfamts epparrla moe de sa f emme Mari amne
tuer. Tuant sa progéniture, il réincarne un nouveau dieu Saturne dévorant ses fils par peur de
ne pas perdre | e pouvoi tLOofwardqiviea r sagbete 1 OMat
gubéH®r ode, a g i desRSagesaqui avaient aneoscg B gpassance a Bethléem du
Roi des Juifs, ordonne la mort de tous les enfants de moins de deux ans, devenant de la sorte
un des plus grandsmangeur® de chair fra”"che de | 6Hi stoli
| 6 e nf aemcellence ihest ogre par ses méfaits nés de la peur de perdre son pouvoir. Cette
peur dousurpation du pouvoir rappell e cell e
ancien tyrarogre de la civilisation occidentale judébrétienne.

SiHérodeouvirmot r e gal erie dobébogres de | 6histoir
cette galerie sdéenrichit avec des personnag
mati re dé®criture |litt®raire. ! n Oilees t pas
nous sélectionnerons quelques exemples en fonction de leur renommée. En prononcant le
vocable «ogre», on pense par exemple a la figure médiévale de Gilles de Rais, terrifiant
pédophile et cannibale, devenu personnage littéraire sous la plumeldd Woarnier Gilles
et Jeannd1983) et avec Isabel Sorrentee ¢ T ur 3;& Napdlédmy quidans la vision
de Michel de Gréce deviemtd Ogr eQuand Napol ®on f &f;sas t tre

surtout aux grands dictateurs du %X3iecle qui ont troblé tous les territoires du monde

143|sabel Sorrentep. cit. )
14Michel de Grécel. 6 Ogr e. Quand Napol ®o,rari$, &ditiena Olivier Orbam,m®6.e r | 6 Eu |
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Hitler en All emagne et dans toute | 0Europe,

dans | 6ancienne U.R.S.S., Mao Ts® Toung en C
et Sékou Touré en Afrique et tous lescagtr at es gue | 6 Al g®r i e a
indépendance.

Tous ont r®gn® en tyrans et en dictateurs,
|l es arguments doAl ai n DMeudictateue aui len dieu trumyégli s on
considére que ke tyran® ®t ai t qudun usurpateur, tot al eme
en comparai son ne serait guodun usur pateur
légitime, temporairement constitué? Dans la méme soysartie de son ouvrage dédiée aux
contaminéions sémantiques que les termedictateur» et «tyrané o nt subii doéune
| 6autr e, | 6aut eur remar que l a synonymie ti
« Dictateurs, tyrans, despotes, héros tendent a se confondre et le terrain serépanéegour
de nouvelles entreprises de surhumanisatithi.

Dans | e domaine politique, | 6ogre a parti
donne une unit® ° tous |l es r®gimes retrouv®s
nom pour tot dirigeant tyrannique et dictateur, il est représenté dans les textes par une
multitude de dénominations et de visages. Les visages appartiennent aux personnages qui sont
mis en lumiere par opposition avec les peuples qui supportent leurs régimesgitress ré
tyranniques, sonts tous semblablee En par |l ant de | 6exi stence
Alain Vuillemin se demande «Existet-il un archétype du dictatesr?*” Ce qui nous
ramene a nous questionfier not r e t our s urypeldd edbxoigsrtee npcod i d a ugn
le domaine de la littérature, car chaque représentation se différencie par des nouveaux
éléments (réels ou fictionnels) que chaque auteur met en évidence.

Ce premier axe de notre travail consacré aux manifestations des nougessigans le
domai ne politique dans |l es ' itt®ratures f
contemporaines sous différentes formes, expressions, tout comme a des degrés variables
déintensit®.

Nous avons choi si ddaccor dciklaprendeeemplace dud or g ar
ogres qui pourraient se manifester sur le plan institutionnel parce que notre corpus englobe

des Tuvres 0% |l es figures nationales dirige

15 Alain Vuillemin, op. cit, p. 211.
“01bid., p.212.
“bid., p. 37.
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niveau des situations familiales, des e entre les parents et les enfants et méme au
niveau sexuel de leurs relations.
Dans notre corpus, les prédateurs politiques sont en général les éléments déclencheurs et
|l a base doébun syst me pyramidal guidesngdux pri me
peuple. Cette pyramide qudun systcommeedanppr ess
le recueil de Rachid Mimouri a Ce i nt grasse-, pdrde jdu @é3 poupées gigognes,
dans lequel le régime dictatorial se transforme en un monsir@lusieurs bouches, a
plusieurs envies, avec un dosage énorme de violence et de tegaurfait que la vie
politigue mal men®e engendre doboautres ogres.
Dans | es Tuvres de notre corpus, l e mythe
pour donner ua autre vision des institutions tyranniques de certains pays, peuiser les
valeurs»'*® politiques des gouvernements présentés par exemples dans le Lrarvém et
demie de Sony Labou Tansi, dans les nouvelles de Rachid MimdumiCeinture de

| &@©@se. Nous allons étendre cette thématique politique dans les autres romans de notre

corpus, 0% | es dictateurs ne sont pas aussi
Tansi ou de Rachid Mi mouni, mai s 0% ltdogr e |
des protagonistes et sur | es situations qudi

Plusieurs personnages s®ngortent comme des dictateurs.6aut or i t ari s me
caract®rise se manifeste ° di fséldieeniidugtleni veau
situations.

Dans son ouvragke dictateur ou le dieu truqudlain Vuillemin ramene sur le devant
de la scéne des personnagesu 6 i | s soi ent historiqueqi ou qu
se rapprochent d ues maits que nowk evors @mogcésedang le chapdre

antérieur. aspect gigantesque et monstrueux qui I

pour |l a chair fra"che, | e rattachement ~ 1060
latrajector e de ces doubles de | 6ogr e, nous pouvo
du dictateur, une conception abstraite du pc

autres. Un tyran, un dictateur engloutit son entourage par son fol aupétle pouvoir,
| 6argent , l e |l uxe, | amour charnel , par tout
appétit fait du dictateur, du tyran politique un équivalent métaphorique du personnage de

| 6ogr e.

18 Allain Vuillemin, op. cit, p. 9.

64



Comme précisé dans le premier chapitrenCoos r epr ®s ent e | 6i ncarn
|l e pouvoir de d®cider sur | e temps de vie de
du temps. ! | 6i nfl uence. Par syl l ogi s me, |
dictateur influence le temp#alain Vuillemin note dans son travdild6 ®t r oi t e r el at.i
exister entre le personnage politique et le tempk figure du dictateur parait défier le
temps»'*’. Cela représente un premier élément de rapprochement de la figure du tyran
historique@a stri ctement | itt®raire ~ celle de | 060

Dans |l es cont es, tout comme dans |l es no.
présente une structure stable, fixe, qui se compose des désirs énumérés plus hauts. Ce qui
distingue le nouvelogre st | e fait quoil ndest pluls une
nédest ni soyrecti epourntiandi adbedse rapprochements
constamment mis en évidence, notamment dans le rimarie et demiale Sony Labou
Tansi. Les nuveaux ogres politiques sont des hommes transformés (ou auto transformés dans
un premier temps) en dieux, souverains et a
force et la violence. Cela débouche toujours, dans les cas des représentadianeditt
ogresques dans | es territoires de | 6Afrique,
mis en scéne dasd U b u*°° Ubw roi est un ogre par excellence, comme Mélissa Comtois
le nomme, «wn terrible bouffor» et «un ogre festi®"". Incarrant le bourgeois parvaret

réduit intellectuellementjui, dans son désir de mythification, gouverne, comme Mélissa

Comtois | 6affirme, en:
terrible tyran pr°t " commettre toutes | es
pouvoir eabandoare a une inhumasit® hors du commun. Pour usurper sa gloire, il
usurpe les richfsses de ceux quobdil tue.

Ce d®sir doéUbu de sbébenrichir co%te que cC:¢
transforme dans un ogre glouton. Sa dictature se caractérise pl 6 absur de des
cruauté des faits, le grotesque et le cynisme dont Ubu fait preuve. Nous découvrirons les
mémes caractéristiques chez les dictateurs que Sony Labou Tansi met en scéne.

Léogre mythologique se pr otladéwerationeds se®v ent L
enf ant s, entreprise qui d®passe | 6humanit®

possi bles concurrents ou ceux dquodi l consi d

149 Alain Vuillemin, op. cit, p. 146.
10 Alfred Jarry,Ubu roi, Paris, Editions Larousse, 2007 (1896).
151 Mélissa Comtois, &n terrible bouffort Ubu roi», Jeu: revue de théatren® 111, (2) 2004, p66-70,
?Stztp://www.erudit.orq/culture/ieu1060667/ieu1111886/25503acmnt§e consultée le 13 juin 2013.
Ibid., p. 66.
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disparaitre, en lesmangeant , | 6 a ontangernvaridné selgn chaque tyran et chaque
dictature, mais convergent vers la méme finaligémort.

Dans | es romans de notre cor pagr,e | mMappeart
pas toujours comme un personnage central ou mis en évidence. Si federSany Labou

Tansi, La Vie et demieprésente un dictateur en avaonéne, qui est un outil principal

d®marrant |l i ntrigue, dans |l es autres Tuvres
«un homme fantastique doté de qualités hors du comsidnle dictatewo gr e ou | 60 g
tyran croit °tre venu au monde pour °tre, t
vénérée comme Al ain Vuillemin | e montraugre | e di
dieu souverain surgi du néant pour centbt r e un mal , accomplir | e

providence obscure et sauver des peuyi®s

La providence que chaque dictateur croit pouvoir incarner se manifeste dans la plupart
des cas par des <crimes i ni magicesadieuxdrsgqués>ur t ou
est régi par la soif de pouvoir et par une image archétypale de la divinité a laquelle ils
soidenti fient. Tout est dans | a t°te des f
viennent de loin.

Si | 6 ogr e a rogiqueRavait foa pensaitnayoir)huwe pouvoir absolu car il se
croyait ma’  tre de | 6an®anti ssement, | 6ogr
contemporaines est un m®gal oma n enythificapon.r a n t
Pourtant un régime dictaial ne peut rien avoir de surhumain car, comme Vuillemin le
démontre dans son ouvrage Les dictatures ne sont que des entreprises humaines, inscrites
dans des dur®es ®ph®m res dont | a»fort et 16

Regardantrérs pect i vement , l e mythe de | 6ogre p
politique devenue matiére littérairdl peut nommer le mal vécu par les peuples, par la
manipulation des masses et surtout par la mort.

Le mythe de | 6ogre est un mythe de mort

13 Mamadou Kalidou BalLe roman africain francophone pestlonial, Radioscopie de la dictature a travers
une narration hybride Pari s, LO&6Har mattan, 2009, p. 17.

%4 Alain Vuillemin, op. cit.,p. 17.

¥bid., p. 152.
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[1.2.La«t yr anni e d» aVie etdemrae Soay Labou Tansi

Riche en figures de | a tradition orale, I
hi stoires portant sur |l es ogres, n®s doéune
SonyLabou Tansi publie en 197% Vie et demi&® il est connu dans le monde littéraire
francophone par ses activit®s th®Otral es. é
subi des pouvoirs politiques oligarchiques, dont le plus connu resteBddahBokassa>’
Quelquesunes des prouesses de cet empereur ubuesque nous sont transmises par le
journaliste Bernard Loubat, dahsd Ogr e de Ber e n'ganténbmiagepsua mo a
| equel i a risqu® sa Vvie. | d &d@yses a whdyaam | | eur
africain Nous sommes amenée a considérer cette dénomination que Loubat donne a Bokassa,
comme la conséquence du massacre des enfants centrafricains, en avril 1979, événement qui
est " I 6dorigine de | 6d4grahdeempeiew.\Cettd méme amgema | i st
lieu la publication du premier roman de Sony Labou Tansi, inspiré-gdeutde ces

événements réels et inédits.

Lédauteur congolais ram ne sur l a sc ne r
violence sanglante et meriére; |l e roman sdébach ve sur un do®l i
Jean Calcium, dernier survivant de la lignée de Guidgsu i sO®t ait battu co

pour la libertéi et le président de la République de Bampots@ateienne Katamalanasie,

scée qui se passe a table. Ce dernier repas qui conclut le roman donne a la narration une
certaine cyclicité, rappelant la scene de repas du début du roman, ou nourriture et chair
humaine se confondent et sur laquelle nous allons revenir. Ce roman ouwnie des écrits

du genr e, qui sont annonc ®ewshere®j cé termaseral e de
repris dange romanL 6 £t at (198l)) taasulequel le tyran Martillimi Lopez devient
réductible a une kernie», figure de la dérive, de lauauté et de la dictature sous le signe de

|l a d®pravation et de | 6exc s de pouvoir. L6
%% e romanLa Vie etdemie aconte | 6histoire sangl ant ecad,@trdvers Kat a ma
les régnes successifs de ses dictateurs. Chaidana, seule survivante de la famille dvévehginaire

Martial, est contrainte de manger sa famillgp " r e, m re, -sous kbl iflr mesa-ant

providentiel,ancien voleu de bétail devenu président, et surtout dictateur. Elle cherche durant sa vie a venger

cet horrible crime et se plaint toujours de porter en elieecvie et demie. Sa fille prendra la reléve pour

mener le pays a la ruine totale : trehtétde sespésf i | s sdéengagent dans une guerr.
républiqgueindépendante du Darmelia, ou la plupart des citoyens sont des pygmées ayant vécu dans la forét
tropicale. Aprés des dizaines de guerres et la mort des-sepitales trenthuit petitsfils révoltés, le pays de
Katamalanasie disparait pour devenir le Bampotsoata, pays formé de Kawangotara et du Darmelia.

“"JearBedel Bokassa avait gagn® | e pouvoir par un coup
de Centrafrique,avnt de sdautoprocl amer empereur en 1977.

1%8Bernard LoubatL 6 Ogr e de Ber e n gParis, Eitors Alairs Lefeuwrd, aoll. 8moignages,

1981. Néanmoins, la véracité de ce&moignagee est auj our doéhui mi se en dout e.

67



pour montrer | 6absurdit® et l i nutilit® des
Katamalanasie estlatmmp osi ti on fictionnelle de | a r ®al i
| 6i ncapacit® fonctionnelle du systuméfagionpol i t i
formée par un organe totalement ou partiellement sorti (par un orifice naturel ou a€cidente

de | a cavit® qui ke Depus,tleiteene dehérnieb te@emble pas o r ma |
tre choi si au hasard par | 6auteur, car i

africaines. Par exemple, selon les recherches de Georges Ngahjéaglseun mot

rel evant de | 6arri re fond tEsudntiengchdfsdwi | i s,
village se distinguaient souvent par lppattée de | a hernie quéils cul
Consi d®r ®e comme | e r ®sull da¢qguiduint iscor tdd geu v
recevait |l e sens de refuge, doéun rethpart cont

La hernie devient donc symbole sexuel masculin, pour incarner ensuite, par extension,

l e r®gi me politi gue dt yiroeemnisguwen.ceSidel &ceen t@® i
cas du mythe de | 6ogr e, nous nous rendons c
de d®voration, de destruction, trait d®f i ni
comme | 60 g®ter uwdi®vaonrte ,seds suj ets par | 6an®anti

Léauteur Sony Labou Tansi est conscient (o
porte en lui , déo¥ | 6indissoluble Il i en en

physiologique. Le golt du pouvoir, le dédi toute puissance est une maladie. Son premier
roman ne comporte pas doéoautre r ®f ®rence ~ | a
retrouve dans leroman 6 £t at , surdaguelenous ne nous concentrons pas dans cette
étude.

Le romanLa Vie ¢ demieest une énonciation et une dénonciation de la tyrannie et de sa
cruaut ®, dans un pays 0% |l es tyrans sont r

démesuré, carnassier et meurtrier.

[1.2.1. Les Guides de la démesure et de la mort

Le premierroman de Sony Labou Tansia Vie et demiese concentre sur la démesure
et la violence politiques celles des dirigeants et de leurs acolytes, par les tortures et les
meurtres quoils infligent ~° | eur peurmpine. Un

139 e Nouveau Petit Roben. 1230.
%0 Georges NgalCréation et rupture en littérature africaine Par i s, L6Har mattan, 1995, |
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du bienétre des dirigeants et de leurs idéologies fantastiques. Un roman de la démesure du
manichéisme, ou méme le plus fort est englouti par un autre encore plus fort, qui aspire au
m° me pouvoir politigue et deenaprédécéssetirs.oci t ® de

En parlant de la destruction de la figure du dictateur, Alain Vuillemin, dans son ouvrage

d®] " cit®, penche son attention sur | 6arch®t
tansien au | ong des s destradtifaes,sucaasseug ri® | ndoerntc hda
tyran ne fait que susciter | 6apparition doéul

résume remarquablement la dynastie des dictateurs du tamée et demie

La Vie et demiede Sony Labou Tansi efsur la fin des dictateurs] propose une
description affolante, sur l e mode ddédune sat
politiques africaines. Si Obramoussando Mbi, alias Loanga, alias Yambo, le Président fondateur
de la République de la Katamaiesie et son premier Guide Providentiel sous le nom de régne
de MarcFrancois Matéldéné, puis sous le titre de sa Majesté Cézdinalvi t j usque | ¢
cent trenterois ans et neuf mois, son successeur, le colonel Mouhahantso, diabénti u r
Tendre est assassiné par son quart de fréere Katdvinehatana, dit Jea@ i ude-Pére, dit
aussi JeaiOscarC 1 ude-Pére, qui se tue, par le feu, sous le nom de-BeagC1tT ur , en
abandonnant le pouvoir & son fils Patatra, dit Ie&nude-Pierre, assassinésan tour par son
propre fils, JeasansC1 u r ;ménbe Llempoisonné par sa propre meére Ranomayivana, dite
VictorianaauC 1 uSacré, laguelle est immédiatement pendue par un vieux maréchal Kenka
Moussa, dit Félixe-Tropical, remplacé dans des circonstangbscures par un inconnu, un
certain Souprouta, dit Malldt 6 E ndu-&igrd, qui se suicide pour étre remplacé par un
général Marianglella Croix, le dernier des Guides providentiels sous le régne duquel la
République de Katalamalanasie est totalemeraraied®*

Avant que cette république meure, il y a le régne des Guides au détriment de la dignité
et méme de la vie des hommes. La démesure de la mort est présentée sur la scene romanesque
par des ®pisodes dignes doundce sbodiicthteati eur sCe |
«carnassiece que | dautr e, peut °tre regard®e par
pourrait, selon nous, servir de grille de déchiffrement a cette abondance de tyrans dans un

pays ou le quotidien est représenté parlamhart peupl e, déun ct!'t®, et
Sachant que | e mythe de | 6ogre est un myt he
| app®tit de | 6ogre est excessif, nNous nNous

le monde, les persnages et les situations que Sony Labou Taéwiit dans son premier

roman. Comment ctel aumpeah golitiGué 2 Quels somh &s éléments qui

rapprochent | es dictateurs du roman de | 6arc
Léaut eur dree |pParrtc h@asy pe myt hol ogi que de | 6

ogre historique, bien réel, un dictateur omnipotent qui tue de ses propres mains les personnes

181 Alain Vuillemin, op. cit, p. 169.
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qui lui paraissent suspectes. De la sorte, Bokassa, tel que Jean Loubat le raconte, a@rait enle

l a vie © son propre ami, Al exandre Banza, q
Dacko: «xLe chef de | 6£t at fit battre son fdAamio
| 6all onger sur |l a tabl e du c o radeedépecer vigadte mpar

avant de laisser deux de ses hommes a terminer le tsa¥il

Cette scéne réelle est une nouvelle confirmation de la méchanceté et de la sauvagerie
des ogres gloutons et avides de mortgr@€sonnus
politiques fictionnels ° partir doexempl es
Bouloumié:«l e myt he de | 6ogre semble parfois jail
de la réalité>'®. Les tyrans meurtriers atteignent des disiens |égendaires au niveau de
| eurs ann®es de vie, de | a c apoalimiesefelled’engl ou
(que nous analyserons dans un chapitre suivant), des dimensions ogresques qui font de leurs
r gnes une ma c h awtdité,drie abchime depouvar et de neort. |

Les dictateurs sont des ogres par leur désir de tuer de leurs propres mains, par le désir
de godter a la viande fraiche. lls sont nés pour cela. Chaque Guide providentiel du roman de
Sony Labou Tansi, chaquatire tyrannique représente une sorte de pére de la naten, «
Pére», «un véritable rédempteur du peuple, pere de la paix et du progres, fondateur de la
liberté» (VD, p. 151). «Paix», «progres» et «liberté» sont, dans le contexte politique
donné les trois grands mensonges sur lesquels la dictature de Katamalanasie se fonde, car si
les noms des Guides de cette dynaspeovidentielle» (HenrtauC T uTrendre, JeaBrise
Ciur, ViaeGiouSiaam®) devraient | es se deprptraissc her
physiques et moraux, ainsi que leurs attitudes et leurs actions envers leurs sujets et envers
| 6 £t at engendr en tperds desla natios, s «édefmpteairs se. sonCopless ¢
des« bouffons sanguinaires sans foi ni #f°, dont la mégalomanie et le culte du-soéme
atteignent le paroxysme.

Le titre de «Guide Rovidentiel» met les dirigeants qui le portent-dessus de tout le
monde. Ce sont eux qui gouvernent la Création et qui la protegent a la fois. Un tel exemple
nousest donn® d s | a page quarante du roman, C

son peupl e. 1 reve de r® nventer | e monde

82Bernard Loubatop. cit, p. 106.

183 Arlette Bouloumié, . a di mensi on politique dChessgxtehRennacgansl 6 ogr e
Sylvie Pajazet (dir.)Lectures politiques des mythes littéraiams XX siécle Presses Universitaires de Paris

Ouest, coll. «ittérature et poétique compargeg2009, .p. 344.

%4E]o Dacy, «La Tradition burlesque danhs Vieet demiede Sony Labou Tansi dans Kadima Nzuji Mukala,

Abel Kouvouama, Paul Kibangou (dir§ony Labou Tansi ou La quéte permanente du:sactes du colloque
international tenu ° Brazaville les 13,14 et 15 juin
1%bid., p. 80.
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utopique de reprendrel«6 ho mme ~ z ®r o/ LO Hi s éra i (VB, p."40) z ®r o/ |
donne au Guide un nouveau statut, de di¢wgué», ce qui nous fait penser aux géants
mythologiques norgéd ur op®ens qui avaient civilis® | 6hut
col ossaux. Mai s ce nboest Opanpok éecasigede aut ke
construction. Le «uide multidimensionneb (VD, p. 52) est un fou de la grandelLe Petit

Robert définit la mégalomanie comme uncemportement pathologique caractérisé par le

désir excessif de gloire, de puissance oaupa 6i | | usi on »§ u dbtn d deess tp ols
dans toute la lignée des Guides tansiens. La gloire des Guides est chantée par le poete officiel

du régime, Zan®kandelu, qui présente le dirigeant providentiel comme un érudit au grand
ciur, g u sur terre pour\perifieu ka ténébreuse masse katamalanasienfuD, p.

53) . L6 oppos ire quocaractérisenia relatienu@efpduple évoque la relation

divine Dieu/sujets, dont ces derniers paraissene<n di ant s de salqgudet dobdat

7

millénaristes»'®’. Le Guide est un nouveau Messie, le -Bomme et comme Alain

Vuillemin le remarque, le dictateur est uneaeprésentation anthropomorphique de la

souverainet®'®®,  c-&deesla réincarnation du pouvoir absolu, du droit de vieeghdrt:

O Guide éclair

Eclairé

Eclairant

La ténébreuse masse katamalanasienne

Vienne

Sur <cha-ierre ciur

Qui bat nos frontiéres

| 6ombre de VYDpm53nom et ¢é (

Ce pouvoir tient du mythe de |1 06ogre | e st
surtout de sa grandeur, seite physique, ou dans le cas des tyrans du roman, messianique.

La grandeur physique des dirigeants est r
devrait se sousntendre dans les orgies sauvages aux dimensions pantagriels . Cbodbest
tre d®mesur ® quoi l met en sc ne, unsacor ps
machine de procréation (VD, p. 54) avec laquelle le Guide veut troubler sa jeune et trop
bell e ®pouse, Chapdana. ehubol lmpeinee apaulu donnter lad ®t a ¢

perfection animalesque a son personnatgla sorte, le Guide a un

166 e Petit Robert2007, p. 1564.
187 Alain Vuillemin, op. cit, p. 97.
1%8hid., p. 29.
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corps broussailleux comme cel ui déun vieu
procréation taillée a la maniére de celle des gens de son clantehrani sous de vastes
cicatrices artistiguement disposées en grappes geomeétsiguBs p. 54).

Léani malisation des corps des Gui des est
constantes comparai sons que | 0a wttsanguinairéesai t av
« Le Guide rugissait comme deux liongVD, p . 45) ou Patatra, | 6er

Guide JeafOscarC 1 ude-Pére, qui est éleve

comme un tigre, comme un | ion. On | ui f ai s
Patatra mangeaite la vraie viande sauvage, qui sortait des Parcs du Guide, de la viande nature,
o% | 6on mangeait un peu de for°t VD W30 sent ai-t

La description du corps et de ses penchants voraces éloignent le personsage de
présumeé réle messianique dont il se sentait le porteur. « Le corps est un (&iiep. 24),
affirme | e Guide Providentiel. Dans beaucouj
par définition. Jeai®scarC T ude-Pére est un des Guides seguel nous ne recevons pas de
d®t ai l s physiques, mai s avec son sacrifice,
messies reprend valeur. Le geste du dictateurBeaeC1i1 ur ( @scarQ ie @dePere)

- qui pose en martyre volontaire de son pedp¢ met en position de bourreau et victime a la
fois, situation unique dans |l a dynastie des
pui ssance divine que | e Guide incarne. Co0est
Ma r t i actoit e s8od sacrifice comme dans la solution de protection et de sauvegarde de

la Katamalanasie

-Cher s fr r else meardpour @osis sauven de moi-dedlans, je constate
gue -a nodest pl us -aussinibmMo@raitesant€ter t ohud mailn. alu'ssi ,
humain. Alors, |jbai d®ci d® de mourir pour vou
gardez mon nom comme un trésMD( p. 142)

Le pewple ne croit pas a son discouns a sa volonté de mourir. Sa mégalomanie
sbexpri me par sadestoyphee qoidepl ket gqhaimai
atteint un certain degré de divinité. Selon Vuillemin, le sacrifice expiatoire du Guide
«ndaur ait »&earbién que JedBriseCT ur ai t pémiss@e, porieurb o u c
et sauveur de son peupl e, |l a dynastie ogr es:«
Kamacheu Patatra qui réegnera aussi en guide démesuré et destructeur. La machine politique

continue a marcher et le peuple a subiLe«mécanisme desub st i t uti ons soda

189 Alain Vuillemin, op. cit, p. 186.
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créatures que le sacrifice devait protéger deviennent ses victifflesfirme René Girard en

parlant du sacrifice héroique qui devrait polariser la violence rien que sur lui et sauver les
autres. Pourtant, dans la continuité culte de la personnalité de ce martyre, le fabuleux
nombre de «ouze mille sept cent onze livres sur le courage et la megita@rde pauvre
JeanBriseCi u( é » (VD, p. 143) fut écrit en honneur de ce Guide expiatoire. La
m®gal omani e desgtGaidegseamogsdune machine de

celle de leurs sujets.

La folie des grandeurs nodoest p peges tledla s e u |
natione , ces hommes de ciur (une grande msarti e
le terme « 1 &r) sont atteints doéapp®tits inassouvi
«bouffer». Et ils bouffent "’ part l e fait qguobdil s sont d «

affamés, dont les repas habituels durent environ quatre heuragaitssent des concours de
bouffe. Par exemple, le guide Cézanfadkganise des concours de bouffe auxquels il se
montre imbattable. Un autre, JesansC1 u r , un des enfants de | a

capacité extraordinaire debeire comme dix tonnex et de rire et de manger comme

cinquante personnes(VD, p . 154) . La gloutonnerie de | 060
meurtri re. I'l's sont des criminels hyst®riqg
couteaux, des mitraillettes et parfe des sabres. Léoar me par exc

boucher). le Guide Cézama®lplante une premiére fois son couteau dans la gorge de
Martial ; HenrraurC 7 uTrendr e ®gor ge sans piti @unvicairel 6 ai de
suspect odpbp°otsraeadseounchénere e Martial.

€ | 6instar du tyr anami2qk posas i duie a®picans o
détient, le Guide providentiel Maferancois MatéldPéné, fondateur de la Katalamanasie,
ouvre | e roman laconanet sw son oppoganttMaréal dguard Ia famille de
ce dernier.

La sc ne est dobébune barbarie inimaginabl e,
repas habituelles a la tuerie et au dépiecement de sa victime. Cette orgie cannibale, qui
mélangela viande animaliére a la chair humaine, dépasse les limites monstrueuses de notre
mythe.

(é) Il e Guide Providentiel eut un sourire tr
tabl e qui [ ui servait 7 d®chirer enotelregrales mor c
couteau et sben retourna © sa Vviande des Qualt

couteau ensanglant&/, p. 1£12)

1René Girardle Sacré et la idlence éd. cit, p. 65.
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Mélanger le sang humain au sang de la viande animale est un acte cannibale, car le
couteau réunit ces deux types victimes sous le signe de la mort. Ce geste ramene Martial a
| 6 ®t aloqued g @4 O ani mal sans aucune possibilit®
devient la victime de cet étre pantagruélique pour lequel le repas (constitué de viangle crue
prime avant toute chose. Le Guide déclarele suis carnassier (VD, p . 1-a8djre, coes
carnivore, cannibale, anthropophage, ogre, mais surtout puissant. Cette animalité qui

caractérise le Guide fait de lui un tortionnaire sans pitié, car il torturepgmsant politique

avec voracita®. Les supplices :id@meelapo®se quodi l
avec | 6aide du m°me couteau, il [ ui cr ve | ¢
l' e ciur.

Le Guide Providentiel a le méme ompor t ement de boucher
centrafricain Bokassa, car i ne«Let GQuede pas \
Providenti el se f©cha pour de bon, avec son

aveugles le haut du corps de lguepere, il démantela le thorax, puis les épaules, le cou, la
téte.» (VD, p. 16). Cette premiére victime du Guide devient le repas de sa famille, car le tyran
donne | 6ordre de faire cuisiner en poOt® et e
la femme et les enfants de Martial. Ceux qui résistent devant les plats anthropophages sont a
leur tour transformés en victuailles et Chaidana, la fille de la victime, est la seule qui reste en
vie, ° force dbéavoir engmhmaubhe. tbaGobobgreaobhmgete
devenir des monstres ° l eur tour . Léassi
déshuanise Chaidana, la transforee ogresse et faisant naitre en elle le désir immortel de
vengeanc¥ .
Bien que pl omagn® tdRa nadedlrntsi nMaa u i a l néarr°te

Guide et de | ui rappeler son crime monstrueu
tue de ses propres mains. Léautorit® d®mesur
suyg s et sur tous ceux quobil consid re des en

avec la mise a mort du docteur Tchi, responsable de la disparition de Chaidana de la chambre
impériale. La torture a laquelle le Guide soumet le docteaujours padant son repas de

guatre heures habituellesfait de lu une machine criminelle, un outil de la mort. Le plaisir
quoi l prend en d®chiquetant |l e corps de sa

ogres les plus atroces, qui se font les symli#eségimes totalitaires.

"1 e personnage de Chaidana est analysé dari'fehapitre denotre travail qui porte surkk 6 O g r»alans e
|l e corpus délTuvres choisies.
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Ce qui di ff® r encie | a torture des Gui des t

dictateurs de |l a | itt®r amémesde plisirt et 1€ emp$ dei t g L
r®al i ser | 6act e. D esyvcas dgresl pelitiques accomplissent un aite n a s s
barbare dbéautosatisfaction par | e mal fait
aidé Chaidana a partir de la chambre du Guide, se fait gradueltemedté abor d on | 6 h
lui enlevant la pdre du corps la plus significative pour un hommeOn | 6avait emme
poi l devant | e Guide Providenti el gui ndéeut

mettre en tenud&D dgB8a¢cdes®, vémpgnte de cet or ga
humiliations dans un monde politique ou les représentants du gouvernement se doaent a «
chosela » comme des bétes en rut. Cela distingue les hommes aptetodass», qui sont

réduites a rien dans un monde ou le sexe a finliique» prime. Le @chiquetement du

corps du docteur subit le méme rituel que celui de Martial

Beaucoup de ses orteils ®taient rest ®s dan
lambeaux a la place des lévres et, a celle des oreilles deux vastes parenthéses o, dagag m
yeux avaient disparus dans le boursoufflement excessif du visage, laissant deux rayons de

l umi re noire dans dewvRp@6dands trous dobéombre.
€ |l a diff®rence de Martial, |l e corps rapi
mais leGuide,-en voyant | 6ent°tement de sa victi me

le dictateur voulait entendre menace de le manger, comme un étre digne de son espéce

ogresque:

On se demandait comment une Vi e égmeuwwveai t s €
méme la forme humaine avait fui. Mais la vie des autres est dure. La vie des autres est tétue.
- Ou estelle ? tu vas le dire ou bien je te mangerais &/, (p. 37)

La mort régne en maitresse dans la chambre a manger du Guide,Ciiaenke
Verte», ou«l e sol dat so6i mmobilisa odbnpellluboas pot ez«
néavons pas doéaut r e s und $tteade poshe delarspacierise tsatle desh a mk

repas» (VD, p. 11). Pourquoi ces ogres tyranniques choisigiede torturer a mort leurs

victimes dansuntelespage Le vert est | e symbole de | a f
aussi de | 6i mmensit® et de | a d®mesur e. Pour
connote négativement. Le dictateurmare de | a sorte son apparten

de retour a un état primordial. I senetauvere pendant sagd rree mad, |c e

toute norme de <conduit e eDictionnaire easynbolegde 6 - s a
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Chevalier eGheerbrarlt? le vert est la couleur du Diable, du Satan, (car complémentaire du
rouge, couleur du sang et du feu), mais également de la folie. Le vert est aussi la couleur de la
natur e, de |l a for-°t, espace dan schamlweaste | | 6
indispensable aux actes meurtriers de ces tyrans, elle devient la chambre de la mort par
excellence.

La forét tropicale est tres présente dans le roman tansien et la comparaison de la vie de

| 6homme avec | 6existener G®eidandor °lta esd moU
Marti al par | e Guide Providentiel rappell e |
Le Guide Providenti el (é) se fit apporter

abattre la logugére en jurant furieusgent sur ses trois cents soixadtix ancétres, rappelant
(é) |l es jours lointains 0% cesVDpg.Mes anc°tres

Le vert de la chambre se décline également dans la couleur kaki, qui finit par incarner la
mort méme et quisa mp | i f i e 7 t o utesoldit Sedigeeccontnews pateau p ay s
de viande kaky (VD, p . 11) , | e Gfurie daki» D p.f117), €haidadau n e ¢
passe son temps'« r egar dex (VO, p. 9 du fleusekde la ville, la couleur des
uniformes des soldats des Guides est le kaki. Le vert et le kaki deviennent les couleurs de la
violence et de la mort par excellence.

Dans |l a continuit® de | a Chambre Verte, [
l 6avili ssement aduChpaenubpriee .V eSit exémelgér almermort puni |
atroce ceux considérés les pires ennemis du peuple, au niveau du pays, il y a tout un systeme

ogresque dévoreur de liberté et de vie. Le peuple se sépare stigers de Martiat qui se

succélent auong des dynasties desufdes etde leursg e n s regroup®s dans |
Milice et | a Police, dans |l es Minist res et
. 2.1.1. Léappareil d®voreur des Gui des

Dans la lignée de Jeavichel Devésa qui considere Sony Labou Tansi coenun
défenseur des victimesckk6 une soci ® ® mangeuse ddhmmuames et

construisons |l a critique de | 6ahgWeretedenhic gouve

72 Jean Chevalier et Alain Gheerbrabictionnaire des symboles, Mythes, réves, coutumes, gestes, formes,
figures, couleurs, nombreRobert Laffont/Jupiter, 2005, p. 1003.

173 JeanMichel DevésaSony Labou TansiEcrivain de la honte et des rives magiques du Koriggitions
Lé6Har mattan, 1996, p. 44.
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par | e filtre du myt hmeangéuw pdrexcelpmce et mdtaphorsmgut h e d
régime dictatorial.

Le premier ogre qui sb6éadonne au canni bal i ¢
pouvoir est Cronos. ! d®vore ses enfants pc
faits et la démesure de rs@ntreprise ne reste pas sans vengeance. Mais avant que cette
derniere arrive, les consommations des nowe@&s sOensui vent. Comme
plus haut, |l es Guides Providentiels sbéadonn:
criminelles. Is choisissent leurs victimes parmi celles considérées comme les plus
dangereuses et soOoaffectent ~ | eur prendre | &
torture irr®elles. Qu a n-némed la maont,6carrler nombeende p a's
paossibles victimes dépasse leurs forces individuelles, tout un systéaneassier se déploie
a leur ordre.

La d®mesure de | 6acte <carnassier soexpri
considérés les ennemis du régime et du dirigekes partisans dMartial («entre quatre et
cing cents par jours | es deux pr e/WDer28), moi s
|l es presque cing mill e ®tluadiparnitsso nl odres Ydoduurnnee
| 6uni ver fles tét@diantsf denient étre quatre ou cing mille a la Maison du
Combattant, VD, p. 3132), le carnage du quartier des Kha, de Chaidan@ €9 | es charr
ndeurent aucun mal "’ mar cher sur l e pis® hi
passés au petit matin et avaitait une boue inhumaine de tous les habitantdD, p. 45). De
cette série de carnages collectifs la plus inhabituelle reste celle du meeting de Yourma, quand
le peuple venu écouter le Guide semble voir Martial et son encre noir et commence a crier
«Vive Martial! » (VD, p . 41) . Al or s, | 6ordre de massac
choque le lecteur par la démesure du crime, car toute la ville devient une sorte de boucherie,
une entit® aux confins de | 6humddenvivantseetc | O I

des morts

(é) tout |l e monde f uyai-tlegmodrirelss vapasy @-trer,s , | es
les entiers, les moitiés, les membres, les morceaux, que la rafale continuait & poursuivre. Des
régions humaines fuyantes criaieri¥ike Martial » et leur marée était inhumaine. Ces régions
tombaient, se relevaient, couraient, tournaie
Et bientdt des chars marchérent a la poursuite de cette vase de viande fuyante. Pendant trois
jours ettrois nuits, la ville avait été cette chose qui bouge, inhumaif\éDd, p. 4041)

La chosification de |l a vie humaine, | 6i de

la réduction du peuple au stade deage de viande fuyante marque la démesairde la
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r ®pression du r ®gi me, mais aussi | a di mensi

du peuple " |l a vase exprime ®galement | 6i mp«
s6i dentifier avec | e r ®g iesgee liggidedean décanpdsitiph . L a
cet ®tat dbéalt®ration du peupl e, de d®compos
en miroir |l a situation de | 0£tat et de son

roman un peuple plutdt inerte aux exdespouvoir, paralysé dans une peur et une lassitude
qui le transforment en victime. Peétire at-il la conscience que chaque tentative de rébellion
a comme fin, impitoyablement, sa mise a mort par le gouvernement et ses acolytes par le biais

des armes, &b chars, mais égalentgar les impéts et les taxes.

- Le parti unique

Cboest au peuple que sdoppose | a machine
protéger le dirigeant politique et ses intéréis parti unique (avec beaucoup de ministéres et
minist e s) qui néest pourtant dans | 6avant de |
des Gui des, | 6ar mPe et |l es gardes des dict a
chaque petit ogre s eétrectbubamigste edgioatb 6o a dgeret sowat b
les belles femmes et les bons vins, pour pouvoir ensuite assujettir le peuple par la peur et par
la mort.

Les ind®pendances des pays africains avai
dans plusieurs d 6 e nt rs@ralege ils xsont déwvermnsn €es thayens un
dooppr es s iles pt lesl aieurspafricaipse pr ®s ent ent dans | eurs
ayant «une absence de réflexion et un néant idéologid(fe car ils ménent une politique
basée sur le pouvoir obtenu par desyens illégitimes.

€ la diff® rence des autres r®gimes totali:
0% ils sont plus ®vidents et prennent ampl eu

faits du pays, dans le romanle Sony Labou Tansgomme Devga le constate, le pouvoir

politique <n 6est pas n®cessairement | %»%poanaagre des
Kat amal anasi e, nous sommes dodéavis que | 6®tin
justement ce paabbrdiPant gueouno M@ gadd»»WYDR et | e
p. 59), dont le premier secrétaire avait été le Guide, mais sous différentes identités.

Ce parti conna’t wune ®v ol uaPPBPdevantue PPUDsr e a u
(Parti polua d®mmdrt ®t ied) , puis | e PPDUT (Part

" Mamadou Kalidou B&gp. cit, p. 51.
17 JeanMichel Devésapp. cit, p. 44.

78



travail) » (VD, p. 59). A remarquer les éléments composantsté, démocratie, travail qui

devaient mettre au premier plan le peuple et son-é&tien Comme dans le cas des régimes
totalitaires, ce ne sont que descreyances fausses, illusions vraies et authentiques
mensonges *° qui sont vendus au peuple et le Guide, paradoxalement devenu une sorte de
roi a vie dans une Républiq(g, cherche a réaliser son ascension mythiquseetionnant a
chaque étape de son progres une nouvelle identité. Cela lui permet de construire une
nébuleuse indéchiffrable autour de ses origines et de créer un systeme légataire héréditaire du

pouVoir:

[Yambo devint] son président fondateur donc, anivle fin piége constitutionnel,
président a vie de la républigue communautariste de Katamalanasie. Yambo devint alors le
Guide Providentiel Mar&rancois MatéldPéné, ce norphrase que les journalistes disaient,
selon les cas, cuit ou ciuun cuit ou uncru qui obligeaient les gens du peuple a arréter leurs
postes de radio aux moments des émissions politiques, qui les obligeaient a traduire le PPDUT

par sa r ®el | eadsiirgenilfad cRaritoin,p ayendi [tribu du
destueries.
Léactivit® du parti uni que et l a r®ve®Il at i

transforment dans une institution gloutonne a part entiére. Le tetoggieo> désignait vers
| 6an 1 Zafoir paniculies'’’; de plus, de nos jours,e mot a«attendsens d
tuer en masse, sauvagemeht. En conséquence, nous sommes amenée & voir dans
| 6i nterpr®tation ironique de | dappellation
penchants s a ulecargagesafinde mik s& nogrrire

Si la Katamalanasie est une république, elle doit posséder une constitution selon
|l aquell e r®gir |l es | ois. Comment se manif es:H
®vocation débun d®8ir de pouvoir inassouvi

La seule constitutio@voquée dans le roman mene, une nouvelle fois, au carnage. Par
exemple, a la naissance de Patatra, fils de Chaidana | et le Guide Provident@schran

C1 udePeéere, ce dernier établit une constitution, une nouvelle arme contre le peuple,

composéededex articl es, | 6un plus absurde que | ¢
monde, { &) |l e pouvoir appartient auw((\VOuWilads,, Il e
le deuxiéme est indéchiffrable pour le peuple,w di sai t que fouss®¥Dai t | a
p. 128). Le parti uniqgue impose LAGonstitution du peupleau pays enti er . L

violence de cet ogre se manifeste par des demandes absurdes, cdenpenelre les articles

7 Alain Vuillemin, op. cit, p. 16.
7 e Nouveau PdtRobert éd. cit, p. 2642.
81dem
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de la Constitution du peuple dans toutes les chambregugsiae partoud (VD, p . 129) .
d®sob®i t © cet ordre, |l e peuple devient ~ n
pires tortures démolition des habitations a la dynamitgestion des boites de peinture avant
de mourir.

Le parti se maifeste également par la carte de membre, qui, dans le roman, porte le
nom de «carte de fidélité>, une astuce dictatoriale de surveillance et manipulation du peuple
qui survit au long des siecles, pendant les regnes de tous les guides. Cette catte doit é
présentée a chaque assemblée et vérifiee par les troupes de sécurité du gouvernement, qui

doivent «mettre une présence comme si chaque participation était au bénéfice du

participant. Pourtant, cette <cartoséepdablet t ach
tyran) nébassure pas |l a survie du peuple en
forces sp®ciales de s®curit® re-o0oivent | 6or
grand ogre.

Si l e partd.i uni que nwiedkddncpea s cfocerstte meanrt c en

ogresque de la république de la Katamalanasie est trop touffu et trop complexe en individus et
institutions qui accomplissent le réle de bourreau anthropophage. Les actes cannibales
per s®cut eur s s e dmpouvoivdesdirigepnts,rparlleplaisiride la bofne et

belle vie au déficit du peuple, transformant la république de la Katamalanasie dans un état

anthropophage.

- Lébappareil mi ni st ®ri el

La république de la Katamalanasie compte au total cinquante msnettrsecrétaires,
dont nous citons quelquess: l e Ministre de | 6l nt®rieur ch
Ministre de la Radio nationale, le Ministre des Affaires militaires, le Ministre du peuple, le
Ministre des Affaires forestiéres, etc.

Si le Quide Providentiel représente le dieu, la Loi par excellence, les Ministres se
présentent comme des apbtres du régime, car ils en bénéficient autant que leur Guide
supr ®° me. La vie minist®rielle, t el gue | 6dun
terrepour eux, qui ne se soucient guere des gens du peuple. Chaque ministre et toute
entreprise ministérielle sont a la base du rouage dictatorial qui se maintient Gae« er ci c e
la cruauté et par la pratique de leurs rites barbafésmais égalemenpar une liste

ddoccupations et pr®occupations qui atteigne

19 Alain Vuillemin, op. cit, p. 141.
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Le docteur Tchi, devenu Ministre de la Santé, est initieé dans la nouvelle vie de
repr ®sentant du gouvernement sur l a VYoi e
politique. Selon ce dernier, la voie a prendre en tant que ministre se compose de trois
directionss | es femmes, |l e VvMVIF® | €degeé ncrite cak oti e N
faire autrement veut dire fai rige Ere Minigtre ce
signifie vouloir gagner de-addaegé¢mdtarigest du,
au b®n®fice du peuple et des institutions pr

|l a crainte de | a: part de tout | dentourage

Ne pas faire comme tout | e monde :lesGrecst | a
ne sont pas nombreux de faire de toi un homme riche, respecté, craint. Car, en fait, dans le
syst me 0% nous sommes, Si o nvientdesldhtaupas Taur aidm
gud” bien owbmpid4) | es mains. (

Le docteur Tchi, avant de mourir tu® par |
se rappelle son ascension politique en tant que Ministre de la Santé et comment son ami
Chavoualal e mi ni stre de | 6 £duc a ttiredas tremtentitificellesa | e, |
déun mbfMDstpre34) Tout devient pr®texte au «L
d @étrefots dans | 6act e »chelaskeuerdonggas difige dansyears actions
est: «On ne pense rien du Guide Providentiel ¢ 6 e s t l a | o (VD, p..6d). pr e mi
Tout leur est permis, car ils permettent tout a leur dictateur.

Les ministéres représentent la grande bouche avaleuse de la noagbsoue. Par eux,
ell e avale | 6argent du budget publ i c. La se
insiste est la poursuite des femmes, car ils se montrent, métaphoriquement, de redoutables

cannibales sexuéft :

(é) f air-le” | gfuaddim saevec | es fbweamaides stractures | 6 ar 1
déaccuei l ®t ai ent par f ai t elipegnitdéjaafditapartie®des . On
occupations et des récréations de Leurs Excellences, puis le travail reprenait sovDrgin. (

65)

- La Police/La Milice
1 néy a pas de part.i uni que dans un pays
spéciale, chargée de la sécurité du Grand Dirigeant et dans le roman tansien, ce réle est joué

180 Villas, voitures, vins, femmes (VD, p. 36).

8INous développons le coté sexuel ogresque des ministres dans la partie de notre travail dédiée a ce sujet.
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par la Milice. Le premier sens du motndlice »e s t ¢ art de la gugréet’”,  c-3dies t
|l e savoir de combattre un ennemi. Dans | e r
confond avec | a police, d e v exdi;erube farmagion s e u |l e
illégale chargée par uneltaxtivité (parti politique, groupe de pression, entreprise, etc.) de la
défendre ou de défendre ses intéréts, en recourant a lafotce
Le peuple de la Katamalanasie semble habitué a cette instituticheqvii ent | 6 hor
du quotidien.Pour un oui oupour un non, toute personne peut devenir la victime des
tortionnaires miliciens. Les carnages des étudiants qui protestaient dans la rue et qui ont été
par la suite emprisonnés, la destruction du quartier de Chaidana ou la chasse aux Pygmées de
laforéetmommt r ent un peuple I mpuissant devant ce df¢
Dans la Milice il existe le bras des Forces spéciales, destinées a protéger uniquement la
personne du Gui de. L6éogre que Perrault peint
magiquescomme «es bottes de sept lieuesqui les aident a se déplacer avec une rapidité
enviabl e. L6objet magique des Guides tansien
des«pl us courageux et pl ws(VDcph2D) Cetiegmegnbattable] e s d €
suppos®e avoir quelque chose doéhumain dans
®gal ement une sorte de chosificati onbhrasddani
armé»'®* «les policiers> (VD, p. 39), des gars» VD, p.119), quand coest |
parle de cette kstitution», les gens de la police devienneres élémentsle la milice»
(VD, p . 38) , comme Si coO®t ai ent |l es composani
terreur infligée par la milice aux citoyen d on't l e comportement noe
attentes du Guide, les policiers sont nommeés les x (¢®, p. 131) et par la trouvaille des
Gens de Martial, ils deviennent defesses> (VD, p. 135). Ce sont lesfesses> qui créent
une permanente situah de conflit entre les forces armées, fanatiques du guide, et le peuple,
par toutes |l es sales besognes quobelles doiwv
Guide. Par exemple, lors de la préparation de la visite du guide-&#e@ri uTiendre danta
province de Darmellia gour inaugurer la villa de la Récupération des peuples des foréts

(VD, p. 118), tout un arsenal se déploie avant son arrivée pour assurer sa:sécurité

€ Darmellia, comme partout dang Ipoupayywu,0olne
fasse plaisir. Les premiers contingents des forces spéciales étaient arrivés et déploient leurs
talents ° installer la s®curit® du guide dar

compétence irréprochable. lls avaient déja pgmehliquement cing suspects, instauré le port

182) & Nouveau Petit Robegd. cit.,p. 1598.
% 1dem
84Mamadou Kalidou Bégp. cit, p. 51.
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sur | a poitrine de | a carte de fid®l i t® du c°

(VD, p. 119)
Léacharnement contre | e peuple r®v |l e | a
ce quaurleb.en$i sa r®publique est ®gal ement e

facilement a massacrer le peuple, les forces spéciales constituent un organe obligatoire et fatal
de cette machine ogresque qui est elxpi@n@e at . L
dans | es punitions quotidiennes | miangéeg®es al

tout moment

Le temps passait sur Yourma, toujours de la méme fagon, toujours un temps de plomb, un
temps de cris, un temps de peur. Pour un oui ow po non, les gens des Forces spéciales, les
FS comme on les appelait, te faisaient bouffer tes papiers, ta chemise, tes sandales tes enseignes
périmés. Tu crevais par la faute de ton estoifvde, p. 131)

Le mythe de | 6ogr e ¢tds Gudes dumymalda e eldemie a t er
| 6expri ment par | eur ¢teoeupbarbated\ViDenli38) de®tachast |, p a
absurdes quodoils Iimposent aux institutions su
regne de HenvauC 1 utendre interdit aux parents de donner le nom de Martial a leurs
enfants et donne | 6ordre de changer de nom

La police forme, sur les ordres du Guide providentiel, un contingent de trois mille
sol dats qui ont fiedl&stracimes gles cuis€es Hes ferdnees da®srdes
«isoloirs» devants les marchés et les magasins, ou bien devant les places publiques, car le
Guide est a la recherche de sa la@née Chaidana qui avait disparu sans trace. Avant de la
perdre, le Guide avat mar qu® | a racine de sa cuisse dbo
tache est soulignée par Idbeaum de natalit®é que le pays connait a cette époque.

Une autre t©O©che ogresque et ridicule dont
articlesde la constitution dans et sur toutes les maisons. Une nouvelle fois, ce sont les Forces
Sp®ci al es qui se chargent de d®truire | es m
| 6 o r«Ceux qui laisserent passer les neuf jours de délais établis gaide virent leurs
cases ravageées par les coups de crosses ou soufflés a la dynamité par des éléments des Forces
Spéciales> (VD, p. 129).

Cet appareil ogresque du Guide se tisse ¢
la république de la Katan@lasie. Le peuple pris dans ce piege méne une existence incertaine
ou les illégitimités et les tueries sont ordres de jour. La mobilisation de cette machine est a la

base m°me de | a continuit® du r ®gi me ntotal.i
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vari ®es et nombreuses, gue | 6auteur ne s Oemg
politique. Léarbitraire du syst me, | 61 nut i

roman par une énumeration des impoéts ramasseés par le régime

IIs venaient ceux de Yourma, pour ramasser les imp6ts deux fois par an, ils demandaient

|l 6i mp*t du corps, | 6imp*t de | a terre, | O06i mp?
pour | 6effort de | a rel ance G@epatiotisme, tptage,de | 6 i mp
militant, l a taxe pour |l a lutte contre | 6ignc

c h a s s(€p.122)

Cet assembl age tortionnaire et <caricatur a
penséesanslagiue et doébune violence aveugle et tyral
et de bestialité de cette dynastie politique renforce la nouvelle représentation que le mythe de

| 6 ogr e asdegamarede SonydLabou Tansi.

[1.2.1.2. La Katamalanasie| 6 Enf er de | 60gr e

Dans le chapitre introductif de notre thése, nous avons développé une des théories qui
soutient que le matogreée s erait | 6®vol ution | inguistiqgue
d®signait vers 1300 Ir.ddand soDictiorhare deda mytloologie et d
grecque et romainePierre Grimal remarque quedans les croyances populaires romaines,

Orcus est le démon de la mort, assez mal distingué des Enfemséewss, comme séjour des

Morts »®. Le rattachement du mythé e | 6ogre ~ | denfer et
constamment adoptée. Par exemple, cette étymologie est maintenue par Arlette Bouloumié
gui soutient gudoeh extseel dnd®Perdecd®vorat:i
ténébres mortelles™®.

Nous avons ®gal ement vu plus haut gue | 600¢
ddautres personnages consi d®r ®s ses doubl es.
du mythe de | 6ogre par son rattachemeant "’ I
surtout a la violence et a la destruction.

Avec leromarLa Vieetdemie Sony Labou Tansi met en sc
de république de Katamalanasie, avec la capitale a Yourma et dont le Diable dirigeant est
incarné par toute une dynastietgleans carnassiers. De la sorte, la Katamalanasie devient une

nouvelle « fauces Orei, la «xgu e ul e »dlé goufteudsl 6 enf er pales excel

'8 pierre Grimal,Dictionnaire de la mythologie grecque et romaimeéface de Ch. Picard, Paris, Presses
Universitaires de France, 1958, p. 329.
% Arlette Boulomié, . 6 Ogr e démtare», dars Piérie Brunebp. cit, p. 1097.
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dirigeants sont sanguinaires, la machidwdor euse de | peksbrme etlee par
personnagesesetrouvent dans des situations infernales.

En parlant du triomphe de la figure du dictateur dans la littérature et du culte de pouvoir
quoi l r®ussit " i mposer ° travers | e | angag
Vuillemin rapproche lai§ure du dictateur a tout ce qui est opposé a la l1égalité et insiste sur le
syncrétisme mythologiceeligieux que les auteurs utilisent dans leurs démarches de

description et de représentation des dictatures

Le dictateur est le diable, il est trés exaate nt au sens propr e, | e
celui qui ose rivaliser avec Dieu et qui se pare sans aucun scrupule des apparences de la Loi, de
la Parole et de la Puissance divines pour mieux renforcer sa puit€ance.

La religion est finement touchée ddagoman, dées son incipit, quand le lieutenant rend
la victime a son bourreau par la phrase/ o i c i I»6ilhne porteepas encore de nom et
par son symbolisme, cela nous envoie aux faits bibliques. La dichotomie victime/Diable rend
visible | 0ed®setdnce de | 6enfer sans que | e |
est la doquepere», accompagné de lalegquemere», des doquesfils » et des doques
fillese , <dire ses étres dépersonnalisés, des épaves humaines. Afpaatilet dod°t r e
mythe de la mort car il y a toujours des victimes qui perdent leurs vies suite a des situations
monstrueuses, | 6ogr e peut :lesepide® soet mds egres anthepophages,
tandis que la Katalamanasie est un état dévoraarmachine a plusieurs bras ogresques.

Pour le peuple de Katamalanasie et surtout pour les gens de Matrtial, opposants déclarés
de |l a tyranni e, |l a dictature devient | 6®qui
derniere se rattackteelle? €& nhal@éanoristrueuse ? Au feu dévoraoimme culte des
souffrancesmposées ? La Katamalanasie, dewigig un nouveau Tartafe

Dans | a mythologie grecque, l e Tartare r ej
Titans a la fois, lieu de punition poceux qui commettaient des crimes. Les dictateurs de la

Katamalanasie instaurent dans la capitale et partout dans le pays un pouvoir basé la folie et le

meurtre. l'1's sont lcemrstructied tde sl @édmnfuerr ager dlea |

Nombreux sonl es auteurs qui ont essay® de donn
pensaient °tre | 6enfer et Sony Labou Tansi |
dans |l a |itt®ratur e, comme sOil d®crivai't u

peinte garde la présomption de porter dans sa reproduction des références au monde réel.

187 Alain Vuillemin, op.cit, p. 138.
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Les champs | exicaux et s®mantiques de | 0e
mort par abattage, du massacre et de la destruction sur plusieurs niaeanixeau des
situations vécues par certains protagonistes, au niveau de la ville de Yourma et apres
Darmellia, pour so06®l argir ensuite au niveau
La repr®sentation du monde dansladisatureo man
estfédbenet | 0enfer est | e feu qui br %l e

Ier

, i mp
, |l e Diable par excellence, (car <cbest I ui
tr s bien son r!'le de mangeur edoddenmels moet sur
doun i mmense nombre de compatriotes durant ¢

car il refuse de tuer Layisho | e p re, celui

Le Guide promena encore le couteau de tabkeus du cou de Layisho. Il voulut

enfoncer, mai s i | sbarr°ta net.
-Non, je ne veux pas t e «exsencedeMartia@an e (vée)ulxe p é
suis fatigu® de tuer. Joai d®] " des millions

fatigué. VD, p. 8681)

Cette appropriation des millions des victimes dans le corps du dictateur montre la
conscience de son sitnaditéaaucu thangemjed a id ed eds®vwiresu r
ames) dans mon corps mais des corps. Il se nourrittditalement et métaphoriquement a la
fois, des corps des autres. Le lecteur reste avec le doeteogre &-il un bref moment de
lucidité et peuftre de vague culpabilisatith Ou cdest seul ement une I
«magnanimité envers Layishme le tuant pas et le laissant pendant quatrgts huit ans
enfermé dans une cage, aégét[er] dans son enfer de viand&/D, p. 82) ? Mai s ¢
| 6enfer pour L enferineséh o p o rLtee nmeont Icu i | 6enfer,
échappatoire.

Sony Labou Tansi donne dans son roman un vaste panneau de représentations de ce que
pourrait signifier | 6enfer et comment |l es
repr®sentations de | édenfer au fur et N me s |
spectacle mortel de la tuerie des gens du peuple venus écouter le discours du Guide est
contempl ® par Chapdana | depuis | a fen°tre
qui fait référence au titre du romdra Vie et demig . Cbest unnael ei,maog’ |ibnhfoe
devient un bout de viande fuyante mélangé a la boue. On apprendgdeé «<n d ®pendance
nbdest pas c»@FD auwd, 4edrs quacledesrtde liberté se heurte a des
pieges meurtriers que le dictateur tend et devant ésdps victimes restent impuissantes.
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Une nouvelle repr®sentation d-eeuflagsegne er n
Chaidana et Martial Layisho, les enfants de Chaidana I, passent dans la forét tropicale et ou ce
dernier perd sa vie. Avec la période Idar vie loin de toute trace de civilisation, les deux
adol escents r®alisent que | 6enfer v®cu en s
autre puniton «( ¢) il s avaient besoin de | 6enfer de
quartsod es tiers doéenfer, cH»¥xmL8PI us m®chant qu

Léenfer semble plus facile " affronter qu:
situation par | a d®voration de tout | ien ext
devient un «@valeur de sole aussi , car | es dvalexoleifdepuiar ds n
deux ans. Aa mort de Layisho Martial, Chaidana reste avec le pygmée Kapahacheu. Ayant
vécu toute sa vie dans la forét, cedui croit que Ekxtéeeorfaebois. Etsihe | e m
se trompe pas. ! essaie de trouver une d®
représentation. La réponse vient beaucoup plus tard, quand torturé par les gens du Guide, il
croit avoir v®cu | 0EnNnfer

«Lo6enfer :ilbouffex®@D,pas94sg), affirme Chapdana e

Kapahacheu ce que | e mot veut dire. :Le pyq
|l e | ®opard, |l e Iion, | e crocodile, | eirtigre,
de r ®f ®r ence pour quelgque chose que | 6on nobda
réed it ® de | 6 e n fledablengre regnecep majtre absolu sw ks vies, les désirs

et les volontés de son peuple.

Si | 6ogre esgoctir® s° sdbayemahi maux carnassi
meurtrier, ces doublets t®moignent d«lasne f ®r
parents de Kapahachdu¢ ) j amai s de | eur vie ils nbéavaie
| 6 Enf eous mampge vivant, et mort vous laisse tomb@rD, p. 95). La particularité de
| 6Enfer tansien r®side dans cet int®r°t quob
gouffre de vie. Une fois mortes, |l es victime

A la page 113 déa Vieetdemie nous d®couvrons une autre
biais de | a repr®sentation des h!pitaux dans

B dexpr eavviioan besoi n derappefedanckl@re phiasesde la pigce de shéhfieclos

de Sartre, présentée pour la premiére fois au Théafvkedn-Colombier, en mai 1944. A la fin de la piéce, le
personnage Garcin déclar« Le bronzeé (11 |l e caresse.) Eh bien, vV 0
contemple et je comprends que je suis en enfer. Je vous dis que tout était prévu.ritspadaieque je me

tiendrais devant cette cheminée, pressant ma main sur ce bronze, avec towmmdesuegnoi. Tous ces regards

qui me mangenté (11 s el rveotuosu r mée° ? Ber sausogroyrisriseaudap) plusH a
nombreux. (Il rit)Al or s, cb6est -a | 6enfer . Je redsaulfre, teiblchejlamai s ¢
gr i | équdldplaisanterie. Pas besoindegril | 6 e nf er > JearBaul Sarteelduis alossuiviales

Les mouchedParis, Gallimard, 1997, p39
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a la vie «iviliséee . Ces derniers noéy r esléavenndes agtiansiai s ,

des bouchers infernaux

(é) I 6htpital, | -BastoudByaserhienuvenusest les Imédicamergsmmie
manquaient pas, si le bruit ne courait pas que le Quinoftmeu 8on y donnait t
affaiblissait | eendait lasdfemmds drigided du lsimplement sedtiles, si le
gar-on de salle (é) qudédon y avait envoy® avec

cou et | 6omopl\tpellzxu ventre (€&). (

L6int®gration des Pygm®e8est |lquadumre dre®p rae

de ce peupl e. Kapahacheu, ayant v®cu dans |
t®moin de | 6danthropomorphisation de | 6enfer
peuple:

Pui s «c¢06®t ai tméieagpiduhneangerdauvieille soutane kaki que Monsieur
| 6Abb® | ui avait donn® (é).

-On mbéa donn® des v°tements poarpaslsli @ehfes
méont demand® diee lenmandi Bon noliseon nearargé pas nos rsottlis

moéont frapp®. Fort. Trop fort. Alors jb6ai ava
- lls nous apportent Yourma.
-Léerf er

- Une portion. YD, p.120)

«Apporter Yourma& , cb6est instaurer | dinsupportabl
de Yourmaest souvent évoquée comme une image infernale. Les Pygmées construisent leurs
i mages de | 6enfer "’ partir cdenet boppodiet ifont
devenue Yourma, la ville du Guide(VD, p. 61) et leur forét occupée par les enfants
Chaidanisés, enfants du Guide de Patatra, qui ont décidé de le moderniser. Ces enfants
meénent la guerre contre leur pére, le Guide aux puissances animaliéres, et les Forces
Sp®ci al es. Ces derni res, sous | es uple.dres ¢
Pourtant, |l es gens de Marti al ne se r®signen
que la guerre soit encore plus atroce.

Les habitants de Yourma et les gens du peuple en général ne réussissent a décrire la
capitale et son état que garmot «enfere , alors que | e dictateur e

infernale que Dieu a permise

89Mmédicament contre le paludisntetp://www.doctissimo.fr/medicame@UINOFORME.htm page consultée

le 10 février 2012.

190 e collier de Kapahacheu était composé des dents de Martiahbaysns sa tribu, les gens exceptionnels

né®t ai ent pas enterr ®s, mai s gard®s aupr s des vivant
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Dieu, selon certains, avait décidé de ne pas tuer son temps a juger des cons, il avait donc
permis 7" | 6enfer de descenidreauelp@hristdtad venuclar nat i
radio nationale continue a parler de la Katamalanasie, tandis que les rues avaient opté pour
| 6 e nMD,gpri133) (

La dictature fait des victimes dans | e cl
de figures ecclastiques qui avaient prononcé le menfer» pendant les messes et lors de
leurs sermons (au total quatre cents soixdoteze prétres et pasteurs) trouvent la mort. La
qguestion de la religion dans un monde infernal est a double tranchant, carigutes f
religieuses sont suppos®es faire un travail
soci ®t ®, elles ne sbébadonnent quo- des mons-
d ®c h ®a n-&cki, r e alddsdnh dupgdes (il y a un prorae qui circule sur le Révérend
Péere Wang «s i l e R.P. vous donne une auber i ne, ¢
(VD, p. 112); le méme Révérend Wang éprouve du dégodt envers les Pygmées et un plaisir
énorme pour les femmes, car il est aécde ¢« r uander |l es bonnes siTt
SainteBarbe» (VD, p. 116). Les déboires des dirigeants politiques semblent contagieux sur le
monde ecclésiastique et rapprochent les figures religieuses du gouffre meurtrier.

Lébenfer devi end quatden dutpays eticewdauinosentlle prononcer
tombent en proie aux flammes sauvages et inhumaines du régime. Le Guid@sdaan
C1 ude-Pere trouve ce mot gravé sur son front. Il se soumet a des supplices nombreux, il se
fait scalper le front, maisi r et rouve | e mot inscrit ° | b6enc
de se donner la mort par le feu sur la place publique, il y a toute une guerre contre les livres
qui se déclenche. A force de ne plus supporter le nestfer», -1 6 ®qui val ent du
dictatorial selon le peuple katamalanasien | e Gui de donne | dordre gt
l e mot en question est retrouv® soient br %l @
encore plus, car ils avaient jeté dans le lit impérigliatoze kilos de tracts ou était inscrit un
seul mot ENFER.» (VD, p. 133)

Le régime dictatorial est engendreur de censure et Sony Labou Tansi présente dans une
vi sion hyperbolisante | a destruction des | iv

veulent éliminer de la pensée du peuple. Cette guerre des livres fait créer un nouveau

minist re dans | 6appareil ogresque des Gui de
On br %l a monuments et Tuvres dbéart. Au fon

lire (certains fonctionnaires du ministére de la Censure ne savaient pas lire), ils brllaient tout ce
gui l eur tombait sous |l es yeux. Co®tait Il a pr
guerre contre le livre dura neuf ans, neuf mois etonzejoars. ®r 3%l a t ous | es T uv
qui portaienti ou y faisaient allusiofi le mot «enfere . (é) La |iste des in
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rapi dement et on arriva ~ une for°t dointerdi
cruauté. YD, p. 134135)

Ce nouveau minist re de | a Censure au but
|l a m®t aphore infernale de | a dictature. La
par | a destruction de | d0art, u n e stiguesbsbna n c e s
br 3l ®s, tout montre | 0®volution de | a machi
culture.

Les repr®sentations de | 6enfer appar ai sse

| 6enfer est v®cu par udeesityatoomstbienedéfidies,sau forrebat a g o 1
mesure que | es Guides sbdbensuivent, l e myt he
donnés a la dictature et a ses actions infernales. La lettre que les gens de Martial envoient au
Guide est magistrale. Elle perte titre: «On ne br 3%l 2 (Vi p.sl36)edelaf er
représente une démarche complétement opposée au régjiteeGuide use de la force pour
assujettir son peuple, | es gens de |l ettres p

(é) l a di ctsatunree ambdmestr @aol uti onnair e, ma i
méme titre que la torture morale ou physigyarce que, si la dictature était comme vous le
dites souvent, révolutionnaire, si, comme vous le prétendez, la discipline peut remplacer
| 6®dudatlibomm,®isssance est |l a plus grande vertu
l 6humani t® est aussi progressiste. On ne br %l
pas |l e feu avewr, doanfreda (wWQpe 137y 3%l ® | 6enfer . (

La lettre montre les principes idéologiques et politiques qui guident les gens de Martial
dans leurs actions. La mise en opposition des principes démocratiques (car la Katamalanasie
porte le titre deépublique!) aux brigandages de la dictature, lesggga Martial soulignent le
fait que la dictature devient équivalent du feu, un feu destructeur, vorace et anéantissant.

Chague Guide ram ne une nouveaut® dans | 6

CludePi erre une nouvel leprednaissemcede | denfer sur

Co6®tait un grand trou de quelque quinze m
JeanC 1 udePierre, au fond duquel les morts brdlaient, et qui fumait, qui fumait. Les mouches
formaient des termitiéres bleues sur les cranés qun 6 ®t ai ent pas descendu:

Léenfer des mouches. Léenfer de fum®e sans f¢

Léenfer des cr®©nes 0% |l es conceptions du guid

lls cherchaientnaivee nt car | 0 e.vD,@rl45¢46)®t ai t e ux

La tradition mythique veut gue | 6ogre enf
citadell e, l oi n de | a civilisation. Léogr e

directement au OHolurndepbkdenpas. cGat ggdeer , i
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la radio nationale avait changé en un véritable Dieu, rédempteur du peuple, pére de la paix et

du progres, fondateur de la libestgVD, p . 151) , néest qubdune fi
méne sorexistence sur la terre, une existendaussement prophétigwe®* L 6i nspi r at i
apocalyptigue des Guides ne tarde pas a les toucher, eux aussi. De la sorte, Patatra ou le

Guide JearC 1 ude-Pierre voit plus des mille trois cents de ses enfants tués i ses fils

qgui veut garder | e pouvoir ~ tout prix. Lében
exception, tellement f ort regqune«wédritab®tcanttebadde Dar n
de tétes qui voulaient sortir de Katamalanasie, | & B/D,fp.el73).

Loenfer devient dans | e roman une entrepr|

est une aussi, car Mallbt 6 E ndu-adigrd, un nouveau Guide, prend comme premiéere
mesure une guerre contre le peuple sécessionniste déelaleviDarmellia, dirigée par les
petitsfils de Chaidana Il. Les guerres ne menent a riéa,gerre est un animal (VD, p.
175) prédateur et impitoyable. Comme dans un jeu de cyclicité, le roman finit avec
| 6av nement dtgranniee de aobrniee imalgré taus les efforts des Jeans
chaidaniseés.

Cette approche infernale de | dogre montre

montre pour se décliner dans plusieurs domaines. Le Guide régne en Dialpleigsant, il

assujettit indépendanceet r®bel |l i on, i a |le droit de vi
Lé6éinterdiction i nstaur ®e en Kemfera meprEsamea s i e
| 6 ®t ouf fement de | a parol e qui pourrait raco

rébellion, toujours en danger de mort, le peuple que Sony Labou Tansi met en scene reste
impuissant et souffrant. Les affrontements épouvantables décrits vers la fin du roman lors des
guerres civiles, donnent la preuve quea Kat amal an a symboleswemiemelast ( é)
mat ®ri alit® virtuebd eomoePapadanbd Riap et XavidraSarbidr e t |

| 6affirment dans | eur ouvrage.
Léogre devient wune variation particuli re
une Tuvre Ig@ii masgee,velubtal | ®gori e du quotidien

peupe auquel on a enlevé la parole, le droit a la liberté et finalement a la vie.

91 Alain Vuillemin, op. cit, p. 258.
192papa Samba Diop, Xavier Garni&rony Labou TardiHaTt maaitwwr,e 2007, p. 25
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[1.2.2. Une «vie et demie», crue ou cuite?

Le mythe de | 6ogre gardéaegmenat d®f daction,
débavaler, doengloutir. D®] " dans | es premier
une préférence pour certaines formes de préparation des victimes avant de les dévorer. Par
exempl e, PelittPaugedaemand & sa femme de préparer les petits pour ses hétes du

lendemain, ou bien, la belleérei de race ogressedu conteLa belle au bois dormant

demande qudon | -erifantcaula saice Robest.E*Nous pouviorts sléduire

gue | 6o0gr e conmait tme évoldionqu reveau de ses préférences et de ses godts,

gui varient selon sa position au sein dbéune
Dans | 6i maginaire <collectif  sauvages@edes cr u e

barbares qui ne connaissaient pas lefeu. Ladée er t e du feu repr ®sent
«modernité», vers la civilisation, car dés que le feu est maitrisé, les hommes se mettent a

i nventer des plats (cuits ou bouillis) et d
veut pas dire woncivilisatione , mai s une mani re de sbappr
appropriation plus naturelle, voire sauvage et directe.

La nature sauvage, ani mal e, de | 6ogre est
d®vore crues ses prion ecuikut, nEure/cvlitere établie gag LeVid o p p
Strauss dand.e cruet le cuit® celuici remarque la similitude entre le vocabulaire
gastronomique et celui de la chair, vocabulaire qui, dans le roman de Sony Labou Tansi,
domine | 6entiesou®cli éspaucssnéesaeasye.tddene ¢

Les Guides Providentiels repr®sentent wune

dans laquelle ils ne renoncent pas a leur nature de dévorants. Les actions de manger des

aliments crus, cuits, frais ou pou i s , | eur donnent un statut i
l 6ani mal it ®, par |l es rapprochements conti nus:¢
animaux voraces. Les Guides symbolisenteux me s , sans d®pl oyer tout

qui les entoure, des ogres carnassiers a part entiere.

La th®matique du cru et du cuit soéinscrit
r ®el et m®taphorique ° |l a fois, qgui conduit
fait pénétrer dans usspace animal dont il risque de ne jamais revenir.

Le Guide Providentiel Cézama ler, le plus carnassier des ogres, mange durant ses quatre

heures de table habituellessen plat de viande (VD, p.81) dont on connait seulement la

193 Charles PerraulGonteséd. cit, p. 137138.
194ClaudeLévi Straussle cru et le cuijtParis, Plon, 1964.
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provenance, le magasigservé exclusivement au gouvernement appelé Quatre Saisons. A
aucun moment le lecteur ne recoit de détails sur la préparation des plats présidentiels, ce qui
nous | aisse penser quobil d®vore crue sa VvVian
la nourriture, mais également une maniére de penser le monde. En parlant du triangle

culinaire, Claudd_évi-Strauss marque des oppositions

Il est clair que, par rapport & la cuisine, le cru constitue le péle non marqué, et que les
deux autres le sont fament, mais dans des directions opposéms effet, le cuit est une
transformation culturelle du cru, tandis que le pourri est une transformation naturelle. Sous
jacente au triangle primordial, il y a donc une double opposition entre élaboétdhané,
ddune part, et entr® culture/nature, ddéautre

Le cru est par excellence la marque des Guides. Néanmoinsgdellene s odéexpr i m

seulement dans leurs cas comme nous allons voir plus loin. Le cru et le cuit, que le corps
humai n r e qu daaglde domamé politicue tyranmidue du pays de la Katamalanasie,
0% | 6 hum&nides @ovideatielé cd ®passe ses | imites pour
dans le grotesque. Le cannibalisme qui caractérise les ogres politiques de ce roman est un
cannbalisme lié a la vengeance, mais né de la peur, car il est la conséquence des guerres et
des conflits avec le peuple katamalanasien.

Si les Guides préférent les plats de viande crus, leurs victimes devenues ogres par
obligation et sous peine de mort, aurdes plats cuisinés. Chaidana, obligée par le Guide,
finira par manger toute sa famille cuisinée en daube et en paté, pendant une semaine. La
daube et le paté permettentacconservation intégrale de la viande et de ses>stitsien
g u 6 h u m@our ©da, la consommation par Chaidana de sa famille en plats lui donne la
nat ur e b e s tvieaune viecktddanmed carsaucun attribut de la viande ne ingurgitée
ne se perd. Suite a cette scéne de cannibalisme, le désir de vengaffinte «ine contiuité
entre la vie et la mort et entre les génératignis comme Kil ani l 6af fir
cannibalisme et | a mort. L6ingestion de sa f
dans la vie de ses morts, bien que cette assimilation soit impasde Guide et sa haine
meurtriere.

Les rapports que ces dictateurs haineux ont avec la nourriture refletent leurs maniéres de
«guidere | e peupl e. l'1's suivent | eurs pul sions

des dirigeants est la preuve geerk rapports avec le monde sont restés inachevés, dans le

1% Claude LéviStrauss, «e triangle culinaire>, dans leNouvel Observateyhorssérie, 4 mars 1965, p. 14.
196 ||4;
Ibid., p. 16.
9”Mondher Kilani, «e cannibalisme. Une catégorie bonne & pemsdans. 6 Es p r i t, Nod1y 2006epnp s
38.
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sens ou le sentiment de peur des autres domine leurs vies. La thématique du cru et du cuit
décrit leurs pulsions cannibaliques toujours en rapport avec leurs sujets et les place hors de
| 6 h u neade iatiglisation.

Le langage que Sony Labou Tansi utilise pour placer ses Guides danstat de
sauvagerie génériqué® montre la nature bestiale qui git dans les humains. Lors de la scéne
du meurtre de Martial, le Guide se sert pour manger du ntémeit e au q uricé | ava
dans la gorge du rebeljgar conséquent, les deux sangs, animal et humain, deviennent un

seul dans la bouche du tyran. La torture appliquée au Docteur Tchi, celui qui avait aidé

Chapdana ° s 60 e n f u iobjet culimaireeqai symhbolisé la moderhités>tet e
| 6 ®d u-ceastti am jeu ogresque dont | e but est doe
G®n ®r al ement , |l e Guide a du mal T se rapp:

faits. Sa double appartenanca la sauvagerie et a la modernité, a la nature et a la culture
rappell e | 6ambigupt® de | 6ogre mythologique
manger c+&adire les dévorérews e champ- Ou estelle ? tu vas le dire ou bien je

te mangerai cru» (VD, p. 37) Le peuple entier est conscient des pencharasnibaliques

de ses dirigeants politiques.

Seul le nom de &uide» rappelle ses penchants cannibaliques qui font peur au peuple.
L6®vol ution des noms ahalgapme de prénems egopéenseassoniésn t r €
aux africains, noms qui expriment la dichotomie-cuit, culture/nature « Yambo devint
alors le Guide Providentiel Mafferancois MatéldPéné, ce norphrase que les journalistes
disaient, selon le cas, cuit ou druun cuit et un cru qui obligeaient les gens du peuple a
arréter leurs postes de radio (VD, p. 60)

Le Guide JeanOscarCi u-de-Pere qui recoit la lettre intitulé @n ne brdle pas
| 6 e n({2 p. 136) de la part des gens de Martial, rappelle sas® Geson entourage son
c6té cannibaligue, comme marque de distinction mais aussi de pouvoir, car il est conscient de
|l a peur des audlrless ndddo°nttr ep ansa negn®&sor e appri s (!
viande. lls ne savent pas que je suis assrer. Je suis sorti tout cru des entrailles de ma
mere». (VD, p. 137) La cruauté fait référence a la nature sauvage et aux pulsions ogresques

du guide, qui doit en permanence flairer de tdair fraiche» ; la cruauté est aussi signe de la

tyrannieae ¢ | aquel |l e il r gne et |l es supplices gl

Si |l e roman sb6bouvre sur une sc ne 0% | e G
| 6ai de dbébun couteau, | a sofisium méme réginie ¢yrannique,dey c | e
198hid., p. 33.
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bouilliet |l e r1ti font | eur appariti ongMaegez m° me
votre caviar au citron. Ou peétre préférexous le kapotchinikd”. Il y a aussi le bouillon
mousseux et é I»4vDepalPld).i ce cocoeée

Léaut eur n eutres aédtailsesur peansuvedlbragime dictatorial, une nouvelle
«tyrannie de la hernie; le cru du début du roman évolue au fil des années pour se
transformer dans un repas aux mets exquis, élaborés, voire gastronomique .-&l@uoetite
nouvelle tyranie de la hernie étre moins atroce que celle ou les Guides préféraient la chair
crue? Les hypot h ses déoune telle analyse ne
recherches peuvent étre menées dans cette direction.

Si le régime tyrannique reléve diespulsions cannibales des dirigeants, la thématique
du cru et du cuit se mani feste ° ddautres
rapproche assez souvent de |l a figure mythiaqu

Obligés par les circonstances de se réfugier dans lager&lant presque vingt ans,
Chaidana et Martial Layisho régresserufturellemeneé de quel quesetse | | i er
retrouvent dans impossibilité de changer la situatioba @remiére privation a laquelle ils
devaient se soumettre était le feuptemier apprentissage lié a cette nouvelle existence était
le cru a la place du cui. (VD, p. 88).

Nous sommes amenée a voir la continuité qui existe entre le régime dictatorial et la vie
des deux personnages, car , |qgfi impesd leamueadatplacec 6 e s t
du cuit, en |l es ®l oignant de toute forme de
celui qui vivait dans le bois et qui se nourrissait de la chair fraiche. Le manque de feu
repr ®sent e | 0e x rédlisation deitoutprappastisdciall Dahskle sillage du
manque du feu, symbole de la chaleur, mais surtout de la lumiére, les deux personnages sont
privés de soleil pendant deux ans. Ce mode de vie rend sauvage, cruel et peut tuer. Martial
Layisho trouve lano r t parce qubil a d®pass® cet exil
un groupe de Pygmées quapporta le feu dans la clairiesgVD, p. 91) et qui empoisonnent
leurs repas. Seule Chaidana échappe a la mort, car dans ses entrailles viventesnco
viandes des autres, les viandes dont sa mere a été obligée de se nourrir.

Le cru et le cuit de ta tyrannie de lahern i nf l uencent | 6 ®v ol ut
politiques peints par Sony Labou Tansi. Si les personnages qui luttent contre laedimatu
r®ussi ssent pas ~ d®trlner |l es tyrans, coes

leur donne une certaine continuité. La sauvagerie est en permanente évolution, tout comme

Y«Pl at national fait doéiufs de »fvDend2.i | | es, doéal cool ,



| 6ogre change de cadre pour cannimlisxe preedpdes®s e n't
sens métaphoriques dans la suite de notre travail, tout en décrivant des régimes dictatoriaux

o% |l e mythe de | 6ogre est employ® pour mieux
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3. Le«Terri ble Forgtobnede bAOGHI 680gre f:
nouvelle€®de Rachid Mimouni

Dans la partie précédente nous avons vu que des ogres politiques régnent en nouveaux
ma’  tres des peupl es sous | e signe doun ca
particuliere. Si pus avons accordé la premiére place dans notre travail aux représentations
subsahariennes de | 6ogr e, cbest parce que ce
en traits et actions. Le roman de Sony Labou Tansi présente une dynastie de danateurs
les appellations les rattachent & la religion, aux sentiments, a la providence. Nous avons vu
gue ce no®tait pas seulement i mposture et mi
peuple katamalanasien, que les seuls buts de ces ogres dicttgrms de satisfaire leurs
besoins immondes. Dans un registre complétement différent, mais dans la méme perspective
dénonciatrice, Rachid Mimouni diffuse avec son recueil de nouvéleeinture de
| 60gl &3 sneage de son pay ssysterhedotaitgr@®dont éa,dimensionpr oi
sociopol i tique peut °tre consi d®r ®e constituti)

Les traits ogresques des personnages, situations et faits ne sont pas si bien définis
comme dans le cas du romea Vieetdemie | a fi gere@ddephbdbapgssant
titre, comme si Rachid Mimouni voulait en donner une définition par le prisme de sa
perception. Avec ce recueil, | 6auteur trace
empreint dans | a culturepmaght @bmAee pbéasped

que Melissa Rioux présente dans son travalil

1

Léogre (é) s'i mpos exdicecamme unelimage, finisigne,rueqbjetc ' e st

de pensée, composé de plusieurs traits, qui sert a représenter une réalité, une atdiseju.

La figure d®pend toujours de | " appropriation
personnage, il appelle différents regards, plusieurs interprétations. Sa figure, comme toutes les
figures, se compose d'un certain nombre aiéstqui permettent au lecteur de lidentifir.

Cette variante maghr ®bi ne contemporaine d
par |l a r®alit® que | 6auteur a v®cue en Al g®i
auspi ces d cio-historique®@aignante®la repyésente dans la fiction avec une
fid®lit® absol ue. Comme Naji b Redouane, | 6

remargue, son discours esariculé autour de trois valeurs essentiellEsréalité, la vérité,

20 Nous travaillons sufe recueil de nouvellets a Ce i n Ogressed odret Indous al lons utili:
COau cours de notre travail.

201 Mélissa Rioux,Figures de la faim et de la finUne lecture del & O gle &acques ChesseMémoire de

Maitrise, Université du Québedvontréal, Décembre 2008, p. 17.
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| 6 egengeat»’?

, valeurs qui ressortent dans ses écrits a travers le choix des thémes, des
situations, des faits, des personnages.

Sony Labou Tansi présente des ogres boulimiques, soucieux de remplir leur panse et

accomplir leurs désirs quand | e epeupelse Gudodpepsosl 6an®anti s
ce noest plus | 6an®anti ssement de | 0homme p
m®t aphori que. Do6i ci d®coul ent d 6ala sociét&s t h 1
bureaucraticalévorante, la soumissigno | i t i que n®e de | 6obligatic
l e th me de | 6inassouvissement sexuel, l e to

La subjugation politique dont le crédo est que le peuple doit se sacrifier pour le bien du pays
et du Pat i uni que, ram nera | e peuple alg®riert
«massacre bureaucratique, idéologique, psychologique.

Croyant «@ la littérature qui met le doigt sur la plaf®®, Mimouni transforme
| 6 Hi stoire de s on ug ecayteus lesnévéhementsilubservent darsappats q
créatif: |l a guerre doéind®pendance de | 6Al g®ri e e
juin 1965, |l a nouvelle politique dbéarabisat.i
modele soviique, la montée du prix du pétrole apres 1970, la ascension au pouvoir du Front
Islamique du Salut (FIS}, | es ®v®nements du mois doéocto
démocratisation du pays professée par le président Chadli Ben Jdid.

Tout comme dansleraamn de Sony Labou Tansi, l es di |
sans que les protagonistes sentent une amélioration dans la trame de leurs vies. Comme les
Guides Providentiels, ce régime politique impose au peuple une terreur au quotidien, qui se
manifeste pat e manque provi sions, de | ogement s, d ¢
constante doéannihilation. Les intellectuel s
peuple sont peu nombreux et ceux qui arrivent a le faire deviennent une menaceilg@eune
du pouvoir. Dans | e recueil, |l e pouvoir ogr ¢
de Mimouni, sous différentes formes et aux diverses représentations.

Par exemple, un roman comrhed h o n n e u r , gqdeeMintoani puldie e ©989
audela de son statut de romam® moi re dobéune soci ®t,@euteétre voi e
interprété sous les auspices de la relation bourreau/victime, ogre(sse)/victime, car il traite de
la confrontation entre le pouvoir étatique et une société qui vitthonss, dont les seules lois

sont | es val eur s mor al es ancestral es. La ¢tr

292Najib RedouaneRachid Mimouni, entre littérature et engagementP ar i s , L6Har mattan, 200
%3 Jacques Berton,Mi mo uni t enémeg, dedne Afriquemt 1781, du 23 février au ler mars 1995, p.

60, dans NajilRedouanegp. cit, p. 17.

*%Dissous en 1992.
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|l 6 £t at, qui I ui i mposera un moderni sme contr
auquel elle finira par succomber. Les forcestrlctives de ce modernismde modernisme
étant une antinomie des regles de la vie ancienpeoduisent un véritable massacre de la

peuplade qui vivait depuis des siecles selon le méme code de valeurs. Cette dévoration

métaphorique est rendue possibl par | e nouvel ogre incarn®
Mabr ouk, ancien enfant du village. 1 est I
soci ® ® qui ndéest pas adapt® aux tradition

patrimoine et des valrs de vie de cette communauté.

Si dans le cas de Sony Labou Tansi, les personnages sont des ogres carnassiers,
impitoyables, et cela, ce sonteoX® mes q u i ndbarr °tent pas de | e
son recueil de nouvelles pour une astuce, laidagiigure mythique rien que dans le titre et
accordant |l a | ibert® aux interpr®tations. L6
une nouvelle fois quelques propos prévus pour la derniére partie de notre travail et qui porte
exclusivement sue pendant féminin de cette figure mythique.

Pour quoi | 6expression soci atelle ladi@mesde | 61 uv
| 6 Og r &\ estibaaticiper par son titre le caractere clairement allégorique les contenus de
son recueil? Quelleestlaplacde | 6 ogre dans | e quotidien du
les nouvelles, dansun présent constamment métamorphosé par des pratiques imposées par
le pouvoir*®pol i ti que et social? Quelles sont | es
tant quem®t aphore du mal contemporain dans | a |

démarche contestataire et révoltée de Mimouni contred@nes politiques de son temps

I.3.1.LaCei nt ur e d:ene déydiagan endltiple

Ce noboest ps ke reqailrde Raahgd Mmaduni porte le titra Ceinture de
| 6 Og rcarte santexte dans lequel il a été rédigé est trufféetde © | ence dobéori gin

dont souffrent la population en général, et les intellectuels progressistes ou démocrates en

particulier»®™®. & | 6 ®poque 0% Mi mouni ®crit, |O6AlIge
apr s | 6ind®pendance, en essayant de constr.
mai s elle tombe dans | es pi ¢eesaddimstrdtifGansnt ®gr i

limites. Ce sont deux nouvelles réalités que nous allons désigner plus loin par le terme

2BNajib Redouaneyp. cit, p. 44.

2% Apdallah MdarhriAlaoui, « Roman algérien actuel et violence sepititique: Tendances thématiques et
narratologiques, dans (dir.) Najib Redouane et Yamina Mokkad&889 en Algérie Toronto, Canada, Les
éditions de La Source, 1999 129i 145.
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m®t ap hoogre(pseet dOq u i occuperont | e centre doi

développement de ces réalités connait des répartitions &nedi€s couches sociales et a

di ff® ents niveaux politiques, r®alit®s enro
Ces éléments se trouvent mis en évidence et en question des le titre, porteur de sens

profonds, qui réclame ailgeul une attentin exclusive.

[1.3.1.1. Significations du titre

- Laceinture
Disséquant le titre mot par mot, le termeeinture» mérite une analyse symbolique a
part entiere c ar ses or i gtiguté su somosens est multiplié. DanA son

dictionnaire sul es cr oyances <kudd Belfianet cargctéiise¢ @ ceintlire a n

comme «ymbole du pouvoiy co6est ~ | a ceinture que sont
ceinture et |la jeter aux pieds de »®&advers.
premier sens rallie les diff®rentes actions

le seul but est la subjugation du peuple.

La symbolique de | a ceinture est ri che et
long des siecles. Marianne SerreicheiMollwo reprend le terme de ceinture dans son
ouvrage, donnant indirectement le sens allégorique du terme pour les trois axes principaux de
notre recherch@e politiqgue, le social, le sexuel). Ce qui retient notre attention dans cette
partie denotre thése est la symbolique que la ceinture acquiert dans le domaine politique
«en raison de sa forme circulaire et de sa f
( é )a une personne, un groupe ou une idge »°%

Pour ce quiestdelaei nture de | 6ogresse mimouni en
moment dans | e recueil explicitementdontendue.
les nouveaux symboles seront découverts par la suite détachera a aucun moment sa
boucle ou elle &nt attachés la bureaucratie problématique qui fait tourner en rond le peuple,

| 6i nt ®gri sme qui s me | a terreur par mi l es g

27 jeanClaude BelfioreCr oyances et sy mbRatisi Larousse in dxéensb, 8040 p. 20§.u i t ®
2% Marianne Oesterreichérlollwo, Petit dictionnaire des symbole@raduit et mis a jour par Michele Broze et
Philippe Tallon), Bruxelles, Editions Brepols, 1992, p. 52.
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relie | 6un au tout, en m°me temps quobell e
conforte, donne force et pouvgitiant elle entraine en échange soumission, dépendance, et
donc restriction, choisie ou imposée de la lib&fté.

Avec Mimouni, le terme geinture» gagne de nouvelles significations pour caractériser
le fonctionnement adinistratif du pays et son régime politique. Cet objet garde son trait
caract®ristique, celui do°tre un composant (
glissement, la ceinture peut incarner méme la mort, s@parant le corps humain deux, la

ceinture marque une limite, une frontiéreé ».#°

-Lébogresse
Lousage de | a d®clinaison f®minine de | 6o
recueil repr®sente une tr s astucieuse mani

| 6 0 gr eesimgercye & son étroit rattachement au conte et a la littérature pour enfants.

Dans sa recherche sur la litt®rature orale
essaie de donner |l a significati on ,dffemahté Ogr e s
que, le mot «ogressea v al eur pour aut ant quoi l est i

communication. Ce processus réel de communication est une pratique s6tidla effet,
dans | 6analyse de pl usi eur s caractétiseqaes dercettd i t i 0 |
figure mythique qui revient a travers les époques dans diverses couches de cette société.
Mimouni fait appel a cette figure omniprésente dans sa culture pour mieux relever la
perspective destructrice du régime politique totabtaur son peuple.

Néanmoins, dans la tradition neadf r i c ai ne, | 6ogressuadesepr ®s
t h mes fondament aux, un des pl us Vieux, C

2

maghrébine®? né du quotidien du peuple et qui revoie en égale memuxemondes

fantastique et/ou merveilleux qui

(&) apparai ssent au moment o% un <certain
r®duites ou confront ®es ~ | 6i mmi nence dobéune
rupt ur e avec idefrupturg gundessire te supenqui groporte trace a une condition
ddabandon et do6®l oi gnement propice ai surgiss

2,09 Jean Chevalier et Alain Gheerbraillictionnaire des symboledaris, Editions Robert Laffont S.A. et
Editions Jupiter, 1999, p. 185.
210 jeanClaude Belfige, op. cit, p. 211. )
“Nabil Farés|. 6 Ogr esse dans | a ,Parig, EdfionaKathala 1904, m22e ber b r e
212 i

Ibid., p. 115.
Bpid., p. 37.
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Cette perspective socanthropologique exprimée par Nabil Farés oriente notre
recherche par la@ouble appartenance (a la fois a la réalité et a la fiction), des textes sur
lesquels porte notre analyse. Nabil Fares prend appui dans sa recherche sur les théories
avanc®es par Henri Basset au d®but du XX me

contes maghr ®bins ndest pas tr s diff®rente

ce qui montre | Ouniversalit® de «cette figure
Coest un personnage que | d6on rencouslesre tr
traits déune vieille femme dbébune | aideur repo
elle est souvent aveugle ou B8rgne, porte par

Dans sonDictionnaire des symboles musulmamgalek Chebel accorde une place

i mportante " cette importante figure de | 06i
mot gholladans la langue arabetsérield ans | a | angue berb re, sel
maghrébine
symbolise | 6effroi, | a . padie moiredmiauvaise,nf@mmité | 6 a n
n®gative, tout en elle &est port® ° l 6extr°m
sanguinaire, nocturne, mal ®f i que. Pourtant, t
Aussi, une victime quiarrive s e sai sir de ses madiel |l es ne cr
Bien qubéappartenant "’ un i maginaire riche
toute ° fait humai ne, | 6ogresse na’ ' t, sel on
communicationetdasel ati ons quobéils entretiennent
Par analogie avec | 6® ®ment qui Oagresger ®c  d

- la dévoreuse de vies humaines, personnage a craindre dans le milieu culturel traditionnel et
dans la littérature maghrébinerepesente le pouvoir politique et administratif, dont la
ceinture sert dobéboutil et dbéarme contre | a po
Les multiples interprétations symboliques de la ceinture que nous avons développées
plus haut sont en C 0N cC ese quadenvee aaun ecdainltype dé i g ur
réalité»”’® cell e doébune d®mocratie promise et | a
incompréhensibles et absolument absurdes prises par le pouvoir et dont les conséquences se

manifestent dansles risques derége s si on qui meta- ai ent | 6Al g®

2 Henri BassetEssai sur la littérature orale des Berbéreékése de doctorat, 1920, Alger, CardoneNabil
Faresop. cit, p. 910.

215 Malek ChebelDictionnaire des symboles musulmans, Rites, mystique et civilis&®ois, Editions Albin
Michel, coll. « Spiritualités vivantes, 1995,p. 306.

Z°Nabil Faréspp. cit, p. 21.

2I"Rachid MimouniLa Centure del &y@sseParis, Stock, 199%juatriéme de couverture.
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Mis a part ce co6té métaphorique que la figure mythique recoit avec le titre de Mimouni,
| 6 Og r elas Ghelladeda tradition maghrébine est un personnage de la démesure, ayant
«un immense corps, une grande bouchdeegros seins®*® Elle a «une force physique et
des pouvoirs surnatureté’® et sa symbolique se rattache a la morale sociale aussi bien, (car

elle peut symboliser kes traditions, les codes sociaux et les érigés mor&dx tout comme

a la vie conjugald«l a m r e, | O6-®greoou fa enprald sacialb, érésldere et tres
rigide»®) , selon |l es conclusions de | 6®tude de N
L6Ogresse de Mi mouni peut °tre lue ®gal et

| 6 Al ,geprésentée par son parti unique, enléve les derniéres miettes de respect de soi a son
peuple qui, pour se nourrir, doit faire doin
doit payer pour le moindre service médical censé étre gratuit etitqlians «une société

livrée & tous les démondypocrisie, mesquinerie, jalousie, vice, envie, perversitiis par

|l e rattachement ° I|démoriss gaa res tdiet U edmotgrekeasmsse ,| e

complet de dévoration @tfligeur de tereur.

L6AlI g®ri e incarne cette ogresse connue de
|l itt®rature orale | ocal e, ou plut?tt | 6i nver
dans | 6Al g®ri e postcolonial e, drdenRLN, uha ma "t r

instauré «n pouvoir musclé, qui frappait a la moindre révolte et qui mettait de la distance
avec les gens du peuplé.

La situation politigue et sociale contempc
Mimouni au long de sept noelles qui traitent des moments incontestables et malheureux.
Les récits font ressortir des situations ogresques, dignes des fictions absurdes, qui puisent leur
légitimité dans la pluralité et la complexité des situations décrites, mais surtout dans

| 6 dence réell@*,

218 Najima Thay Thay Rhozali. 5o0gre entre |l e r®el et | 6i maRpisnaire d
£di ti ons L 6 H&ntoestlittérmiresy, 200@ p85.. ¢

“1dem.

*2bid., p.258.

#l1dem.

?22Najib Redouanegp. cit, p. 101.

*Z|bid., p. 72.

224 Sj le recueil est censé dénoncer les réalités illogiques vécues par le peuple algérien, il ne manque pas
n®anmoins de situat i onsunohaniesiantssolidiie (aouveiel @ Mamifegtagtera | | | e

faveur du président de la républigue démocratiqgue pouf'l®di, est condamné a la mort pour des faits
inexistants, par une police politique qui devrait ne pas exister dans un régime égalitaire et qui représente le
principalnroyen dobéoppression.

Un chef de gare, dans le rétlistoire de temps (Une histoire de train peut en cacher une alBakacem
(personnage digne de la piece de Bedkathattendant Goddt attend un train qui ne va plus jamais passer, car

son trajet a étélévié sur une autre route, sans que les habitants du village Sidi Larbi soient informés de la
déviation.
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- Le chiffre 7
La Vie et demiele Sony Labou Tansi présente une sorte de cyclicité narrative qui donne
|l a repr®sentation du mythe de | 6ogre dans

sbouvre avec un r epas danmga capnibaissne seacgndondenp e n d a

sous un r ®gime politique totalitaire et s e
®vol u®s, moderni sme repr®sent® dans |l e ctt®
le produit du hasard, tout commerc&®® e st pas un hasard si Mi mo un

recueil en sept nouvelles. LRictionnaire des symbolesnous apprend que sept est le

nombre (é) de | 6ach vement »%yQCette définiton mots de s
donne le soupgconquetou ce que | 6auteur raconte dans un
déoautres et gue |l es situations quéil d®crit

vivaient piégés dans des situations sans issue.

Les diverses trames que Mimouni met en plagenémt un tout parfait, cyclique et
circulaire,car¢ e nombre 7 est bien universell ement
totalit® en mouvememnt® odydamhgdgngmi sméobeta
mimounien par la reprise du theme dispnnier politique.

Coest l e dynami sme des situations qui est
situations ogresques, car chaque récit traite des situations spéciales, ou bien des cas a
différentes échelles qui vont du personnel au local dbclal au national, multipliant avec

chaque récit les perspectives.

Le protagoniste du récite gardienl ut t e contre toute |l a population ddune
Il a Libert®, qustiile sdobiegmpe® cehterqudéei Ideevseni r un | i eu de p
| Aphrodite noire.

La nouvelleLes vers a soi¢ r ai te de | 6ambition absurde et mer veill
développer art industriel dans un milieu et dangpays ou le travail est inférieur a la paresse et au délaissement,

0% |1 6on travaille seulement pour |l a destruction et | a
LerécitLe poilut i ent du monde merveilleux | e pouvojiltraitde e gar de
également des différences acerbes entre les couches sociales, avec une forte touche de réalisme et une ironie
poignante.

Quant auxOrdinateurs et mgile monde réel de la vie de campagne et celui de la nouvelle technologie
sdbagencent opnoturrermiledugt ath de | assitude auquel |l e pays
|l dintell ectuel d®consi d®r ® par | a soci ®t ®.

Et derniérement,. 6 ® vsaudr@ r end | 6arbitraire de |l a situation v®cu
des prisonnies politigqgues sé®vade un jour de f°te, pendant
heureuse qui ne durera que quelgques heures. Léar senal
de sciencd i ct i on. Léabsurehe da Ifaidi tquatiilonest tu® devant

méme mourir.

Les faits et les situations du recueil représentent des réalités véritablement vécues par tout un peuple, mais les
mémes faits et réalités se placent aux confins du mondennaagir e , merveill eux et doéun
logique.

22> Jean Chevalier et Alain Gheerbramp, cit, p. 860.

2|pid., p. 861.
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Comme nous | 6avons d®j " affirm®, Mi mouni

différentes, aux titres simplekd manifestantHistoire de tempd.e gardien Les vers a soje

Le poilu Les ordinateursetmoL. 6 ®yad® nt | 6 i meegur laaénliteeComnet ¢ a l
MuguraiAd Constantinescu | e remarquai tsenirans | e
au niveau de | a»?hsesrirkehtiens crigquek. d.dmése iatentioa nous la

remarquons dans le cas des nouvelles deadm

La diversité des ogres politiques mimouniens provient des nombreuses facettes de la

relation tortionnaire/victime qui en Al g®ri e
comme Abdallah MdariA | a o u i | 6expri me, cteattt edpéwuonmo I g nc e
politique [qui ] néarrive pas ~ faire r®gner

et la violence»*®
Avec chaque titre du recueil, le lecteur découvre une dénonciation ironique, mais
surtout malignejui englobe les maudont souffre toute la population. Selon la hypothése que
Said Lagabi avance dans sa thése de doctorat, les titres du recueil représentseptles «
péchésapitauxe dont | 6 Al g®r i e a commenc® ° souf
Révolution»?®° a été étouffe. Dans la vision de Lagabi, la premiére nouvekemanifestant
traite en somme de lamajorité des disfonctionnements® du pays,] 6 Hi st oi re de
«relate la grande polémique autour du modernisme vs authenfititée gardienest une
autremaniee de pr®senter | a mont ®e dlesverdasoie,®gr i s
il communique aux lecteurs la vérité surles kr e ment s de ), éldarsnqdeulss t r i al
nouvelleLe poilune fait référence a aucun étre mi monstre mi humain, awis<rapports
humains et classes socialés’, rapports renforcés dans la nouvdlless ordinateurs et moi
qui traite «des nouvelles technologies inadapt§€a La boucle est fermée par le dernier
récit, L 6 ® v qudf&@t «un retour aux problemes politigs» du pays par une dénonciation
di ssi mul ®e de | 6existence de |l a police polit
La méchanceté diffuse avec laquelle certains régimes politiques se sont rapporté a leurs

peuples repr®sente un comport e men tdesiructio®r e nt

#2"Muguras Constantinescimaginaire du conteSuceava, Editura Universitatii Suceava, 1998, p. 97.

228 Abdallah MdarhriAlaoui, « Roman algérien actuel et violence sepigitique: Tendances thématiques et
narratologiques, in (dir.) Najib Redouane et Yamina Mokkadep, cit, p. 132.

2 3aid LagabiAs pects de | 6ironie dans la | itt ®réestquatree maghr
vingts These de doctorat sous la direction de Charles Bonn, Paris XIll, 1996, p. 100. Dans latéaidisa

thése, Laqabi affirmguel 6 Ogr esse/ R®v ol ut «Opgmesset a celte tda tdréla ceinturd d= mo t

| 6 0Ogy«aaedants ept vices (p®ch®s capitaux)»pd8 a dOvor ® | 0¢€
201dem.

1 dem.

221dem.

*31dem.
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et de | a mort. L6ogre mangeur dohommes ° (e
opposition ° l a culture et ) | 6ordre soci al
amalgame de forces politiques antagonistes qui régisserd Sutlr e et dont |l es

sOaper - oi moedende vieddasrpsuplds.e

| 1 . 3.2. Quand | e pays prend | es habitude

La violence et la brutalité démesurées que Sony Labou Tansi peint dans ld_eokfian
et demieont été les caractéristiquese s expr essi ons ogresques d
totalitaire. Avec les récits des Mimouni ces deux traits changent de représentations, le mythe
de | 6ogre gagnant de nouvelles facettes au

régime politique d roman tansien se construisait graduellement, avec un dirigeant a la téte de

|l a machine destructrice repr®sent ®e par | 6 f
maniuvr ®es par | e Guide. Le syst me ptatl i ti qu
déun engrenage politiqgue ¥ @as donplesuconséqupnted®s e nt

apparaissent a tout moment dans le quotidien du peuple, conséquences ressenties par toutes
les couches socialepaysans, citadins, prolétaires, gardiens de, patellectuels, ingénieurs.

D6éun point de vue organisationnel, | 6engr
pas tres différent de celui tansien, car a la téte du pays il y a un tyran servi par de nombreux
valets, qui répandent la terreur a tousniegaux. Les hommes du dictateur se déclinent a leur
tour dans des institutions répressives, comme la police politique, illégale en Algérie selon la
Constitution du pays. La corruption et | 6dance
des classesgtitiques dirigeantes les rapprochent a un stade de sauvagerie primaire.

Le comportement humain qui rel ve dobéun r¢
dans un premier temps, dans la mesure ou-celeigendre des mutations au niveau de la
perceptiorde la réalité et de la représentation de eelie . L6éogre est repr ®se
plan politique évoqué dans les nouvelles par une multitude de situations, mais également par
des personnages incarnant la tétegkesque> du pays et son corps pditie divisé en
plusieurs institutions dévoratrices. Le tout se fait dans la méme cyclicité que nous avons

retrouvée chez Sony Labou Tansi et sur laquelle nous revienglusloin dans notre travail.
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I'1.3.2.1 Le Prtabouiledeemilecborig@ognede | 6Hi st oi

Aud el ~ de | 0esprit contestataire du T ecuece
Mimouni, de nouvelles perspectives mythologiques se tissent en filigrane dans ses récits.
L6éogre fait son appariti‘onl gpparttonti rCe e ek
l 6ani mal , mai s une repr®sentation voil ®e de
et ses attaques sont redoutables.

Les Guides Providentiels que nous avons vus dans le roman tansien se trouvaient en
permanencela centre de | 6attention de | a narratio
la place du dirigeant principal du pays se présente sous une aura mysténeusggane
occulte, chtonien®’, 1 | est | sadire sacré Rrésident,et raligiom sonfondent
dans le recueil de Mimounia politique est menée en étroite liaison avec la religion. Cela est
mis en ®vidence d s |l a premi re nouvell e, 0

solitaire met en évidence les piliers sur lesqleefsays est construit

Dans ce pays il :nodlye aPrqappeh dteeu xe tt albeo uRr ®s i d
par défnition, intouchables. Critiquer 6 un cdest voul oir mettre bas:s
cdbest vouloir meon»CO,P.82) | 6air | a R®voOIl ut
Cette affirmation confirme | es hypoth sec:

ouvrage déja cité, selon lesquelles les régimes politiques totalitaires ne sont que des religions
politiques qui soumettent les peuples par la force voilaeeligion se méle a la politique et a
la vie de la société comme un ogre aux crocs forts, qui, en mordant dans une victime, y laisse
des traces.

Léanal ogie entre | e pr®sident et la relic
montée sans précédetrtansforme le dirigeant dans une autorité sacrée, voire providentielle,
tout comme dans le cas des Guides du roman de Tansi. La différence est que les Guides
tansiens demandaient leur vénération de la part du peuple de maniére ouverte, a haute voix et
enpublic. La figure du Président algérieien aimé du peuple ne se préte pas facilement a
| 6i nterpr ®tati or.i Lbesdwl tsoousoud®& "siogeleuide 1 6
nouvelle, ou sa présence se manifeste plus que dans les autrgésles mémes traits
ogresques, gue nous avons pu identi fier d a
ressurgissent pour montrer un dirigeant{ouissant, ayant le droit de vie et de mort sur son

peuple.

#4Rachid MimouniDe | a barbarie en g®n®r a/Mesitsurd 8E$ i @¢ ®g £ d b ME
Le Pré aux Class, 1992, p. 16.
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En parlant des dieux, du sacré et de la #uiisth sacrificielle, René Girard trouve une
synonymie parfaite entre le sacré et la violence dans la religion, synonymie basée sur les rites
de sacrifice. Léogre est un mythe de | a viol
gagne en ambivance et en valeurs énigmatiques, religion et monstruosité se confondant dans

sa représentatiomimounienne :

Le jeu du sacr® et cel ui de | a violence ne
chose et méme le contraire de la violence. lly&@or dr e aussi bien que |I|e
bien que | a guerre, l a cr®ation aussi bien qu

hommes faefaig etie pas fairpour éviter le retour de la violence destructfite.

Pour éviterla violence destructrice, le peuple algérien représenté au long des nouvelles
dans un ®tat de | assitude et doéindiff®rence,
Il considére le statut de victime comme un état normal, naturel de son exigteageun
moment dans | e recueidictatewe .d iGoingmeea nMu inl 6l eesmi nn c
la page 28 de son étude, le motlictateure ndappar a’t gue rar emen
littéraires contemporaines. Il est remplacé par des euphémismegndagmses et dans la
plupart des cas par des m®taphores. Lébappel

recueil rappelle les noms métaphoriques que Sony Labou Tansi avait donnés a ses dictateurs

ogres. «Dirigeant Supréme, bien aimé du peupleetrTr i bl e For geCOmp. de | 6
220) . Cette |l ongue repr®sentation m®taphoric
transforme en | dautorit® supr°me du pays, p
histoire. La suprématie du dirie a n t rappell e | a supr®mati e de

victimes, dépourvues de forces de protection contre le péril de la mort par dévoration. La
nomination des dictateurs représente une modalité de montrer la diversité des existences des
ogres politq u e s , car , comme Lucian Boia | 60&$firme

noms changent, les structures mythiques restéfitLa structure du dictateur, du tyran

totalitaire est | a m°me dans toutes gardes Vi si
certains traits quodil per p®t ue aux niveaux d

Léomni potence ogresque avec l aquel |l e |l es
®gal ement l e Pr ®sident du recueil de Mi mou

directement repgenté, la Président préférant de poser bleraimé du peuple. Ses actions

destructrices apparaissent le plus prononcées dans la derniere des nouvelles, comme si

235René Girardle Sacré et la Violenceéd. cit, p. 385387
38| ycian Boia,op. cit, p. 193.
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| 6auteur voulait | aisser au | ecteurresqee pl ai s
Il ncarn® par | 0£tat et sa manifestation dans

Nous commen-ons | 6analyse de | 6exilatence
Cei nt ur gressdpar lal derBiere des nouvellels,6 £ v, @uw I® Dirigeant Supréme
apparait a plusiear r epri ses compar® aux autres r®cits
derni re nouvelle repr®sente | 6effacement de
recueil, car, rappeloAsous, dans le premier récit, le sujet du Président ne divwaitouché
par aucune personne du peuple.

Ladictaturedud er ri bl e For grepossade ah préamliduld ia suprématiee
cobedtre I a primaut® et | 6h®g®moni e sur tout e
cOté ogresque du dirigeanttes mi s en v al e Terriblep,aen mdjuécalel Lee c t i f
Dirigeant Supr°me inspire | a terreur, car i
cauchemardesque. Bien que le quotidien infernal du peuple algérien ne soit pas mis en
évidence pafta thématique du feu destructeur comme chez Sony Labou Tansi, Mimouni
r®ussit ° donner dans son recueil | 6i mage d
«bouches», les différentes institutions politiques qui retiendront notre attention paitéa

Ensevoulanté&or ger on dele Rr&&itkent amimouniererenonce a son coté
humain, pour affirmer un idéal autre, différent, sans lien aucun avec la nature humaine
ordinaire»™" e t pour rr ® nventer | 0hi sceteidéeeaeleeenrde | ai s s
| 6i nfl uence stalinienne qui caract®rise |le r
demiurge, le leader soviétique Staline affirmait sa volonté de pd&imatiére premiére de
| 6hi st-ménmee® @ds ltraits rappallnt aussi | bautomythific

katamalanasiens qui aspiraient aussi a une déification pendant leur vie.

Par le terme de forgeron», le Présiderb gr e vi se ° fabriquer | 6
pénible et égoiste, au détriment du peuple algén . | magi ner "’ sa fa
mi |l |l ®naire du peuple cbest vouloir influence

faux souvenir des événements. Le Présidené est le fruit de la kévolution accomplie?®®

survenue apr ,s cihdeesdeda®@gontéd deaxhaegement de la part du peuple.

Croyant choisir la |ibert®, |l e peuple se r
sO0Oinstaure graduell ement et :d4Lnap ediccetpati ubrlee mea
aux originean° mes de | a vie sociale, dans | 6exp®ri

237 Alain Vuillemin, op. cit, p. 65.
28pid., p. 152.
2Fpid., p. 146.
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de | a puissance, de | d»Mhpussasce mtalede digeantétale | a ¢

son apparei./l ogresque, I mpui ssance esbn d®pen
attirail, qui i mposent un quotidien plein de
Cette t°te politique ogresgue nodest pas |

dans deux de ses romatne peine a vivré1983), que nous pourriorcataloguer de vrai
manuel a suivre par ceux qui veulent devenir des dictateurspegt on neur (1€88), | a tr

dont nous avons d®] " mentionn® quelgqgues tra
politiques ogresques absolus, des incarnationsmades de | 6ogre mythol og
SilerecueiLa Ceinturaododesli doegr pasesur | e dirig:

sur son appareil politique, les romans que nous évoquons présentent les chefs en téte de ces
mécanismes de domination. Le romane pene a vivreprésente, comme le roman de Sony
Labou Tansi, une dynastie dévkaréchalissimes, titre pris par les dirigeants du pays suite a
des coups doOoftats et qui dominent | e pays d
en évidence avec ce type gersonnagesst | a nature d®voratrice d
corruption et la prédation et qui séme la mort et la terreur. Les représentants de cette dynastie
dictatoriale bas®e sur | e pouvoir misataire
chaque fois par un nouvel aspirant au pouvo
celui mentionné plus haut,Maréchalissime& , comme si | 6auteur voul ;
de | 6exi stence de ce r ®gi me .simésaevanRle pelotone s t C
déex®cution. Le temps dbébun instant, i s e
accomplies pour conquérir le pouvoir, habiter et régner depuis le Palais en despote ogresque.

Le romanL 6 honneur rme rman gqturei bpoktiquesdnénopius. ees
différent du Dirigeant Supréme, bien aimé du peuple, Omar el Mabrouk, le personnage central
de ce roman, esin despote enrichi par la Révolution qui revient dans son village natal,

Zitouna, en qualité de préfet. Voulant vengenlort de son pére et guidé par la haine envers

tous | es villageoi s, i d®t ruit l e mode de
auxgquels personne noest habitu®. Cela d®vor e
car cette modernisatio | mpos®e de Zitouna d®trui't l es r
morale etlesloisne®cr i t e s . Les actions doOmderrégimé Mabr
totalitaire, mai s 7 urnudes campesants ue lgprhachine dedodct i t . I
i ncarn®e par |l 6£t at . Cdest un °tr emmensenstr ue

stature»**!, guod ®t h«Jg vaisrpeunoir me comporter en satrape, édicter des lois

201pid., p. 153154.
21Rachid MimouniL 6honneur,édl@tpldd. tribu
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concues & mon exacte pointure pour me donner le plaisir de les traastréssdemain®*?
Cette jubilation cruelle et agressive rappelle les caractéres des Guides Providentiels de Sony
Labou Tansi, qui représentaient la loi eane ul s . Le m°-mghificht®rs, ide doéau
sacralisation se r ®v Ir#sedéfie devahtdes dllagecisdlé E | Ma
serai d®sormais | o6unbfue saint que vous r ®VE
Les figures politigues ®voqu®es sobaccord
|l 6extr ° me, i |s téPpn@®sentbeéenon | aul Gt ettde et d
| 61 nx*¥**& ilsaiit te droit de décider sur les chemins & prendre dans la vie et sur les vies
mémes de leurs citoyens.
Nous avons remarqué que ddna Ce i n t guessele Diregeaht 8UPréme apparait
avec prépondérance dans la dernierevhed | e . Déautres allusions a
dans la nouvelld.es ordinateurs et moEn voulant classifier les citoyens, le protagoniste,
professeur des écoles, distingue une catégorie de partisans du centralisme démocratique et du
« Petit Péere ds peuples (Les ordinateurs et mpp. 198). Cette derniére appellation montre
l e ctt® paternaliste du chef de | 6®t at, Il e ¢
ce régime.

Ce qui frappe davantage dans la figure ogresque du dictatesr s quelques

exemples mi mouniens, <cO0est | a pr®tention de
qguobi l y a eu auparavant pour r® nventer | a \
de notre attention noda.r ePparr®sceenlta’r, |lad odg® nee spu

gagne en cruauté, car une telle démarche ne fait que couper les liens du peuple avec son passé
et toute la culture qui le définissait, en le laissant en proie aux seuls: clgosoumission et

déi mpui ssance.

[1.3.2.2. Les instruments du Parti unique

DansLa Ceirt ur e gdesse lé @o@voir politique devient un nouveau poulpe qui,
avec ses tentacul es, russit ° ®touffer tout
assure la prétendue sécurité du peygale le biais de deux instances difféerentes: la police

générale, légale et les Services Spéciaux, une police politique interdite, qui deviennent la

v®e®ritable arme de | d6ogr e, |l a bouche d®voreu
pour parler générailme nt de | 6ar m®e) repr ®sente une app
2|hid., p. 196
3|pid., p. 183.

244 Alain Vuillemin, op. cit, p. 132.
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mort, et elle est utilisée pour désigner les mémes Services Spéciaux. Ces mémes Services ont
un équivalent dans le romdma Vie et demieles FS (des fesses), les Forces Spéikes,

| 6arme infaillible des Guides, une ar me meul
corps politiques meurtriers de la Deuxieme Guerre mondiale est frapplsteSS de

Mi mouni font ®cho aux SS, | 6 ar mReicld, easigaloleu c t r i

de la mort des dizaines de milliers de personnes.

La police politique alg®rienne joue un r1t
ddaut ant plus quobelle est cach®e sous | d6app
agentsq u i jouent sur deux sc nes, t el qgue | e ¢
ayant interpellé le manifestant du premier régit) 6 esp re que tu ne | ui
guestions compromettanteCO, p. 38) . Cett e r ®pdrgampsexretpoi nt

et aucun détail ne doit laisser surprendre son existence.
Mal gr® | 6i nexistence doéune | o0i gui per met |
Algérie, le manifestant citoyen et travailleur modele qui a osé brandir en solitaire une

parcarte lors du 4 mai ou il y avait marqué ¥ive le président » T, recoit le statut de

prisonnier politique, victime que ses bourr
capitale, l a mor t, Tauym tribusal mjlilage- lUi @ enfewétladilbedée o0 g r
sans preuves pr®alilabkési gkhcestavaccde® dgent
|l a s%ret® int®rieure et ext®rieure de | 0E£t
au Chef de | 6 £t at publidwe (CQ p.o66)bToaes prise individwelted r
doéoinitiative est punie par | es sup®rieurs, |

Le ridicule des accusations ne fait que m
bonnes miurs de tré @té Naistapiditératela capiditédiela dolcapolitique.

Tout cela fait dbéelle un organi sme omni poten
gui se cache dans sa cave, ddéo» il ne sort
daignent déranger le réegime.

Le personnage du manifestant a prfomioqu® |
par son attitude, qui du point de vue const.i
par le pouvoir perdent leur logique. Dans lest&ay®s politiques totalitaires constitués
déapr s | e mod | e stalinien ou bpe@pérenazi , | €
du F¢hrer sont choses habituell es, voire obl
de ces manifestations pdites: «On ne manguait jamais de prévenir la presse, pour

rameuter le peuple, et la police, pour le surveilefCO, p. 24) La presse joue le rble qui
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montre la therniferaire grandeur du Chef et voir au monde combien il est adulé par son
peuple, tandi que la police a le role de le contrdler, et si besoin, de le punir.

La dérision du systeme politique ressort a chaque réplique des conversations du
manifestant avec les agents de police. Ces derniers savent seulement que la manifestation
sol i t apas wne ahdse quitconvienne au Présileatb ou et comme il s n.
gérer le cas, ils le passent entre les mains des bourreaux illégaux, qui ne vont pas lui
pardonner et qui trouveront facilement une raison pour anéantir le prisonnier politiglee. O
condamne © mort, on | ui nie tout droit ~ | 0e
faut absolument un bouc émissaire qui paye pour les déréglements du systeme. Ce jeu est
décrit par Lucian Boia qui traite de la dichotomie bourreau/victioreme trait principal des
mythes politiques «Si les choses ne vont pas bien (et apparemment elles ne vont jamais
bien), il doit y avoir uneauseet unagentbien défini qui provoque le déréglemerft™ Le

manifestant devient, ce que René Girard nomnwigtine émissaire*°

. il est la cible et le
pr ®t exte du d®pl oi ement dodune violence qui
manifestation solitaire, le protagoniste de la nouvelle liminaire montre que rentrer dans la
bouche meur tpolitique est cliose facilé.dl gaut seulement ne pas faire comme
les autres.
D6éaill eurs, tous |l es protagonistes de tout
la soumission, soit par le comportement, soit par les idées qui régissent leur exiSelac
les met encore plus dans la posture de victime des incuries du régime, qui semble se donner
pour tache la destruction de la société par des divers empéchements bureaucratiques ou
débordre organisationnel. L 0 e x ens eiquoedienddes pouv
peuplee mangue dbéeau, de | ogement, de nourritur
L6E£tat pratique une destructi on;sdhiddeusee du
puissance se partage entre plusieurs plans. Si la police légale ktl e secr te sobéo
problemes qui peuvent nuire directement au Présigent e , | 6 £t at pul l ul e
doautres petites institutions et personnes,
entrepris en la défaveur du régime.
Palant de la défaillance de la liberté aprés une révolution censée instaurer la paix dans
un pays, Alain Vuillemin identifie dans son étude les méthodes cachées de la répression dans
un régime totalitaire. Bien que victimes, les catégories de la sociégEnpFé ne prennent a

aucun moment |l 6initiative de se rebeller

43| ycian Boia,op. cit p. 192.
24°René Girardop. cit.,p. 140.
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Les mani res de meurtrir ou dbé°tre meurtri
l es uns, | 6exp®rience de | 06i mpui ssance pour |
tous prennent des détours feutrés mais les affrontements décrits sont quelques fois
épouvantable$’

Comment | 6appareil destr u4git muépression sur @ogr e
peupledans les autres nouvelles ? Par quels moydres destructiomle la société menée par
les dirigeants politiques est présentée au long du recueil mimounien, sous les formes les plus
diverses descriptions plaintes et lamentations des personnagéses utopiques et noyade
dans la bureaucratie.

Les act i e Btatiqud sont Evoquées dés la premiére nouvelle, avec une tirade
du policier responsable de | 6arrestation du
pr®carit® des conditions de vie du peupl e.

des orchestrations politiques

-1 y a beaucoup de gens qui (é) trouvent
baisser, que nos usines ne fonctionnent pas, que les travailleurs sont moins souvent a leur poste
gue dans | es g ue ntdes sugeumarcres) gui mMamgnegt élaes proddits kesaplus
indispensables, que le chdmage augmente, comme la délinquance et les prix, que le niveau de
| 6ensei gnement est catastrophique, que | es
mo u r o (CO,p.&4).

La bureaucratie devient un des moyens pri
Coest une nouvelle repr®sentation de | d6ogre
étouffe le peuple par les démarches interminables, parfois sans résultat. earneedimple
déexc s de bureaucr at Histoirede tempsl® vi®ddeBelkdcern s | a |
célibataire diplomé et chef de gare du village Sidi Larbi s 6 ar r °t e quand | dhc
cesse de fonctionner et le train ne passe plus, paeéeg autorités ont décidé de le dévier,
sans le faire apprendre a leurs employés. Le chef de gare a beau faire des démarches aupres de
ses supérieurs, personne ne lui fera savoir que le train a été dévié.

Cela rompt le lien du village avec le monde eriér, car le seul moyen de
communication avec la civilisation était représenté par le train. Par conséquent, la région se
trouve en proie a la régression culturelle et socia@nme dans un jeu de poupées gigognes,
ce retour obligé et imposé aux modesrdee ancestraux soO6int gre
contexte id®ol ogi que, de tout |l e pays. Lo6®I

dieu du temps dans la mythologie, qui incarne le passage rapide de la vie et qui est rattaché a

247 Alain Vuillemin, op. cit, p. 154.
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lafigure e | 6% giCe dernier est | dexpression de ce
immobilise tout mouvement de développement de la société.

Dans les nouvelles du recuéila Ce i nt gress leslrespohsab®s du pouvoir
politique sontlesciblesdea f i ne i ronie que | 6auteur expr.i
On apprend que les dirigeants de ce pays [sont] borné[q[CO, p. 67), que des édiles
|l ocaux (€é) [sont] [ d»](@Osp.20%) auilsnsomt traggés, avearigph a bt
selon | es p4gimotémrgsdigatss(@® s p. ddad26) . La d®nomi nat
allusion ~ | 6ascension de | 6int®grisme °~ t
nouvelle éponymee gardien protagoniste voit son parc en dadgereprise par les autorités,
pour le transformer en endroit dédié a la religian( é ) Pour se rallier |
prosélytes, il [le maire] est capable de transformer ce lieu de détente en un lieu de culte.
(CO, p. 126) Tout comme Belkacem,dbef de gare, le gardien entame plusieurs démarches
aupres de ses supérieurs pour sauver le jardin public, ironiquement appelé Parc de la Liberté
de la main destructrice desntolérants bigot® q u i s6bacharnent ~° wvand
Cupi doAkphertoddiégt e d®cor ant l e jardin. Déaill eu
de ces ogres politieeligieux dans plusieurs de ses ouvrages. Leur barbarie détruit toute
forme dobéintelligence. Les ogres I nt ®gri st e:c

coutumes. Ce qui ne leur ressemble pas, doit étre détruit, comme par exemple

Les i nt ®gristes professent quodi l faut ref
intellectuelle doit se consacrer 7 lvibhdprofon
religion a ainsi fini par investir td%s |es |
Sous | a tutelle du parti uni que, l es i nc

incarnée par ces institutions est souvent prise en dérisionpdaes pr ot agoni st es
de leur organisation débouche sur des situations inexplicables.

Nous avons remarqu® au | ong du recueil q
fonctionner (appareil s, i nst al | updble dntestlet o mb e
produit des «nystéres insondables(CO, p. 140). Les mémes mystéres sont invoqués lors de
l a mort des vers ° soie de | a m° meConeosutv edn e

mystére qui dépasse les compétences de notre éctteic chef. Il affirme que le courant a

“Comme nous | 6avons montr® dans | e premierequiaapitre
régné un temps sur le monde. Saturne, dans la mythologie romaine, est connu pour avoir dévoré ses enfants par
peur dé°tre d®trin® par | éun dbéentre eux. Crdenos a p
Temps» (étymologiquemerds ans rapport), dbéo% |l e rattachement de ce
La figure est rendue célébre par le tableau de G®gtyneq ui est repr ®sent ® en train
ddéun de ses fils, danlepuissantset e sa violente et i mpitoyab

2YRachid MimouniDe | a barbarie en g®n®r abdadttp.5de | 6i nt ®gri s me
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parfois des comportements incompréhensible€G; p. 154) Par conséquent, les vers a soie
meurent malgr® | es efforts doéun ing®nieur s
allégorique du peuple algérin , qgui meurt petit ~ petit sous
les vers sont la représentation du peuple algérien. Ayant vaillamment lutté pour conquérir son
indépendance, il se retrouve sous le joug des ogres. Les vers deviennent le synonyme du
peup e sous un r ®gi me 0% toute entreprise se V

Dans toutes ces nouvelles, la relation dévoreur/dévoré prend des formes diverses qui
couvrent |l a soci ® ® enti re. €& chaque fois ¢
prendre desnesures pour résoudre des problemes de son secteur, il recoit sa mutation dans
une autre région ou institutigrces situations perpétuent les échecs des protagonistes dans
leurs entreprises, ils ne trouvent aucun appui pour leurs projets.

Les interdictios sont les armes du Parti unique | 6 ®di | e qui sboccup
Karma nodéai me pas | a mer. ! provoque indire
atteinte de cancer. Pietbir vivant en France, Saliha tombe amoureu&é lavant sa mort de
Farid. Quittant | 6Al g®ri e apr s |l es vacances
mai s mal ade de cancer, ell e ne revient pl us
perché sur le rocher regardant la mer en direction de la Fdmgarder sa bieaimée en vie.
En donnant | 6ofdlmendevegemrdaimesdu rocher, il
narrateur souligne dans | a m°me discr®tion
régime destructeur.

LOEt at d a rssincatnations e@gesqees a pour seul but la destruction,
| 6an®anti ssemelplapindreriesgfCOuU pp e. 2®h)Yy et | bavarice
«refuse de payer [I»qC0O pl 164 auk viedlards quey oht ke drpifat r ai t e
les chefs | ocaux du Paourdiriles chiargef duadosserr @ m@o ns o i
entretient sur les gens qui ne respectent pas les normes impgo9eps &5).

L6éogre se manifeste dans | es d®tails. Comr
la radio nationale un moyen de propagande de leur personne a tel point que les gens
| 6®cout ai ent ¢ p o u»r (VD] pe 52) Belkacem, lg pretageniate dedai s ai t
nouvelleHistoire de tempsest conscient quela radio ment toujours, chez nous(CO, p.

81) I ne faut pas sobéy fier, m°me pour appre

20« Les gendarmes sont de braves gens en dépit de leurs armes, mais ils doivent obéir aunx©@lrps187)
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Ne sachant pas en qui et a quoi se confier pour ne pas tomber en proie a cet appareil
d®vorateur que repr®sente | 6£tat, avee son |
de se protéger st de ne pas provoquer de remous politigug€SO, p. 110)

Le recueil de Mimouni se clét par la nouvelledvAdéqui traite du méme organisme
ogr e, mai s aussi de |l l6®g€Ckhefendehked COpr ¢éd®®nd
220), qui a son tour travaille pour 4irigeant Supréme, bien aimé du peuple et terrible
Forger on o ¢O,Ipa2eD). €4 chef garle sous la haute surveillance le pire ennemi
de | 6£t at, qgui ne sera | amai s GrandsnDiri@antsmai s
sO0O®vade. Soi | ndest pas nomm®, coOest parce
systeme destructeur.

La trame d®crit |l a fugue de cet ®vad® qui
un jour de f °t e.s laLnultitgde des avatdrd, entameuteut un dappareil

complexe pour le rattraper et le tuer

(é) | es casernes entourant | a capitale se
|l eurs parachuti stes, | eur s nrapide, ®es bdgades antt e | e
émeutes, leurs sectionsanter r or i st es, l eurs sp®cialistes de
pi stol et s, de fusil s, de grenades, de mitrail

rep®r age, dulla®e depistage, deddéminadged, p.221-222)

Mi mouni néh®site pas ° empl oyer des term
d®voration boulimique, e X a uc ®eomin»Pgnauséey. e me n t

Si les griffes de la police Iégatee sont pas apercevables, dans le cas de la police politique,

ses dents meurtri res sont remplac®es par |6
| 6 ®vad®. Cdodest une op®ration or gandgeele , cornm
contre lepire des ennemis.l«kes sp®ci al i st es »dent desamornste®at s e

| 6homme devient un b°te quoébimamgersdoi vent traqu

LO®vad® de | a nouvelle ®ponyme est un per ¢
Sire® do6£t at car | e r ®ci t ma n ctatien cdmeme do®s ai | s
| 6appredrnonse restait qudédun homme qubil [ I e L
corrompr e, ni " i nti mider, ni ) r @rdble des e . 1

prisons» (CO, p. 221). Ce passage descriptif du prisonnier met en opposition sori slatut
prisonnier permanert avec tous les autres rivaux du régime qui auraient porter ombre
au Dirigeant Supréme (CO, p. 220) qui avaient été assass, torturés ou compromis dans

des affaires scandal euses. Le protagoniste
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depuis combien de temps son enfermement durait, quelles étaient les accusations. Le pronom
nominal «il » est utilisé en permanence pdimouni. Selon nous, cette généralité a le réle de

symboliser tous les prisonniers politiques, dont la conscience professionnelle et le regard

n®gatif sur |l es autres | eur ont valu | demp
prisonnier politique®n ®r al ement parl ant, qui peut °tre
néi mporte:quel r ®gi me
(! ®t ait depui s si | ongtemps enferm® quoil
souvenirs doenfance, ne s av ads siéclesl ilune viviaitaguec o u | e L
des heur es nocturnes dont | 6obscurit® renfo
| 6intrusion de ces ®mi ssaires occultes et gl a
(é)
Son passé avait été plus minutieusat épluché que la vie du prophéte, et le moindre de
ses faits et gestes donnait |ieu " de |l ongues

Contre un seul mot on lui avait tout promis.
Il leur a dit merde.CO, p. 223234)

1 néy a pas dodéautres dénerd symisoliggeuni surlles v i e

rai sons pour | esquelles il a ®t ® emprisonn®
dont il sbest ®chapp® de cette atroce priso
qui était la ville et les gens avant seomp r i sonnement et ce qudil s

évasion. Une ville mal accueillante, un peuple indifférent et impassible aux autres, préoccupé
seul ement de remplir sa panse et satisfaire
place publigie, les gens commencent a se réunir autour de lui, pour entendre ses propos
contre | e r®gi me. l'ls | 6approuvent dans ses
explications «xpour quoi ils trafiquent | 6 renrGM®,rlamat i on

météorologie, les chiffres de la comptabilité natiomal€O, p. 233). Ses propos devant la

foule rel vent débune d®mocratie que son pa)
produite. I 1l's d®noncent ® g apbuwain etnldurs diréclivesc e n s i
absur des. LOo®t at de | assitude et déincr ®dul
syst me politique totalitaire ressort de | 6

indifférence devant le crime commis @ dernier. Le peuple se plait dans le récit dans un

constant manque dbéaction | orsque

me © |l a barbe megtcdrei eets es Opevrane el d edd
e de lumi re, un pi st ol ete, réculelemva mai n .
r contre | e mur . L6homme pointe son a
®t ent e. Puis il se retourne et sobden v
Personne (G@Qp2F¥pug®.

(2]
cC OC
= qQ

a —
-0 —
SRR
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Le protagoniste mimounien, a la chasse duqudl souappareil politique et policier
s0O®t ait engag®, meurt . La mort de | 60®vad® e
démocratie. Elle renforce en méme temps le pouvoir extrémiste, nouvel ogre destructeur
déi d®aux.

La cyclicité présente danlsa Cei nt ur e diedont BoGsgavans relevé les
significations auparavatrit, est retrouvée dans plusieurs détgilsrelient le dernier récit du

volume a ceux qui le précedent, notamment aux houetlgmrdienet Le manifestant

Elargis, lesgunes voyous qui avaient saccagé les fleurs rares des rares jardins publics, en

signe de protestation contre |l a mort l ente ¢
solitaire dont la presse avait annoncé un mois auparavant la mort par crisgueasdf@0, p.

219)

Les détails viennent confirmerl«a | oi  d e»*!lqdei lenggine tdictatazial

prébne en cachette, car si la nouvdlle Manifestantfinit par la condamnation a mort du

protagoni st e, " aucun mo meitign a étemise arrptagdet e ur N
Dictateur |l 6a gard® comme une proie de | uxe
profonde cellule de |l a plus gard®e prison de

par son cdté monstrueux, rajoutant encare exemple a la palette decannibalisme

imaginaire»®? qui contient une vaste galerie de dévoreurs.

La pr®sence de |1 060gre empreigne | a soci ®t «
recuei |, |l e Dirigeant Suprlésmauls i@strumesdade gettel | c e |
machine dévoratricel. e s pr ®dateur s politiques, ®1 ®me n

retrouvent a tous les niveaux communaux, ce qui fait du systeme un monstre a plusieurs
bouches, a plusieurs envies, avec un dosage énoruielelece et de terreuka vie politique

mal men®e e ngen dsurde pthidsaaal, deg resongsrdessituations, des faits et
parfois des personnages absurdes, inimaginables et des fois grotesques ansnumejeu de

poupées gigognes.

#1ElenaBrandusa Steiciuc, knage s de | a dictature et du di otdanseur da
(dir.) Guy Dugas, Naaman Kessous, Christine Margerrison, Andy Stafitgdrie: vers le cinquantenaire de

| 61 nd ®pid&aegdrdsrcritigues Par i s, £ditionsl6e.L6Har mattan, 2009, p.
*5Arlette Bouloumié, ¢ a di mensi on politique du mythe ddans dogr e
Lectures politiques des mythes littéraires au XXéme sidile) Sylvie Pajazet, coll. kittérature et poétique

comparée», Presses Universitasele Paris Ouest, 2009.
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I1.4. Quand les ogres sont nazis

Léaut @be @greds Pr ogr emklonatham F.Krelh affrmes de |
parlant des régimes politiques totalitairesWar is un ogre, and its devastation persists long
after the cessation of hostilitied>>. lsbi nt ®r esse aux cons®quences
pouvoir ogresque doéun r ®gi me politigue m° me
| 6ensemble dbébune soci ®t ®. Les cons®quences
protagoni st e xistepce mds erdgimes Palitiqued toétalitaires, mais aussi par
| 6i nfluence dancg | 6exi stence de ceux

Le nazisme reste, " nos yeux, l e r®gi me p
connu les derniers siecles. Loin de la prétention de faire uhgsame sa doctrine, nous nous
donnons pour tache de montrer comment le nazisme se perpétue dans deux des romans
francophones de notre corpus. (! ne sodagit g
et | eur s machines “  lesnnguvenuxt nnoyens panaldsaquelsdl® a n a |
réussissent a influencer la société présentée dans les romans et la vie des protagonistes.

Le régime tyrannique ubuesque que nous avons relevé dans le roman de Sony Labou
Tansi et l e stal i ni seme poltique présenté damgple eecugilinde | e
Mi mouni , constituent des facettes m®t aphor i
développe. Les auteurs de la littérature francophone multiplient les représentations mythiques
de | a figure denéddgrkeadpobki teqdemddune mani

Chaque auteur présente la vie de son protagoniste par le biais de la relation que chacun
m ne avec |l e p re (pr®sent par son absence)
dessine sur le fond de la toile. @one n t l a r®vision du mythe de
®vi dent e dans ?EMduii et paoquai les persocnages c&adogués de «wnazis
peuventils étre des ogre® En quoi leur abjection se refldtelle ?

Jacques Chessex et André Sempx , dans deux romans 0 Y%
sbempreigne jusqub” d ® c-itodeles delxi mostsopartsuictHe s pr o
montrent l a force doinfluence doéun dictateu

acolytes. Bien que présentspab e x i st ence dbéautres personnage
ces tyrans, les ogres historipolitiques se manifestent differemment comparés aux dictateurs

et aux tyrans dont nous nous sommes occupés dans les parties antérieures de notre thése.

%3 Jonathan KrellThe Ogr e 6,dmades of dhe @gresin modern and contemporary French fiction,
University of Delaware Press, 2009, p. 21l é&guerre est un ogre et sa dévastation persiste longtemps apres la
fin des hostilité. »; notre traduction).
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Le plus meurier régime politique de tous les temps, par sa doctrine, sa propagande
mais surtout par son représentant supréme, Hitler, reste le nazisme. Ce dernier a fait couler
trop dbéencre dans tous | es domainesroela, notr e
nous envisageons de déceler les expressigusthumes qui se dégagent dans les deux
romans.

Le romanL 6 Ogrié73) de | dauteur suisse Jacques
gal eri e dbéogres des repr ®s ent an tdionsdeti lesnaz i s |
décisions pseudpolitiques travaillent directement sur la vie du protagoniste Jean Calmet. Le
roman de | auteur bee Dégoeeur (A995), rdént I8 ditre prenuoie ,
directement au principal t r aej donnel une mouvelle ot y p ¢
représentation de ce pére dévoreur prét a tout pour garder sa suprématére journaliste,
collaborateur diNouveau Journaléchappé de prés a la condamnation a mort, influence a
jamais | 6exi stence de son fil s.

Le rapport perdils, dévorewdévoré, est la principale thématique des deux récits, mais

ell e constituera notre point doéint®r°t dans
politiques tiss®es en filigrane siomparldéhi st o
nouveaux ® ®ments qui se rattachent ) | 6 ex
pers®cution social e, familiale par | e bi ai
sbexprime dans | es deux romans paautiendents per

encore le régime nazi par la forme de la propagande journalistique ou autre.

Les styles sont tres différents de celui de Michel Tournier, qui, dans son tenRwoi
desaulnes r ®actualise | e mythe de | gadsgpnl@stoded un p
pendant la Deuxiéme Guerre Mondiale, ou un prisonnier francais, Abel Tiffauges, découvre
ses penchants ogresques au <ciur du r ®gi me
protagonistes des deux romans proposeés se retrouvent devaitudesns qui relevent du
r®gi me politique | e plus <cruel gue | humani

parfoisdecellede 6ogr e en devenir de Tournier.

1. 4. 1. Jean Cal met , dans | es fourberi es:s
Pendant toutleromared Ches s ex, son protagoniste est
parai ssent d®ci d®s de | 6an®antir ~ tout prio>

doit lutter contre un ogrpére, un ogrelirecteur et une ogresse redoutable dans la personne

de |l a | yc®enne | a Fille au Chat, danaux | e de
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réminiscences politiques. Intitule 6 | mm o, lleditrei da guatrieme et dernier chapitre du
roman rappelle | e sorktadmsr tv.ilcolennid sueeshix ep a@seg
politique qui va ramener le protagoniste au suicide, mais son apport est considérable.

Un soir quand il était dans un café, Jean Calmet revoit une ancienne connaissance de sa

vie do®tudiant, Georges Mclmaamdr®u z°, | pde® psoognune
qguoill ® ahef ¢cddun groupuscule hitl ®&rQ gn qui
195) . Mol |l endruz se distinguait Ragsed faime n t p

[ d6] un pet-nati,L § B perréele bu éru@asent quelques nostalgiques des fastes
de Nur e mb guege edd@ & gotution finake(O, p. 195).

La propagande journalistigue nbdest pas d®
de Sempoux, mai s | 6 exsd. katdetatuwresse maintientpar le biaasldesp a r |
mots ®crits. Dans | e roman de Sempoux | a vi

plus évidente et elle influence directement sur la vie des personnages.

Mollendruz insiste auprés Jean Calmétall | er b o ¢hezduj chaseeagdgante r e
pour | e protagoniste qui finit, plut-é&tl par ¢
devient le spectater i ct i me dobébun paysage inattendu, i

« ultracrare» (O, p. 200):

Au fond de la piéce, sous un étendard du Troisieme Reich surmonté de l'aigle déployée et
du svastika, une immense photographie de Hitler au regard extraordinairement vivant. Ensuite
on voyait une collection de trophées et de décoratiotisrodistinguait des croix de guerre, des
fanions, des armes, des photographies, plusieurs insignes de principatép..199200)

Le petit mus ®e avec | equel Mol |l endruz se

nomme dans son ouvrageé <0 e x tiemad®foinni e du dictateur do®poc

en lieux»™* sa perpétuité a travers les symboles et par son représentaptigsaint

conf ®r ant | 0 ® pditigue. Hitl& a été un egnear &g idéeede la supériorité

ddune ceetact@mequia a entra n® | 6 aha®wmmtques s e me n
|l es camps concentrationnaires repr®sentent
Boul oumi ®, | 6ogre so6inceaxrpnneoidans ohetobaal e me
| drme»>, jusqud” sa disparition. Jean Cal met
ogre dbéo% il sera difficile de sortir i ndemn

Si Hitler est un ogre politique par définition, le svastika devient la marque de la peur et

de la mort pour beaucoup deupp | e s . € |1 6origine, ce symbol

24 Alain Vuillemin, op. cit, p. 107.
S Arlette Bouloumié, ¢ 6 O @ dams Pierre Brunebp. cit.,p. 106.
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territoires de | 0Europe M®diterran®enne et d

négatif: il signifié x<c e qui appartient ° | a f-bonheunf’e de b
La pewrersion du symbole est due a son appropriation, par le parti natimcialiste et par

| 6i d®ol ogi e hitl ®rienne, gui transfor ment C
destruction, en | 6arme de | 6ogre politique.

Par la dénaturation de sa symboliglzecroix gammée gagne en puissance. Elle tient
pl ace au mot pronoc®. Rien qudé”™ |l a vue de ce¢€
sO0instaur e. Le svastika devient, au m°me ti
roman Le Roi des aulnesHerbert Von Kalterborn, dans une conversation avec Abel
Tiffauges, parle de la puissance des signes en affrmahte s si gnes sont f o
signes sont irritables™’, c-®deeslds signes comportent la violence en-mémes. Cette
dénaturation de signes est une manigance des tyrans pour assujettir plus facilement leurs
proies. La puissance des dictateurs r®side
images historiques peuvent exercer sur les écritures littéraires, Vuillemin voiedaignes

une dénonciationuddanger, une mise en garde

Dénaturés, altérés, inversés, déviés de leurs significations initiales, ces signes
fondent (é) une conception singuli re, par f oi
et de la puissanc&”®

Le symbol i qgue de | aginaire des peuptespami@tlaBicane s | 0 i
Guerre Mondiale se construit damse seule directionla mort.Jean Calmet est conscient de
la puissance du signe et se sent pris dans le tourbillon de cette arme meastrue

G° n®, transpirant, il ne parvenait:apas
centre de la pourpre, dans son aire circulaire, la croix gammée tournait sans cesse, ses bras
m®c hants pareils aux pott2zels dbédune arai gn®e ma

Pendant quelques instants, | e protagoni ste
du F¢ghrer. Léar ai gn®e a wX uhrerrpaisté saor®leah €ainies e t
rappellent & ce dernier le regard ogresque de son pere et son existence fantorhati

regard doéun dictat eur ,chargéude,toutes des passiofBuse | | e mi |

“bGirard de Rialle, 8ur | a signification de la croix djdars Svast.i
Bulletins ¢ | a Soci ®t ® do6an;t Annéep d880,g Vo 3,d Br. P ap i 15,
http://www.persee.fr/web/revues/home/prescript/article/bmsap -8884 1880 num_31L 3285 page

consultée le 26 février 2013.

%"Michel Tournier,Le Roi des Aulnesaris, Gallimard, 1970, p. 488.

28 Alain Vuillemin, op. cit, p. 107.

9pid., p. 95.
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transforme <«n un symbole central de la volonté de puissafiPeLa puissance du regard
fige le protagoniste dans un état de confusion, de consternation.are deyient, a coté de la
croix gammee, la premiere arme du monstre politique.

Immobilisé comme une victime devant un prédateur-pouti s sant , i néarr
détacher les yeux de la photo. Il est persuadé que cet ogre lui parle & travers le regard.
Revenant de la cuisine, Mollendruz ressent les sentiments ambigus éprouvés par Calmet.
Dans son monologue, il lui parle de la photo et du signe de la croix gammée. Contrairement a
ce que |l e svastika signi f i°siécld éantsle syntboledalgi nai r

mort-, dans la vision de Mollendruz

Elle vit! Elle ne cesse de tourner, comme le soleil, comme la terre, comme les planétes,

el l e est | i mage de | a vie que rien:jppe peut
susjanai s entr ® dans des pissoirs publics sans
cbest bien |l a preuve quel(Qp28) ne peut tuer | a
Tel gue | 6ogre qui perp®tue son i mage et
nouvellesq u i l e rend final ement, doune <certaine
| 6exi stence du monde et de | 6univers, devi e
possible par |l a multitude des adeptuelgue LO60Gg!

Mollendruz accomplit avec vivacité et fraicheur

portrait

(ée), il marcha vivement jusqgudau
talons avec vi

sbarr°ta, se figea, claqua | es
- Heil Hitler !
Il avait aboyé danlsilence de la maison endormi@, p. 202)

L6i dol ©Otri e sans i mites ractualise | e
Mollendruz effectue. Photo en grand sur son mur, le drapeau au svastika, leGravyeise
et Je suis partoutqui présentenla «difformité » des profils israélites, le tout montre que les
hostilit®s de | a guerre, comme Krell l 6affir

guerre. Hitler est un dictateur qui domine le temps, une nouvelle incarnation de Chronos,

déwr eur de vies humaines. Jean Cal met compl

| 6ogre politique par excellence. Mort , Hi t | e
un pouvoir inimaginabl e sur @anaéobbgiesemblent,e d o6 a
comme | ui , d®passer |l e temps et sobéi mpr®gner

montrée pendant son existence matérielle. Mollendruz déctarélous vaincrons, monsieur

201dem
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Cal met . Nous r epr endr oonssle nhobde entido»p@ p. 202otas r e C «
méme attitude, le méme désir de reprendre le pouvoir se déroule dans le roman de Sempoux,

dont | es personnages, moyennant | a presse pr

Mollendruz construitsaviedans| si | | age de | dogre politiqgu
croit comme ~ <celle doun dieu. En | 6®cout ani
qui | 6entour e, il reste paxXelsyissn@dugeaat cettee s p |
comédiemesol ve | e ciur. ! avai-t perdu | a noti
| 6est omac. I'l se | evsaO,p.@0Bdai n, furieux, d®se

Outrag® par l a sc ne qubil vient de vivr

déuni ver s t haesdiguregplus fortedque luw deviensentIdes ogres préts a le

d®vorer, " | 6an®antir. Parei |l “ Abel Ti ffau
étre lurm® me une ®manation de | a monstruosit® par
| 6 ®gadruch a mi et coll gue de <coll ge, l e j ui
Mol Il endruz | ui avai-t tenue se retrouve, i nc

pharmacien juif. Sortant une derniére fois de chez Thérése, la Fille &i'©hait avait été
de nouveau envahi par un sentiment doi mpui s:¢

Bloch, le pharmacien juif

A quelques métres, Bloch Iui sourit et le salua quand ils se croisérent.

-Sale juif! dit Jean Calmet assez haut pour étreerahti. Il fit encore quelques pas en
ricanant puis il répéta nettement

-Sale juif!

Al ors il sbdbapprocha de |l a barri re de pont
bassesse lui donnaient une puante naue@. 217)

Léoattitudeede demancelhl gue rel ve de | a
Mollendruz a exercée sur lui. Déchiré de tous les c6tés par plusieurs ogres, Jean Calmet
devient ogre Iuméme et succombe a la persécution antisémite, celle prbnée encore quelques
jours auparava t par Mol | endr uz. i Gabjectioe quidse ressent n es
également dans le récit de Sempoeua vengeance pour tous ses malheurs tombe sur une
victime qui néa aucun rapport avec ses prob
consciere du fait que les actes et les paroles de Mollendruz avaient eu plus de pouvoir sur lui

qguobi l ne | e croyai-t

%1 Ce personnage retiendra notre attention dans le dernier chapitre de naitegtriaporte sur la déclinaison
f®mi nine du mythe de | dogre.
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Lui que la photographie de Hitler était revenue hanter dans ses sommeils. Lui qui avait
cru se venger de son humiliation a dégrader la prempigrd sonne qub6i |l croisai-t
chez Th®r se. Lui , mi s r e, gui commen-ait "
faiblesse. Fouogre, pensa Jean Calmet. Mengalee. Mollendruz chauvsourisogre.
Vampire mou. Jeaffalmetogre. Et moi pr vengeance. Quelle basses€e | 227)

Pareil aux difs qui ont été les victimes innocentes des idées hitlériennes sur la
supr ®mati e doune race, Jacques Bloch devient
Il devient ogre politique par comtanation, déviant son acte vers une victime innocenrt€e
néest pas toli gue je visais, Jae@ueX7)Bl och,
vengeance de | 6humiliation support®e toute s

dars la téte de Jean une galerie de personnages palgresques. Le formgre rappelle les

douches ° gaz et |l es cr®matoires des camps
Troisitme Reich | 6i d®e sdencha’  ne -decteuf’> Jogeph Mengeeonnag
est un m®deci n all emand gui sbadonnait - |

prisonniers juifs. Mollendruz est un nouvel ogre nazi, apgtits yeux de chauvs&uris» (O,
p. 198). Le vampire noest unterrbrisecle pgotagonistep®@r s e,
son «doux vampirisme».

Ayant supporté la terreur et la peur de plusieurs ogres pendant sa vie, Calmet déclenche
|l e penchant ogresque qui | 6habitait ~ cause
pour seréactuaier dans sa personne. Dans |l a sc ne a
le bourreau. Dans son ouvralge Complexe de BarkRleue. Le complexe de la méchanceté
etdelahaineJearAl bert Meynard explique | &i navecr p®n ®t
celle de bourreau

Les souffredouleur ou les martyrs ne sortent jamais indemnes de leur persécution, ils
souffrent dans leur chair et leur mémoire d'un traumatisme indélébile. Pour certains, le souvenir
éprouvant et humiliant doit trouver réparatidans la revanche. Il est alimenté alors par des
sentiments de haine inextinguibles. Le cas échéant, ces victimes deviennent des SEirreaux.

Le nouveau statut de bourreau que le protagoniste acquiert ne lui convient pas. Habitué
a étre toute sa vie unsfre-douleur, les remords du geste envers le pharmacien le torturent.
Le nouvel ogre politique antisémite participe a sa décision de se suicider, par le sentiment de

culpabilit® et dbéabjection envers Bl och.

2 5i d®e de Jean r en-ogieqeiét@gnédednment © son p re
2,63 JeanAlbert Meynard,Le complexe de BarHgleue. Psychologie de la méchanceté et de la h&taes,
Editions de I'Archpel, 2006, p. 223.
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Léapparition de | 6ogéestpopadgifgart Wiatnes, ciel
des ogres sexuels et sociaux qui décident du destin du protagoniste. La perpétuité du nazisme
par des acolytes comme Mol | en daciéte ogre®ueo i g n e
cachée, qui attend le meilleur mam@our ressurgir et faire sentir sa présence.

Le cannibalisme nazi déployé dans les fours des camps concentrationnaires se poursuit
avec |la mort de Jean Cal met, avec |l a seule
vie. Dévoré et contaminéla fois, tout au long de son existence par un défilé de divers ogres,
Jean Cal met rejoint |l a galerie dobéogres poli

| 6 at tniisémitelemvera son collegue.

11.4.2. Etre « fasciste a la retraite»

Le roman Le Dévoreud 6 Andr ® Sempoux se construit sur
perefils, relation qui se déroule sous les mystérieux auspices de la collaboration avec les
occupants du territoire belge et la propagande nazie par le biais du journalismee Gansm
|l e roman de Chessex, l e rapport au mythe de
paru sur le site de laibre Belgiqueen 2003, Sempoux déclarait par rapport a la derniére

version de son roman

La montée de l'extréme droite en Eur@psuscité en moi ce récit, inspiré par un cas de
haute protection de l'aprgsierre (un collaborateur condamné a mort, tranquillement exilé en
France). J'ai imaginé dans des conditions analogues une relatiefiisparaertifere. Le fils est
empéché de vie par le fasciste a la retraite qui maintient en lui, de loin, un rapport de
domi nati on. (é) Les remaniements de cette de
lisibilité historique. La référence a la collaboration belge y est expiféite.

Parlette que | 6auteur donne ~ son roman, | a
prototype mythologique (et politique) de 1|0
roman, expri mBPenep ara nils 6 ddédsum unentohng, es@velappe sur
pluseurs plansL 6i d®e du p re coll aborateur avec | 060
pendant la Deuxiéeme Guerre Mondiale hante tout le récit et accroit la dimension politique
fasciste du géniteur dévoreur.

En début du roman, le narrateur, enfermé smar pere dans une école de formation
grécel at i ne, apprend par un de ses professeurs

en France. Les raisons en étaient gravels u i gui ne voulait rien dbé

%4 Marie-France Renardindré Sempoux, nouvellistattp://www.lalibre.be/culture/livres/article/139057/andre
sempouxnouvelliste.html pagepubliée le 23 octobre 2003 et consultée le 22 février 2013
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risquait la peine de mbpour avoir été le conseiller politique dlouveau JournalSes amis
| 6ont sauv®. Physi o DemZnQCette amoncetbouleverseclavie df € ) .
protagoniste, qui essayera de comprenare | 6a
fine i1ironie qudil ins re " cette phrase ne
narrateur pour les actions de son pere.

Q u 6-eegytie INouveau Journagét comment deviert un outil ogresque du nazism?e
Co mme nt -t-ilisur Ve rcansciet du peuple belge au long du ronta@omment le mythe
de | 6 o gr @il dand eekepsituatiohe

Dans son ouvrage déja cité, Alain Vuillemin parle du verbe dictatorial comme premiere

influence du tyran sur un peugement a chtddes | a
|l 6occupant , l es intellectuels belges utili se
l a publication sont l e produi't de |l eurs p €
| 6i d®ol ogi e du Troisi mesRae¢chHetl de, sadpgmpn
qgui se veut neutre par rapport |l a guerre.
| 6 ®poque, nbappara’t pas dans | e roman, | 6 alt

régime des occupants. Leots ont du poids, ils participent a la trahison et produisent des
dégats dans la perception populaire du monde politique.

Loextension ind®finie du nazisme se manif
Nouveau Journalun formidable outil de propagangelitique et que le narrateur relate de la

maniére suivante:

Le numéro de lancement se trouve dans les kiosques de la Belgique occupée |1& mardi 1
octobre 1940, en début de matinée. On peut imaginer un employé de banque ordinaire trompant

parcetachanodest e (50 centimes) | 6ennui de I_a pau:

lacheté a la campagne des-Hixt jours, son unité a été libérée toutesda i t e apr s | 6 al

( é XD, p.35)

Léauteur, avec | 6i nt e n fjourmantoutdae long densonrréxit, | 6 a |
donne par des reprises originales de différents numéros, un panorama du climat idéologique
gui r®gnait dans son pays ~ | 6®poque de | 60
huit jours en 1940, la Belgique se trowareproie au grand régime ogresque qui allait dévorer
une bonne partie de | 6Europe avant de faire
Le pays restera sous | e joug allemand jusqgu
coopte, selon la oherche de Fabrice Schurm#fiss u r | 6activit® de ce

%5 Fabrice Schurmand,es débuts diNouveau Journas o u's | 6 o ¢ c d®4).t Analyse citique 40
témoignage de Robert Poulet 1.
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plusieurs @®cr i vai ns joui ssant doune <certailee rec
succ s du journal est d% -~ | 6absence de | a

laquelk le rédacteur en chef est au courant et en profite :

En I 6absence dobéune presse Ogupeausl@uenabvait | a pr
beau jeu de d®fendre ses i d®es. Sans contrad
maitre sur le petinonde de la presse belge de langue franéise.

Le régime nazi instrumente son implémentation a tous les niveaux de vie du peuple
bel ge, mai s | e narrateurl "ne Lsed aftdradaelaeu pqwsod isl
trop lourd: le pére, collab@teur intellectuel de ce journal, a échappé a la punition capitale et
continue sa propagande depuis un village oublié de la Normandie, en France, ce qui donne au
narrateur le manque de tranquillité durant sa vie.

L6éogre politique nepi®sent ®opauphatr &@gf ma
guotidien du peuple bel ge par NdueauJoumaleel | es
narrateur reproduit dans son récit des paragraphes entiers de différents numéros du journal
qguobi l a | ucmpaopr eemdgeydrdadd i tude du p re

on 1| ui par | e quidepoiede Brgleg angées pligit sous le double joug
des politiciens professionnels et des techniciens amatedesla € i n déun r ®&gi me ve
des <h 0o mme s do£t at mak pens ab ldeset Idddasc«ollodreuset
clairvoyance» du roi.(D, p. 36)

Les i d®es de | 6engagement e t Nodveau Doarnat o | | a kb
montrent | 6i mpl ®ment ati on p-pratagonists asi consciemtu f a
gue le premier et peutétre le plus grand mal vient des mots. Si dans le roman de Chessex
le premier mal venait des signes, dans le roman de Sempoux, tout commence par la parole,

prononcee ou écrite

Le journal de mon pére tenteral& montrer aux &lges que leur pays doit réclamer et
prendre sa place dans | 6®conomi e conitcibneesntt al e
un faiti consacre aujourdodéhui uon leruirgena,gpar chibeurp g t i e d e
routines intellectuellegt le snobisme qui faisaient, hier encore, de la Belgique de langue
francaise un prolongement de la FrancB»d. 37)

Le truquage du |l angage extermine | e p et
conception du monde, de | &journalt(auquel ée p&vd dude |

narrateur collabore) prone est complétement autre que celle de la réalité. Par exemple, Poulet,

2%Ipid., p. 3334.
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le rédacteur en chef du journal, veut, selon les affirmations de Fabrice Schurmeates, le

pays doéun f asci spécéicités»®p o rc-ehdres iimplémergee le fassisme,

tout en gardant les caractéristiques régionales du territoire sous le baton des Allemands. lIs
ont comme pr®t ention de changer | 6organi sat

régime, tout emardant «ce qui est belge :

Les principes dont parle Poulet étaient au hombre de quBtiedépendance, intégrité,
uni t ® de ;R)onkintient debleedyrasie 3) respect de | desprit
civilisation occidentale 4) const t ut i on ou reconstitution doune
| 6i mpressi®n de justice.

Le Dévoreurtouche a ces questions par de fines allusions. Avec ce roman et sa
di mensi on politique, | e myt he de | ogr e d e
affrmations de Julia Kristeva dans son ouvrdg® uv oi r s de | babpeceéuor
«toujours provoquée par ce qui essaie de faire bon ménage avec la loi pefinémut
comme les principes sur lesquels Poulet voulait fonder le journal viennent en abioinadi
avec | 6opinion du peuple belge sur | 6doccupat
mépris de la part du protagoniste, car il lui inspire une violente répulsion ressentie dans la

relation au peére.

Le senti ment de | 6 anbtruite indedsamment pparl ragportqeau e S
| 6®vocation du p re. Lui rendant visite |la p
a la surprise de voir son perelétaché¢ de | a politigwdeembébdeéet eadn

a des discours politigse. Mon p re ne parla op@® ¢d6ab) €O
comme so6i l reprenait | es rubriques culturel!]l
consacrait une place trés importante.

Léabjection du myt he @&ampouxdmogiene égakmentsde | e r

| 6hypochiypioeri sie du p re qui fait sembl ant
injustement. Nous apprenons cela de la lettre écrite en guise de répoase | 6 amour e u »
narrateur, vingting ans apres, damsn cont exte 0% r essudogeiet | 6or

dansunpaysouf«cl ambe | 0i nt ®@rp.OsMe vindi catif

Toi , il téa mis © I d6abri, mai s quand | a fi
«meilleurs des Belges en puissangepour la «SS Br i gade dO6Assaut Wal |
motoriséee . Sa retraite no6al g admautse @it ® ng uadvagpipta r e@ijt
i vient de mourir, heureux, |jo6imagine, de vo

*6"Fabrice Schurmansp. cit, p. 40.
*®lbid., p. 37. ]
#9Julia KristevaPouvoirs de | 6hor r,éars, Editiens dusSeuil, soll. kel Quél»apb2i7.e c t i o n
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des «tétes crépues et de la @ e a u € e u h éb BEerWERSOUS des formes a peine
différentes. D, p. 107)

Cette activit® du p re d®couverte par | 6
«ogresquee d o6 Abel Ti ffauges, @ wortait raviules erdante de¢ah e v a |
contr ®e pour | es encadlampoladans | 60®col e mil it

Si Tournier développe un personnage complexe, qui, par cette occupation, devient une
nouvelle r® ncarnation de | Gaogpgrequ d en ap er @
pas dans le roman par quels moyerges jeunes pour une des brigades de la W-Sten
située sur le territoire belge, instituée a par Himmler. Dans le roman de Tournier, nous
apprenons que les sélections de nouveaux recrutés potelle brigade étaient trés strictes et
se basaient principalement sur des criteres raciaux. Le recrutement du dévoreur se base sur la
puissance et la naiveté des jeunes.

Léattitude du p r e acehaque faskhgyedecfits dui rentl Visiley p o c r i
annuel | e, i ne | aisse rien soup-onner. (!
des questions politiques. Fortement i nfl uen

du nazisme en général, le p&levoreur souffre de lpeur du Juif, du youpin»:

Le Dévoreur avait la peur et la haine du Juibpportunisme et convictions faisaient chez

lui bon ménage. Mais que saviitles camps de la mort. Ignoritl gudéon a wutilis
moyens pour que Fraitélt, «bourgeds dévoyé», serve au renseignement et a la propagande

Le journal construisit une image de Justice g
pour gque | dilcavat. ddp.728 enf i n

Ressentie beaucoup p aitque teut la eespecapow lerpere | 6 a b
s6®croul e. 1 aurait pr®f®r® croire “ | 6ignca
mai s i | se rend compte que | dogre ®tait au
maniere indirecte. Le pérest un ogre dont la dimension politique évolue par les mémes idées

des théories raciales, tres vite adoptées phliolevzeauJournal. Il commence a «anger du

juf»?* car il noéest pas compl ®t ement pronazi
devient antis®mite par contamination | e temp:
gui d®t estent et craignent | es juifs. Son jo
“®Arnaud Fraiteur est | o6assassin de Paul Colin, ®v®ner

décrire, no pas la torture subi dans le fort de Breendonk et sa mort par pendaison, mais les funérailles fastueux

faits pour le journaliste pronazi. Arnaud Fraiteur est celui qui ouvre la longue série des prisonniers tués par la

potence, Il e 10 enlai silV9d 3welsedonl 6daciten camp de concen
| 6 ® pttp:HAwwe.breendonk.be/FR/index.htnplage consultée le 4 mars 2013.

21 Jacques Chessex,6 O géd. eit, p. 27.
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Le titre général, en caractére grasestatut des Juis  ( é ) . -déssosld, & drogen
les ordonnances, résumées en quelques phradess (ksraélites sont exclus des fonctions

publiques, du barreau, de | O0enseignement. Il s
les propriétés juives doivent étre déclargesA gauche, unréicle de Poulet intitulé €e qui
devaitarrivee . (é) Le journaliste &pprouve |l a politi
La direction que ce journal coll aborateur
fortement contre le peuple par les représentants déclakésbde pposi t i on. Le ]
®voqu® plus haut est ° | 6origine de | 0atten

politiquement. Le narrateur compare Paul Colin a son pére, car tous les deux intellectuels, ils
s6adonnent ° | &aug un régime qui teur wemsurais les perspectives. Colin

dépasse le pere par les cbtés ogresques encore plus manifestement prononcés et montrés

envers Il:6occupant
Le 15 avril 1943, leNouveau Journah nnonce que son directeur
attenta . Paul Colin ®tait un ami de mon p re, ® |
ann®es 7 |l a victoire du Reich, ce qui | ui av
cadre de la Légion WalloniéD, p. 67)
Si | e mal vV i e mots, le marrateur ¢ghduisit aveadsa déemarche de rendre

des morceaux entiers diouveau Journatlans son récit. De la sorte, il y évoque le compte

rendu publié lors des funérailles du Paul Colin, qui avaient eu lieu dans une église catholique,

al orsngambl éede | 6 ®glennsmie ®stoau st |cboennsp rdi®sre® ed eg
poi nt de Vue particulier en pr ®sentant | 6t
| 6i mplication politique de son p renckans | a

entre les écrits du journal et les opinions du narrateur

Degrellé” avait promis une vengeancee«i s o | d-adire dansclé sasgt des

autres» Le 4 mai, leNouveau Journal €é) annon-a | 6arrestation dol
condamnation &nort, le 12 son exécution.

On ne tabasse jamais si bien quéau nom de
Fraiteur (je nbose pas i maginer comment) et ¢

ils mangent, ils boivent, ils font jouir.
Le «chef pirituel de la Légiore, hi t |l ®rien fid | e, pbosp re
p. 70)

?"2Fabrice Schurmansp. cit.,p. 41.
213 Léon Joseph Marie Ignace Degrelle (1906994) était un écrivain et directeur geesse qui a fondé le

mouvementR e x , initial ement parti nationaliste proche de:c
fasci st e, grand coll aborateur avec | édoccupant all emar
demand® asile politigue en Espagnhe, sous I[CkLione®Rgi me de

Baland,Léon Degrelle et la pressexiste Paris, Editions Déterna, 2009.
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La mort entraine la mort. Degrelle veut payer la mort de son compagnon par le sang des
I nnocent s, des sol dat s. Si Fraiteurude a vou
collaborationniste de la presse, il a retrouvé la mort par les mains des ogres impitoyables dans
un endroit terrible, prol ongement des endroi
territoires dOEurope.

Découvrant toutes les atrocités pgjii e s du p r e, l e narrateur
courage de se rebeller et de | ui avouer g u
politique par le biais des mots écrits. Par eux, il a donné la mort & grand nombre de personnes
et a davé les cergauxée ddautres. Chest par l es mots au
presse se d®f endent. Les mots ne | es sauven
voir : «Mais lui, le Dévoreur, quelle parole sauveiait de | dopac?Px(@® pde son
51). Aucune. Le mal a ®t® fait. Néayant | ama
passéedecekii , sur | 6activit® pronazie qui I ui a
entreprises depuis sa maison frangaise. Le doute le rong

1 pouvait, comme dbébautres qubéon a | ai ss®s
pas méme confidentielles, publier des pamphlets racistes sous pseudonyme, préparer le grand
retour par des interviews fracassantes, organiser des attemtaigefi les tuer s é -éRe ut
| é-défait. (D, p. 98)

Tel que Jean Calmet du roman suisse, le narrateur de ce roman se libere du poids

paternel et de tous | es ogres qui | 6entour e
parl er, ow@acrirnd, sd&av sert :ldparolmécrie Les lettres | g u e
qguobi l envepiad tengione eamour eux avant de se s
soul agement . ! ne veut pas Vvoir l e p re
sn@ °cher des [ ui reprocher tout es |l es atro
| 6amoureux comme destinataire des | ett-res, ¢
all emande du p re | eur a affect® |l a relation

Cequd e narrateur ne sait pas, cdbest que | e

siecle. Période assez longue pour que les gens entenganier<[du] pere avec une
indulgence apitoyée (D, p. 106), pour que les actions de caucontinuent et évolug. La

toile ogresque pronazie se montre dans le roman trés bien organisée, car elle essaye de
retrouver les lettres envoyées par le narrateur dans le magasin de son amoureux. Elle ne peut
pas tout prévoir, elles sont arriveées quelques jours plus tard. @flai sait menacer pour

donner constamment un sentiment de peur
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En juin 1969, ° mon retour de | a morgue noil
une masse de chair bl eue tour boursoufl ®e, ]
dessugles o u s . Rien nbavai't ®t ® vol ®, mai s quel qu
machine & écrire une feuille avec les mots

MAINTENANT SILENCE

Les colis postaux sont arriv®s |l e surl ende
midi : plustard, sas dout e, que ne D ddesa0B)t pr ®vuUu | e visi

Le silence est imposé pour cacher les infamies. La peur est le meilleur moyen pour
subjuguer 1 6°tre humai n. L 6-deladelanioitadesonfilel i t i g

Si Jean Calmetst influencé par Mollendruz et verse tout son malheur en injuriant le
pharmacien juif, pour décider ensuite de se suicider, le narrateur du roman belge garde le
secret durant sa vie sur | dactivit® de son p

Cette m®t aphor e politique, avec l aquel |l e | e

consistance avec les descriptions régulieres que le narrateur fait sur le comportement de son

p re et sur |l es recher che sNouyaawJournalpe fatgue en | i
tous les collaborateurs ddouveau Journal®t ai e n't des intellectuel s
culture co6®tait un moyen de couvrir | eur pol

Le narrateur meurt on se posant les mémes questions que tous les seaplegposées
au moins une fois«Qu 6 y -khaudeviraiment changé dans le décor de la bourgeoisie si
les nazis avaient gagné la guetre (D, p. 46)

Léabjection du nazi s me, | 6abjection de |
nouvelle victimea leur liste. En suivant les affirmations de Krell en début de cette partie, nous
voyons que | a guerre noest pas finie, que |
nouveaux visages dans différents domaines. Leur haine, leur appétit dévoratrsatiabie.

Cette cat®gorie dbébogres nazis rejoint tou

partesch aut s, par | es repr®sentations anthroporm
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[1.5. Conclusion partielle

Lesromansquenousawn vus d®cl inent de multiples fe
le champ politique. Chaque perspective est différente des autres par les particularités
individuelles des tyrans mis en scénes. Les questions que nous posions en début de ce chapitre
trouventde r ®ponses dans |l a multitude de repr ®se
la littérature francophone.

La dimension politique du mythe de Chronos se reflete, a des intensités différentes, dans
le désir de pouvoir et de suprématie que les dictatewnstrent dans chaque roman. |l
néexi ste pas un prototype qui engl obe tout e
roman développe son archétype ogresque politique.

L6®] ®ment wunificateur des Tuvres quwe nous
la figure dictatoriale a sur les gens de sa proximité. Les protagonistes évoluent dans les récits
par rapport a la figure tyrannique qui les gouverne. Dans tous les récits, le dictateur devient un
°tre monstrueux, sO®l oigphgsi gdee | dthumayohpela
déploie sur ses sujets.

Avec le romarLa Vie et demiele Sony Labou Tansi nous voyons monter sur la scéne
un d®f i Il ® de dictateur s d®mesnythifiGasion depientle | e s q
seul but de leur éstence. Les éléments qui les rapprochent de Chronos résident dans le

grotesque de leurs faitscannibalisme au sens littéral du termeucun des dictateurs

nNnoh®sitant ~ d®vorer | e avilisgenendupeuplspardastqgeurr ant s
et |l a tueri e. Tout | éappareil d®pl oy® pour |
signe de | 6absurdit®, ce qui pl ace cette re
lumi re. L6éogre politique deiwunbeuffén, ud@oveaul e r o

Ubu Roi. La cruauté, les rites barbares et les carnages subis par le peuple katamalanasien de la
part des r®gimes dictatoriaux se font sous
Avec le roman de Sony Labou Tansi,lengythde | 6 ogre garde | es cri
figure de Cronos, le dévoreur de sa progéniture.

Des variations particulieres du méme mythe naissent avec le recueil de nouaelles

Ceintur e ddee |Rdaocghrieds sMi mouni . Co mmen poltiques | 6 av
gue | 6auteur me t en sc ne par |l e biais du
principal ement par | e biais de |l a vie socia

politique est constitué(e) par tout un appareil dévoreundéatsur plusieurs étages. Ce que

nous avons nomm® | e jJjeu de poup®es russes p
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pr®sent® dans | e recueil de Mi mouni, dcorersd u
un ogre le régime dictatorial qui, antir des décisions politiques énigmatiques, affecte tous

|l es secteurs de |l a vie dbébune soci ®t ®, SO0OuUme
appareil politique illégal. Le mythe gagne en valeurs énigmatiques avec un dictateur qui opére
dans |, éngprasiderabou, fortement influencé par la politique stalinienne. Ce qui le

di stingue des autres repr®sentants ogresques

nier | e pass® et doéoi ntervenir évarale pabsé @uv ol u't
peuple, | davenir nodoexiste plus.
L6éogre politique, guel gue soit | e r®gi me

Au cours des romans analysés dans cette perspective politique dévoratrice, nous nous sommes
apercue que les dictatstogres sont dotés de divers appareils qui leur servent de bouche et de
crocs, qui perpétuent les idéologies et révent du méme idéal que leurs dirigeants. Le régime
nazi qui se tisse dans les deux derniers romans andly§é§ egtieeDévoreuy multiplie ses

partisans au long du X)iécle, dans plusieurs sociétés, dans différents pays et a des niveaux
diverses. Le dictateur prolonge son idéologie et développe sa volonté de surhumanité et auto
mythification par le biais des mots prononcés et écrits.dcSmene nous | davons d
de ce chapitre reprenant une citation de Vuillemin, la dictature ne peut avoir rien de
surhumain car étant une entreprise humaine, inscrite dans un temps limité, le nazisme dépasse
les délimitations spatiales et temporelldsdn e vi e. Le dictateur na:

propage ses idéaux dans les sillages des nostalgiques pronazis. Abjection, contamination et

victoire sur de nouvelles victimes, l e myth
chaque représentationt t ®r ai re gQque nous avons vue. Les
rituel du nazi se r®alise ®galement en wutild]i

ogresque déployé dans les autres récits.

£t ant un myt he de ihage pnroordiale dulCéonog dégorant®a t  r ¢
progéniture dans des réinterprétations actualisées et modernes. La lecture étagée structurée sur
le jeu des poupées gigognes, dont les romans donnent la possibilité, commence par la grille de
d®c hi f fr e me tissagegen {iligrank dwepolitique derriere des situations sociales,

familiales et sexuelles plus développées.
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CHAPITRE lll. DES PERES ET DES OGRES

lll.1. Des peres patriarcaux et des ogres

Dans le chapitre précédent nous avons évoqué a plusieurssaprs | 601 d ®e Qg u e
politique apparait en filigrane sur le fond des histoires et des relations de famille, de société.

Les auteurs de plusieurs romans de notre corpus mettent en scéne des peres patriarcaux,
monstrueux et dévorateurs qui placent la \8elalirs compagnes et de leurs enfants sous le

signe de la violence, de la destruction et de la mort. Les trois derniers traits sont ceux par

|l esquel s nous d®finissions | e mythe de | dogr
dans | 6 a pogfamiateh mar les lmats de laquelle nous essayons de déchiffrer de
nouvelles métaphores que ce mythe engendre au niveau de la famille et des relations inter
humaines.

La figure du p re repr®sente depuis toujo
nombreux domaines, qui la rattachent a différents symboles et |l@nteporteuse de
nombreuses significations.

Si les dictateurdgres que nous avons découverts au long des romans analysés
représentaient la loi et dans certaingéay®s politiquese coidéraient comme desperes»
pour |l es peuples qubdil s s oumdamiiakes @ous nousd an s

proposons de voir comment cette loi que le pére incarne le rapproche de la figure mythique de

| 6ogre et par qumeseralismoyens | a d®voratio
Les nouveaux avatars de | 6ogre danlss | a c
p res destructeurs, avilisseurs, pratiquants

ces ogres métaphori@nthropomorphes réside dans la violeneecdaquelle ils gouvernent
leurs familles. Nous retrouvons dans la littérature francaise et francophone contemporaine une

274 sous des angles

abondance de récits qui problématisent les relationsfifgreerefille
différents: Les Enfants du sabbajui fa t partie de nolterRoi desor pus
aulne$”™ Au bonheur des ogréd, L 6 d@ gacques Chessex que nous avons déja analysé,

L60Ogre de GY, temothanRvorausiéja analysdaBouche d&Lel 6ogr e

rire d@et 6éogt éaepp adroigirieond ds | e titre dans ce:

“Nous no6®voquons pas encor efille; métedls (lg uas échéart)ncarele seraa r e | &
développée dans le dernier chapitre de notre travail.

?"SMichel Tournier,Le Roi des aulnegd. cit

2’%Daniel Pennamp. cit

“"Robert Lalondel. 6 Ogr e de G Pais) Hditidhe Fremae £oisirs, 1998 (1992).

2’8\/era Feyderpp. cit

2pierre Péjupp. cit
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certaine réactualisation qui se retrouve également dans la littérature de jeunesse. Dans les

soci ®t ®s et | es familles d®crites dans | es r
situati ons qui ne peuvent pas °tre d®nomm®e s
| 6i nnommabl e, une Vviolence primordiale qui C

les protagonistes a jamais.

Si | 6ogre est un mon s lederient apsairLespérasnsiresi nat i
sont des variations du prototype mythol ogi gt
d®viations comportemental es mpussant®es par | 6e

Lédogre est par exc eobumié leddini, 4z métaphere dumpéreet t e
criminel qui tue ses enfants pour garder la tquiissance®’. Dans le sillage des
affirmations de Bouloumié, Mélissa Rioux affirme, dans son travail de mémoire, a propos des
significations queutl er emyetvind rd ea ul«@Eél rnd @parme
repr ®sente ces adultes qui, en situation df

terrorisent des enfantg®’. Mais ce ne sont pas que les enfants qui sont concernés.

Le péreogre se définitdongar rapport ° |l a relation qubéi
sa famille, rappmmeé dans slbé ncaa utelebiddbngr e my
bourreau/victime, d®voreur/d®vor®, sous | es

Une société, unefamdl patri arcale séidentifie © un s

de loi. Analysant le rapport pefile dans la littérature québécoise, Lori Sdihartin voit le

pére comme «n étre touwpuissant, un esprit sans corps, une pure incarnation de ¥&°t.oi

Le p re patriarcal sb6av re °tre un nouveau
chapitreLe culte du pouvojr«La A Loi 0, | 6®nonciation du tor
|l 6i nterdit, est l a premi r eu son®expRebsin ia @ins de |

absolue»*®® Mais dans le droit fil des découvertes que nous avons faites en décryptant
| 6apparition des ogres politigqgues dans | e cl
signe de la violence.

Le péere, dans la plupades cas sur lesquels nous allons nous pencher, exerce une
violence physique, mais surtout psychologique sur ses victimes. Dans la relation pere/victime,
| 6ogre d®vore et paral yse sans | aisser Il a p

cheminéans | eur vie. l'ls vivent avec | 671l du p

280 Arlette Bouloumié. 6 O glang Pierre Brunegp. cit, p. 1106.

“IMeélissa RiouxFigure de lafaim et de la finop. cit., p. 32.

82| ori SaintMartin, «Des péres absents aux filles meurtriéres ededa: le rapport pérdille en littérature

guébécoise dans Murielle Lucie Clément et Sabine van Wesemael (drejations familiales dans la

littérature francaise et francophone des XXe et XXle siédesfigure dupére Par i s, L6Har matt an,
23 Alain Vuillemin, op. cit, p. 132.
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Les romans que nous proposons pour cette étude recouvrent plusieurs espaces du monde
francophone, ce qui prouve que dans la société de chaque territoire se déveal@spe
relations trangressives, ol le pére régne en autorité supréme sur la famille. A plusieurs
reprises, ces relatisnétouffantes pour les victimeamenent sur le devant de la scene le
rapport masculin/féminin dans les sociétés patriarcales contemporaines.

Comne déja précisé, le roman du Suisse Chedsex,O gse ééploie sur la relation

gudentretient Jean Cal met, p-hut &ne, aveeesom pérd e | a |
méme apres la mort de celuii . Son souvenir se r ajooidet e 7t
hantent jusqudé”™ ce quoi l mette fin ° sa vie.

Le court récit de Sempouxe Dévoreuy se construit ®gal ement

fils entretient avec son p re, journaliste ¢
de | 6occupaBelogi quee Ipar l es nazi s, hant ent
suicide.

Cbest avec | e roman de Le &ri veraquure cliodeanmael ydséeA

relation pére/enfant bascule vers le rapport masculin/féminin, oppresseur/victime dans une

scciété traditionnelle patriarcalee Sari vert est narré a travers les yeux dDekterdieu »,

médecin a Poitouis; vieux et malade du cancer, il vient passer ses derniers jours a

Curepipe, dans la maison de sa fille. Le récit est le délire agonisaidiltard qui, veillé par

sa fille Kitty et sa petitdille Malika, entame avec elles un dialogue extrémement violent,

fai sant appara’ tre des faits et des secrets
La fille et la petitefille du «dokter» veulent savoir les circonstances de la mort de la

mere de Kitty, mystérieusement morte en couches lors de sa deuxiéme grossesse. Les

souvenirs qui reviennent montrent que derri

par tout le monde, se cache époux, un pére et un grapdre violent, dont le seul but est de

subjuguer les femmes, les humilier, les réduire au silence et dévorerideluevcoup de

foudre que ldokter a eu avec sa femme, les petites maladresses de la jeune épouse, les

lentilles brilées et le riz gluant servis aux repas, les dures journées de travail en tant que

m®decin sur une "l e 0% |l es possibilit®s de
me®pri s, déinsultes gratuites sexetrefiémemenht dar
violent qui, dans une sorte de philosophie i

Ces tyrans familiaux soat gqu® s haogmestdonr ree . \

revient a plusieurs reprises dans les romans. Michel Tournieavai déja donné une

définition dans son romdre Roi des aulnes
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Et d 6 abecred gquudduer t nhodnBsttyrmeo |l ogi e r ®serve d®j
effrayante monstre vient de montrer. Le monstre es
foraines, etc. Et donc plus un étre est monstrueux, plus il doit étre exhibé. Voila qui me fait
dresser |l e poil, ©oomoi qgui ne peux Vvivre que
de mes semblables ne me | ai sseevigubel qedemdi ga

Pour né°tre pas un monstre, i faut °tre
| 6esp ce, ou encore °tre ° | 6image de ses par
d s lors |l e premier cQCaaésmonsatresiné semeprodeisept pas.edesn o u v
veaux a six pattes ne sont pas viables. Le mulet et le bardot naissent stériles, comme si la nature
voul ait couper court ° une®exp®rience qudelle

Les monstres ne peuvent pas se multiplee peuvent pas | ai sser
explique peugtre la dévoration métaphorique dont la plupart des protagonistes sont les
victimes: les fils dans le roman de Chessex et Sempoux sont dévorés par la hantise
per manent e de | e ursshoigissentdesuigide,dedfils dbdktercieu dq u 6 i |
roman devien meurt agé de quelques mois pour ne pas hériter de son pére et les femmes
choisissent déautres ®chappatoires ° |l a plac

Comment ces peres exprimeld leurs c6tés dévoreurs, en quoi et par quoi deviennent
ilIs ogres aux yeux des autres personnages et aux yeux de la société décrite dans chaque
roman? Ontils les mémes traits caractéristiques que les tyrans politRjugsmment se
manifestenils et comne n t |l es personnages Vi s®sls?par | eu
réussissenils vraiment?

Ce sont autant de questions qui nous permettront de sonder les relations familiales et
sociales qui se développent sous le signe de la dévoration ogresqudaetieddruction

patriarcale.

#4Michel Tournier,op. cit, p. 14.
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l1l.2. Quand le pere dévore sa progéniture

La thématique de la dévoration familiale nait en méme temps que les rapports
impossibles entre les parents et leurs enfantsl es r el ati ons sont expr
litt ®r ai res choisies par | e biais de diff ®rent
le relais pour mettre en évidence des parents étouffants, des fils déviés et déviants, des filles
soumises ou neoonformes aux lois non écrites.

Le romanL 6 Geg(r1 97 3) de Jacques Chessex rel ve
premier plan la difficile relation a construire entre un pere et son fils, pére qui influence la vie
de sa prog®niture m°me apr s sa mort. Cboest
Cal met , Jean Benjamin Cal met qui, comme Nnou:
enseigne le latin au Gymnase, dans la ville de Lausanne.

Si l a di mensi on popdlan du rgat @oust a istéye®see dans Lnd ar r

premier temps, nous nopencherons dans cette partie sur la dimension mythologique, divine

m° me , gue | e personnage du p re acquiert, m
fils cadet.
Si | auteur bel ge Sempoux pr®f re contoul

persomage le «Dévoreur», Jacques Chessex donne a son roman ld_tifreéO gpauemettre

encore plus en évidence les caractéristiques de perpétuation du mythe -paissargce mais

surtout | e cannibalisme m®t aphonemparagne.par | eq

Dans | es romans do6Ananda Devi et dOAndr ®
mort i mminente du p re, guand ceux qubil a
p re 7 | eur d®voiler des s eaénences. Lg rect gy 6 al o1
Chessex, quant ° [lui, na"t de et par | a mor i
protagoniste Jean Cal met. Sa destruction se

terreur ressenties envers le géniteur, cad e st un p re pr®sent par
reconstruction de la vie est faite par le biais des souvenirs du fils.

Avec Paul Calmet les pulsions cannibaliques® parentales qui, selon Arlette
Boul oumi ®, caract®risent | ton famylibleh et pademtalel] 6 o gr
prennent forme adela de sa mort. Chessex fait référence a des réalités proches et atroces, a
travers |l esquel l es | 6emprise patriarcale ap

famille. Cette situation nous rappelle ldét#e Lettre au Peré® de Kafka, dans laquelle

25 Arlette Bouloumié, ¢ 6 O @ dams Pierre Brunebp. cit, p. 1100.
°Franz KafkalettreauPére traduit de | dall emand par Marthe Roberf
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| 6aut eur accuse sa famille, et surtout son g
|l es enfants sont | es victimes doéune tyranni
métaphorique.

Nous ens ageons cette anal yse dans deux pe
repr®sentation du mythe de | 6ogre se rr®ali se
destructif. Le rapport impossible entre le pere et son cadet se carguérisegigantisme
physi que, | app®t it d®mesur ®, |l a puissance
| 6angoi sse du fils de vivre e-ilsré&wvedu mghe, ma |
freudien du Pére qui bloque toute possibilité de développement a sets.ebfadévoration
métaphorique engendrée par le pére sur son fils est complétée par toute une galerie de
nouveaux ogres qui sbajoutent © |l a figure peé
protagoniste Jean Calmet au suicide. Quelle est laendtuces ogrescomplémentaires et

comment participerils & la décision de Jean Calnfet

1.2 .1. Paul Calmet, le nouveau Cronos dévoreur

Rubens et Goya ont donné les plus belles et a la fois les plus terrifiantes représentations

picturales de la dé@vation paternelle. Avec le roman de Cheste®, Ogr e douvre | a
une nouvelle repr®sentation doéun mythe cons:e
Ldogre est r®apparu sur |l a sc ne litt®raire

Le Ro des aulneg1970) que nous avons déja évoqué, mais dans lequel la relatiefipére

est tres peu traitée. Sur le devant de la scene littéraire francdplhir@gcoueonnée du Prix

Goncourt (1973), ram ne | 6i:madoexqdiadompagdsan f an
femme "~ tel poi nt q ueffacédeleteterrifiée (O, pd 34)) sn p&r@oqui o mb r
avait fait fuir ses enfants loin de cette famille destructrices eul Jean Cal met n¢

pas 0s® sO6®l oignet ¢pe i S @1 nipearmidales rothnimere s & am e
patriarcale.V oy ant | es cendres de son tyran f ami
columbarium, Jean croit a une libération totale, a une nouvelle vie qui se montrerait a lui.

Pourtant, les pulsions cannibalejs du p r e cont i ndeladetsa et s G
mort, inspirant a Jean Calmet, comme dans le cas de presque tous les personnages des romans
proposeés, une peur débilitante> (SV, p. 199) et une angoisse existentielle. La disparition
physigue du pereenfait que le rendre plus présent, pour mieux humilier et torturer son fils.

Par sa mort, il devient encore plus d®vorant

toute possibilit® dé®vol ution en esgualdionsqudi n
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cannibaliques parentales sont la réincarnation de la figure de Cronos, prototype mythologique

de | 6ogre, qui se d®ploient dans |l e roman so
Le roman sdéouvr e avVve c:uhesceseae tablamiiale, «<gue J e an

sO®t ait reproduite des milliers de f»d@ s au t

p . 12), sc ne dans Jlaquelle la figure du |

constitution physique géante dont nous avons ldadres détails, que par son rattachement a

une figure divine, tutélaire, voire mythologique

Le pere, immense, présidait au bout de la table. La lumiére du couchant rougissait son
front luisant et doré, ses bras épais luisaient aussi de lumiere oranfpeces était visible,

heur euse, (é) . Aut our de | ui , |l desaht edsembba
qui montait du sol et des coins éloignés de la grande piéce, il y avait cette masse éclairée,
concentrée, cet autre soleil infailliblect®t est abl e qui rugi ssait, qui

tout son pouvoir.@, p. 12)

lepéereogr e est pr ®sent ® c-adirengn éteerqui seicaractériseo | a i r
par une puissance extréme et une autorité inébranlable. Selon Gilbert ,Dull@hdmiére
(é) sous sa forme symbolique (&) »¥déesquiel | e
nous permet de voir en la personne du docteur Calmet un maitre du temps. Cette maitrise du

temps est renf orc®e pl us LUeoJeanm failentnessonlpére et o ma n

| 6horl oge de | a salle:” manger de | a maison
Le bout de Il a tabl e, contre | e mur, cO®t ai
guel ques centim tres de | 6horl ogerlacgéd.al @éa)x i E

battement net et lent découpait le silence, et une fois de plus Jean Calmet admirait que son peére

se fOt tenu des années devant cette machine dressée comme un monument dega@reriei

sO0il avait voulu soasfsoirntiel,erc oamme® gsobriilqg uaevnaeintt \
de sa domination irrévocable. Mais le pére était mort, et le grand morbier continuer a marteler

ses coups dans sa boi®, p. 2930)

Lohorl oge &est l a repo@sahbgt e terenéctnismet € mp P
mesurant | e temps fait de |l a figure paternel
de la créature mythologique divine. Le pére deviettronos, le temps mortef®® et

meurtrier a la fois.

Le pére devient la représentation du psniurm® me , | 6anal ogi e du p.
| 6appareil né®t ant pas fortuite. Son clt®
| 6encha "  nement des nuits, i nfluen-ant toute

27 Gilbert Durandpp. cit, p. 137.
28|pid., p. 123.
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Néanmoins, la frontiere entre le solaire et le lunaire est, amss de la figure

myt hol ogi que de | 6ogr e, al ®atoire. Le glis
facilement. La possibilité que le pére incarne un étre qui se rapproche du régime nocturne
devient certitude, car la place du soleil est quotidkenme nt pr i se drelal a | ur
nuit, temps de destruction et de mort. Cronos renait ici par son avatar ogresque, le pére
Cal met. Comme nous | 6avons vu dans | a partie
se transforme a son tour, pantagion, en un étre ogresque, car, selon les théories de Gilbert
Durand, 4 e h®r os solaire est toujours un guerri e

29 I ppérer eBtslé éro® solaire qui a une puissance nocturne

qui ( é) e st
importarte et, qui, par sa violence domine le fils, un héros conquis et soumis, qui ne peut pas
s6®chapper de | 6emprise paternell e. Le rapp
avant dés le début du roman et elle se développera tout au long du récit.

L6i mmensit® divine du p re est compl ®t ®e ,
| 6app®ti«( €9l aJuetaonn Cal met ®coutait avec r®pug
pére occupé a manger. Ces chuintements, ces succiorgol#alént comme un aveu sal
O, p. 12 La bouche du p re est |l a repr ®sentat|i
Dontenvilé®par | ait. Coéest une gueule d®vorante,
accompagnent le repas du pére annoncent la dévoration cannibalique métapher q u 6 i |
déploiera sur son fils durant sa vie. Paul Calmet differe des autres ogres familiaux par son
inattention a €« e g u 0 i»lll semdférenae en cela ddokterdi eu du r oman doé
Devi, qui accorde une atuaselaipropose. extr °me aux

Avec la scéne familiale dont Jean se souvient, le contraste entre la divinité, la puissance
et | 6autorit® du p re et |l a peti tLe mate, | e
demeurait épais, massif, impénétrabl¢O, p. 13), alos que Jean Cal met e
sentiment contradictoire, o craint et d®tes

| 6attribut des di eux mytpardeurssuetsfues, dobé6°tre ¢

(é) Son p re connaei.ss(@é) Garn MeRsn r Calemeltara
| 6ai mai t , i ai mai t cette force massive et gu
cette voix dominatrice e@pmmdme temps quobil en

29Gilbert Durandpp. cit, p. 179.
2YHenri Dontenville op. cit, p. 5153.
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Au-dela de la mort, le pére réussifagre éprouver a son fils, quadragénaire, une peur
comme cell e de | 6enfance, c ar-puissant biven, auqualns per

rien ne peut échapper.

Le docteur machait et déglutissait sans arrét, mais son regard implacable ssysosai
chacun des siens, il parcourait la tablée, de haut en bas, de bas en haut, et Jean Calmet se
d®sesp®rait doé°tre une f oi-missdnes qy lb fowsllaidntrebler s per ¢
devinaient. Sous leur feu bleu il devenait livide, tod& suite il se sentait transparent,
complétement désarmé, incapable de dissimuler quoi que ce flt a ces terribles prunelles. Le
docteur savait tout de lui, | e docteur |I|isait
épais, massif, impénétole dans sa force serrée et rubiconde au soleil duGpp. L3)

Ayant banni ce souvenir, Jean Calmet revient aux discussions de la table, ou ses freres
et ses siTurs parflnieavec le geee. s ae décaent pour la cranatiorcet
«le docteur sera réduit en cendrefO, p. 15). Le feu détruira completement le peére,

| 6an®antira et d®barrassera ~ jamais Jean du

Le docteur sera réduit en cendres. Il ne fallait lui laisser aucuneectiarmonserver, dans
|l a bonne terre, sa vigueur exasp®rante et sc.
muscl es, jusqud- ces yeux sur |l esquel s on av
grosses paupiéres rouges. Détruire sonpére. E ai re un petit tas de <cer
Comme du sable. De la poussieére anonyme et sans voix. Du sable a@ygld.6)

Le d®sir de destruction du p re, trait pI
exorciser | a persison génitgui et se fibérer gles rydux de @eldie feu
d®t ruit sa forme humaine, sa force, ses mus .

les forces divines vivent agdela de la forme humaine. Gilbert Durand affirme dans les
Structuresanthopol ogi ques qukde dielx{ mprgKnanose chOtre
destin, sbappropri e magi quement la force t
dépouille temporelle et mortelle’*sLe pére gouvernera donc le fils-dala des cendres.

Selonle Dictionnaire des symbolesde Chevalier et Gheerbraant, la cendre symbolise
«la nullité liée & la vie humaine, du fait de sa précafitt = ca@deesla précarité de la
repr®sentation charnell e de | 6i ntoutceiqui est Par
associé a la mort reléve, avec elle, du symbolisme de®t e r n»™ ce gu poormit
expliquer les apparitions fantomatiques du pérelela de sa mort et la permanente hantise
gui d®vore Jean Cal;oee,tommd el pempagbeindmeev| Gt

apres la premiére apparition du pérda <endre est vivante, loquace, vindicative, elle se

#1Gilbert Durandpp. cit, p. 137.
292Chevalier et Gheerbraamp. cit, p. 187.
23|dem
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réincarne, elle remonte a la charge, elle enseigne, elle triomphe, elle persécute a!sen tour
(O, p.59) Lescendresontcett t ri but atroce de sO0i mmiscer p.
vent, de revenir.

Jean souffre et se réjouit a la fois de cette mort. La terrible disparitioré[x t er r i b |
( é) ®t ai t l e seul [ »m@, tp.] 20] previoquec em Auv Unestimerit | 6 Og
ambivalent (|l 6ambivalence ®tant wun des princ
n®anmoi ns, i commence soOidentifier 7 un ma

verrons par la suite

Je souffre, se répétait Jean Calmetdvecn heur , et quel que chose i
feu noir qudil néboublierait pl us. Jbai ®t ® cl
ai mer cette souffrance. Le vertige Qm2lpagnait
lsboppose compl tement ~ | 6id®e de garder

Peupliers et propose a la famille de la mettre au columbarium, pour éloigner définitivement la
présence patriarcale delamaisei | f al | ai t | 6 e n Boanemdernérelurei n d 6
solide grille définitive» (O, p. 36). Il cherche avec chaque geste de se convaincre de la
disparition de son pére et de la liberté de ne pas étre transpercé par un regard qui sait lire au
fond de lui. Inconsciemment, la certitude dédentise patriarcale le guette, mais il ne se rend
pas compte et jouit des moments de liberté, ou plutét de libératibtais personne ne peut
lire en lui depuis que le docteur est mort, cette idée elle aussi le rassure. Avec satisfaction, il
tate le badeau de soie noire qui barre depuis six jours le revers de son weop. 48)

Doaill eur s, ) l a c®r®monie doéinstallati ot
«l 6 i mmo leetté matieke « Voila la demeure de son pére pour quinze ans. T@#es
années le docteur allait se tenir immobile sous cette volte. Imnobile 6 ur ne ®t ai t
arrimée» (O, p. 72) Il craint la Iégéreté de déplacement des cendres, leur capacité de
sbenvol er facil ement et d e ; ilsrefusedaves hareus aer I
regarderpark 6 or i f »p©e p®an2) ~ | 6int®rieur de | béur
son pére le reprenait a nouveau.

La satisfaction, |l e cal me de vivre, l a j o

coiffer chez M. Liechti disparaissent tres t6t. La hantise du pére commence chaque fois a

| 6i mproviste, apr s un court mo me nt de bonh
devient une pr®sence constante. Les les°ves d
comparaisons quobil op re involontairement foc
p r e, apparitions qui vont jusquodé”™ | dobsessi
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renait dans des représentations monstrueuses qui torturenadstn @omme si cet esprit,

nouvelle image de Cronos contemporain, vivaidala de la mort et de la représentation
humaine, par 8a grosse force dure rayonn[ante{O, p . 55) . Léapparitic
« hallucination grotesque (O, p. 56) détruit etui « la trompeuse douceur de viwegO, p.

56) et le rend prisonnier de son pere pour la vie

Cdest au moment oY% il se retrouvait sur I
s'évanouir, dut s'appuyer contre un mur pour ne pas tomber: sangrétait tranquillement de
l'autre c6té de la place. Son pere! (...) Exorbité, il fixait le fantéme avec désespoir: c'était bien le
docteur, aucun doute possible (...). L'apparition s'arrétait devant un café, une main tendue vers la
poi gn®e d derrifiéa JegnCalmee passa les doigts sur son front en@goL. $455)

[e))

Comme M®l i ssa Rioux | 6affirme dans son m®
roman de Chessex,

| 6apparition du double de son pnimaginaieest une
La figure prend forme et surgit a partir d'un stimulus pergu par les sens et qui prend pied dans le
monde matériel, mais qui n'en demeure pas moins la toile de fond sur laquelle Jean projette ses
fictions et ses obsessiofis.

L 6 ab s e n @ eeviehtiobgessionnelle a un tel point que Jean Calmet vit dans la
terreur permanente de son géniteur. Néanmoins, il se sent géné de la faille de son esprit, qui
lui a permis de créer un tel fantasmeFallait-il étre émotif et faible pour se faire aprer a
|l a premi re vaque de r essemhid pBY Béammoins,ilsur gi
cherche ° Dbien sb6bassurer de |l a mort de son o
soit une «nort indubitable, dont personne jamais ne ravierfO, p. 58)

Dans le premier chapitre du roman qui porte le tigeCrématoire | 6i mage du
ressurgit une deuxiéme fois dans des objets inattendus, dont la symbolique nous intéressera
dans le chapitre suivant, qui porte sur les ogres sexuels.|I®desxieme chapitrd, 6 Es pr i t
de Dionysos en se promenant au bord qublw parlalde c , Je
beaucoup de choseq0O, p . 125) , ce qui nous montre que

des personnages de cdiite

-Tu n haampris,idiele chat. Tu es un con, Jean Calmet, un pauvre type qui erre de
ma | en pi s. Je toai me bien, Jean Cal -togds, tu e
de faire | 0i mb®cile de jour en jour

Jean Calmet, a cette hedée marchat@m nqui | | ement derri re | 6or
une attention claire.

294Mélissa Riouxpp. cit, p. 3334.
29| e chat qui parle nous fait penser au cdréehat bottéle Perrault.
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- Regardemoi, dit le chat. Este que je me fais du souiEstce que je macére dans le
remords ou la tristesse

-Tu néas pas de p re, dit Xeulese@ierl met, qui

- Bernique, dit le chatd, p. 125)

Le chat annonce a Jean sa fin par le verberere . La th®matique de
revient sans cesse pour relever | e passage |
«salaud de pere (O, p. 126)a laquelle le protagoniste ne peut pas échapper. Il a voulu
d®t ruire son p re, cela a ®t® fait par | e f

chatoracle lui donne a choisir entre vivre et mourir

-(é) Tu nbéas r iamet Tuesgpmmoitissvivant] Tardenconslimes. Tu es
plus cendre que ton pére. Et ton s@&n@a chair encore jeureTon cerveau plein de bonne

foie? Tu veux rire, Jean Cal met . Cbhest | 6esprit
par | es leidarniar @dn aofond du dernier trou de la derniére montagne de Gréce ou
déaill eur s. Au bout des plus vieilles mythol

foutu, Jean Calmet, si tu ne te décides!ff&s p. 127)

La vie ou la mort, Dionysgosan ou la disparition. Pourquoi Dionysb®arce que ce

dieu est né deux fois et depuis sa naissance, il est ancré dans une permanente contradiction. Il

peut incarner ~ la fois |2 6equetechasdraclé suggére mme ,
aJeaCal met est doéoublier son p &aser»sdnspeuri vr e
dans sa relation ° |l a Fille au Ch-Zagreus,&el on ,

dieu Dionysos a été tué par les Titans, qui

le démembrent, font bouillik e s morceaux dans un <chaudr on

Athéna), puis le font rotir et les dévorent. Mais Zeus frappe les Titans de la foudre et, grace au

ciur rest® vivant?® ressuscite |le jeune dieu.

Pourquoi Jean ne ressuscitefbjias, pareil a Diongos? Pour quoi -ilpasenf r e
la | oi du P re, se d®bar R aesdea Ran, quhit & llui, est en
porteur déune forte si gni faspecamangrmeuxetSleston Na
«dot ® doéun a ptiph®*® te qai acusunmhtre a symiaolique des dires du chat
oracle. Jean doit se libérer de cette loi patriarcaleéuoite sous laquelle il vit et oublier son
pere lors des moments nocturnes en compagnie de la Fille au Chat. Pour un court moment
Jean e libére de la bouche dévorante du souvenir parental, caeilraffermissait dans les

viux doé°tre sage, dbé°tre heureux»pOoel2A.i vre d

2% Cf, Alain Moreau, «Dionysos antique | 6 i n s»adans Pisrre Biriellop. cit, p. 438i 452.
2|pid., p. 440441.
2%Nadia Julienle Dictionnaire des Mythegd. cit, p. 460.
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Pourtant, il ne réussit pas a le faire. Le pére absent devientréspnp dans tous les
actes et toutes les pensées de Jean Calmet. La matérialisation du géniteur dans nombre
ddani maux, de personnages et de figures iss

conduit Jean au sacri fi ctonpatlésuiode. au nom du p

l11.2 .2. Jean Calmet face aux autres ogres sociaux

Mai s avant | 6acte final, Jean est soumi s
ddbautres ogres, qui ont pour seul but sa des
Dans | a gal eri e d Gangpet mss awnsidéjatfat tatcanmaissarice J e a

de Mollendruz, un collégue de sa jeunesse de collégien, que nous avons catalogué comme
ogre politique. Apartcelwt i , il existe doéautres figures ql
renfoncer la dévoratiométaphorique du pere, que ce soit dans les réves de Jean ou dans sa
vie quotidienne.

Jean a, a plusieurs reprises, le méme réve cauchemardesque, dans lequel la figure du
taureau se réitere sous différentes déclinaisons. Le réve devient ici, ce que Maesar
nomme «wwn i nstrument ( é) dreéme»?8° nufier facont da subioles a v e c
conséguences inconscientes de ses agissements. Le premier réve surgit aprés la décision

déincin®rer son p re et de garder ses cendre

Lorsqudil eut enfin ° sbébendor mir, il re°va
sommet déun haut t al uhauteurQun danrdau énbrmepse décaupai i t
soudain sur le ciel nocturne,-dassus de luile monstre le chargeaite | 6 ®cr asai t . Dar

il se rappela souvent ce cauchem@x.g. 17)

Dans la vision de Gilbert Durand, le taureau est un symbole polymorgsteal,
«indifféremment solaire ou lunais€® thériomorphe, chtonicaquatique, représentant
différentesangoissesd evant tout changement »"4gletemapst | a
étant dans la mythologie synonyme de Cronos.

La symbolique du taureau rapproche |l e p r ¢

l 6ani mal e stel qgue CiRvab t a € i 0 G h efemelt damsaleut dictiodnaire

2%9Marina Muresanu lonescua Littératurei un modéle triadique, lasi, Editura Fundatiei Chemarea, 1995, p.
216.

30Gilbert Durandop. cit, p. 8687.

pid., p. 88.
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I, de « 6i d®e de puissance »&tle rdpeéserftantudymale i r r ®s
impétueux» et le «symbole de la force créatried”. La force et la domination du taureau
incarnent les mémes quakt§ue le protagoniste attribue a son peére.

Tous les éléments du réve se retrouvent repris dans la vie quotidienne du protagoniste
ou plut*t | 6inverse, cbOest |l e r°ve qui repre
métaphorique. Freud nommevail du réve, 4 processus de transformation du réve latent
en réve manifeste®®™, ce qui nous montre gque tout un t
déplacant la dévoration métaphorique quotidienne dont il se sent victime au plan onirique.

Son réve s réitére, le taureau du premier réve se transformant en buffle, une dérivation

du taureau, pr®sent® sous | a forme dbdun ball

(é) Jean Calmet r°vait | ourdement bdfleun terr
aux cornes ®vas®es fon-ait sur tout ce qui b o
vi si bl e, mais | 6711l ®t ait rami fi® de sang, I
sO®vasait paradoxal ement ¢ devera plus adur etjhauntaite , qu
m®c hamment | e passant. (é) Le ballon cornu | e
(O, p. 90)

Les similitudes entre les deux réves, la reprise des éléments animaliers et naturels
montrent le travail du réveuqi s6bop re dans sa t°te. Ce <ca
annonciateur desamort | e taureau/ buffle ou biuf est I
faisant une double allusion aux pouvoirs de eeilu{au tranchant du temps et de la mort, ou,
parleurer ti cal i t® au sexe du p re). Cbest avec
réve. Dans la réalité, les cornes prendront la forme de la lame avec laquelle le protagoniste
coupera ses veines. La pr ®s e n anais lauleurdwdire r b e n
annonce d® " |l es t®n bres dans |l esquelles Je

Le taureau est l e p re, | a b Maieceldcbse t i
montre fort et imbattable. Dans la continuité de leurs idées, Chevalier et Ghaerbra
affirment:

Certains analystes ont Vu aussi dans | e te
déun Our anos, qgue son fils Cronos se d®ter mir
tuer |l e taureau,®co6est supprimer le p re.

392Chevalier et Gheerbraamp. cit, p. 929.

931dem )

394 Sigmund Freudl e réve et son interprétatiofitrad. Héléne Legros), Paris, Editions Gallimard, 1980 (1925),
p. 25.

3% Chevalier et Gheerbragmp. cit, p. 934.
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L6i mage chainépstcele dudp@re criminel, qui étouffe le fils et empéche toute

possibilit® de survie. é& une seule reprise,
rencontre doOwmb dl®e idcd&wme Ici»fOer pPp® ¢ @&Ndpouetu 63 & u
une rencontre proph®tique et un:«Asmséaed,e di vi
l e l endemain matin, il ne se souvenait pas d
p re d®valant unOpd4d)us et | 6®crasant

Pourtat la joie de vivre ne durera pas longtemps, car les nouvelles incarnations
ogresques du p re se mettent ° | 6Tuvre et ha

Le protagoniste cultive la peur des autres, de tous ceux qui pourraient ressembler ou
sbappar ent e rasoérte, d v dams lempesonndye du Directeur du Gymnase ou |l
enseigne le latin, Monsieur Grapp, une figure terrifiante, une sorte de double du pére, existant
pour | ui rappel er quéil ne peut pas so6®chapp

Sansl 6 avoi r cnellanment, Jgae Cadmetne fuubomme il a évité le pere, en
éprouvant v n senti ment de <crainte, de | 6inqui ®tu
comme so6il ®tait soudain pris»@©np 1Dplapeer et dEeé
de Calmet prend contour quand lér&teurdu Gymnasée convoque dans son bureau, ce qui
fait revivre au protagonistelxke m° me tr oubl e, l a m°me peur gl
cabinet de son pese(O, p . 131) . L 6 a b sreeconebkee parcettpr egode s e mb |
directeur guévoren&bhepg®aat "olberit | a bouche, |
commi ssur es, |l es dents in®gales se montr rer
Vi eux cimeti r e skhd0, madiglLe véférencedcammibafigaengrend son
sens par rapport 7 |adire geochaf sui taute ungé ermébidcthag c t e u r
fraiche», de jeunes gymnasiens qui lui appartiennent. La bouche et les dents représentent
| 6appairfeiidntt eda | 6app®t it , mai s ®gal ement d e
tombeaux montre que personne ne peut y échapper.

Avant que Jean apprenne le but de cette convocatiors b@ppr °ta ~ °tre
dévoré» (O, p. 132). La convocation edue a la dureursacrée» que Jean Calmet avait
expri m®e, en hurl ant, dans | e c ado®attithde | 6 £ v
scandal euse avait attir® | 6attention de tout

sur |l es icacosesntde PRdur gue | 6davilissement d

(@}

®l oge du docteur: Cal met, qudi l avait connu

Joai bien connu votre cher p r e, vous | e s
couvert doenflaAh guel,excdlenpahioemes c 6 ®t ai t . On en
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comme | ui, aujourdoéhui . Ce pays en al!la®ri eus
poigne! La force! Le dévouement.@, p. 134)

LO6i mage -pdre reliedt@vece l@stature écrasantede M. Grapp. Le ogres de
Jean Cal met sembl ent °tre faits dbdéapr s un
immense et surhumaine, imposante et écrasante, en contrepoint avec la fragilité de leur
victime. Dans la vision de Jean, toutes les figures paternellesissmigres. A la sortie du
bureau de M. Gr a p p ¢«unelJgeoase mdhavelmeese tendaot ivers [lgiju 6
broyait | a sienne, | a secouait en | d6air entr
épargnée (O, p. 135).

L6i mage dd aecmahmiabalseera compl ®t ®e par cel |
Fouettard pour tous |l es ®coliers. Le directe
folklorique | ors doéune manisitieg faite par des étudise | a v
au Gymnase. |l se sert du fouet pour punir les étudiants qui ont osé manifestenlbsse
armé» (O, p . 147) afffedise tresde meudriesg(O, p. 148), se jette sur la foule
des étudiants (image qui rappelle les massacres de lad@ngele roman de Tansi, la scéne

®t ant r®duite au cadre de | 060®col e et ndentr a
Un instant de stupeur, un gar-on pousse un

et bondit sur les assaillants. Interdis,d gar -ons recul ent. (é) Gr ap
groupe entier se met ° fuir (é&). Al ors Grapp
fouet haut, i rattrape |l es fuyar ddDevan(, &) i | [

tourre sur ses pas, il saisit le portail vénérable, il ferme la grille & grands bras. La cour est vide.
M. Grapp est maitre du terraif®,(p. 147)

Le fouet est le « ymbol e du pouvoir judiciaire et
chatiments*®® M. Grapp incarmat | 6aut ori t® supr°me. De | a s
le symbole de la loi patriarcale, instrument qui ramene le fils perdu sur le bon chemin. Dans
sa peur, Jean associe Grapp avec Zeus et J L
divinités, il fait de lui et son fouet une nouvelle représentation de la domination- socio

familiale, de la persécution patriarcale et du cannibalisme métaphorique

Zeus! Jupiter tonnant Du fond des ages surgissaient les analogies paternelles. Et le
lieutenant d Créateur, le ReDi e u, | e p r e -pére delsésfujetst touted les pr i r
hypostases du pater familias sévére et punisseur dans sa rude bienvedignc&49)

3% Chevalie et Gheerbraangp. cit, p. 460.
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Sel on | 6anal ys e todtes led figuresspatarnellrs repuésentettec
fonction sociale de domination et de contrdl® sur leurs enfants et nous pourrions conclure
que les faits violents du directeur renvoient de la sorte a la manipulation paternelle et
ogresque de la ghair fraiche».

La série des ogres dévoreursdéh ai r fra”  che qui hant ent I
nouveaux repr®sentants | ors de | 6excursion c
par son autorité, son histoire de pere et de ciment de la Confédération, sa force militaire, ses

alliances] 6 ex®cution de ses ennemi s Odpalrg). Cetes t er

description annonce d®) " | es rencontres dest
Devant | a Fosse aux Ours de Ber reanestdlees ®I
nouveau hant® par | 6esphrdooumde tsrons pgma&nadnat t®r
O, p. 184) qui appara’t dans |l a premi re cav
rappelle une histoire que son pére lui avait ra®ontq u and i | ®t ait petit

cette Fosse

(é) un gosse ®tait tomb® dedans, (é) I 6enf
les yeux horrifiés de ses parents et de la folle docteur ne lui avait épargné aucun détail,
vantantl a rapi dit® de | 6our sttu sia, avaibajoaté eéntfiante xt r a o

curieusement son propre fils, il avait dévoré le garcon tout entier, a la fin du repas il ne restait
gue les deux souliess(O, p. 184)

Pourquoi ce souvenir pendan | 6 excur si on qui est? Leens ®e
pers®cution d®voratrice de son p re ne cess
r®al i t® - t el poi nt qguodi l trouve de fortes
contient ce que Durel nomme de souffle des monstres®, le monstre étant selon lui un
«<symbole de la totalisation, (é) »oul6 caunrisma
devient un monstre par son app®tit, tout C
D6éai lJlecaunr sCal met , terri fi®, f ai«iNOR&eapasldi,0ogi e
ce male musclé et insatiable qui régnait au fond de la Po&saitil resurgi, encore une fois,
pour opprimer son cadéts (O, p. 184)

Méme mort, le pére semblegmdre différentes formes pour hanter son fils, pour mener
a fin ses @ctes de cannibalismeen montrant sa supériorité, sa vitalité, son autori&® .

La hantise du p re sur Jean prend une nouvel

07Mmélissa Riouxpp. cit, p. 45.

%8 Gilbert Durandop. cit, p. 99.

3pid., p. 360.

$0Arlette Bouloumié, 6 0 gr e, une »mans RierreBrumatyb dit gpu1406.
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dedé¢ orer de petits enfants, iKndigisserquaried?! retr

en se promenant a Berne

Jean Cal met (e) | eva | es unyOgne se tenait adsis au f r a p
sommet du f %t doéune f ontemi emglouti ddn®lgsdesseanues atn e n f
les petites cuisses potelées gigotaient sur sa gorge ensanplant¢ee ) Tr ap u, la fig
bouche distendue, i mmense, l es dents tr s ®c
manifestait au sourd plaigré ) . On se rendait compte ~ | e voli
gue rien ne pourrait interrompre son infame régal. Le monstre était confortablement installé
(ée). Sous | e bras gauc h eune filette graggsouwllette auoimgsr de c |
cheveux, le visage décomposé par les rires et les pleurs, pauvre petite victime, toute préte a étre
croqu®e au prochain repas. € la ceinture de |

torses de gargons et de petites filles en train ée.c, p. 188)

L6éinsistance du regard du protagoniste s
certaine vitalit® du personnage de |1 060gr e,
prochaine victime devait °trdelJbtaanpm®met &eghb
| 6ogr e moontgardanagpnagerc ( €) , bien ficel® ° sa ¢
fraiche» (O, p. 188). Sans pouvoir détacher son regard de la scene atroce, Jean voit les

moindres détails

Le petit garcon avaitréussisaor t i r du pani er jusqubau vent:
un terrible effort, il sbaccrochait ° |l a jamb
| ar mes, |l es petits corps qui se cdrethorndiaamrrfaia

dans son gueuletorO( p. 188)

Il existe une identification certaine du protagoniste avec la représentation du petit
gar-on, car |l es tous deux essayent de sO6®cha
grande gueule monstrueude tentative du garconnet est inutile, pareille a toute démarche de
Jean de se | ib®rer de | 0omni potence de son p
mort.

Ce qui frappe davantage Jean Cal met est u
de la fontaine avec son pér«eL a gai et ®» (@,ep. 188), Tegbordeur et la joie
débassouvir son I mmense app®tit. Jeanle se r a

crissement des cout ex@yp.188), lgpeireg®E&ap puht sureh 6

$1Dans son étudel«e myt he d & litlératorgyoorsemploeaiies, pub | i ® Haadmensibnd6ouvr ag
mythique de la littérature contemporaifgous la direction de Ariane Eissen et JBaml Engélibert), Arlette

Boul oumi ® affir me sur édifiéd garcles populatsasuisses emguideede praestaion®t ® ¢
contre les recruteurs de mercenaires qui écumaient la campagodiers, La Licorne, Université de Poitiers,

2000, p. 186.
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au boucher a le dévorer, pareil | 6 Ogre de |l a fontaine, qui S €
fois, | a | ame du couteau annonce | a mort de
Le jeu des <couteaux tiation durfils, il m@Pduahuthder e de
contaminer sa vie pour mieux le dévorete €«roquer tout cre (O, p . 188) . Loespi
assimile | 60gre cannibale de |l a fontaine ave
Lui aussi, Jean Cal met, s onantpUneleaindrégaugeai t d¢

| e dr es s ai tdocteun mdntregoud lés @gras ejui avaient massacré leurs fils, leurs
enfants, les tributs constamment renouvelés de chair jeune, de chair a paté, de chair a plaisir, de
chair & canon, de toute cette clpin 6 i | s avaient ®pouvantabl ement
sben nourrir, pour sb6ben diveOtpil89) pour sben r

La perpétuation de la dévoration agrandit la haine de Jean Cadmgtensée va vers

tous les corps humainsigont servi de festin aux monstres, vers le cannibalisme qui domine

|l e monde comme un acte ®ternel, S gpuissantg.ue | e
L6i mage de | 60gre de |l a fontaine d®cl enche
personages de | a mythologie, de | dhistoire, ma i

avoir été des monstres, pour avoir dévoré leurs fils, leurs proches, pour avoir tué, massacré
des fois au nom de | a religionlabdautédoatoutdart ,

simplement par un instinct: déanimalit®, de d

Et Jean Calmet se souvenait de Cronos qui avait dévoré sa progéniture toute vive, du
fantastique Saturne engloutissant ses rejetons, du Moloch assoiffé du sang deggesiairs,
du terrible imp6t de chair fraiche que la Créte payait au terrible Minotaure au fond de son
| abyrinthe ruisselant doBE®éet@dthory,ifoniee.altééede Gi | |
hurlementd Et vous piqueurs de Leipzig et de Mayenceébasgués dans vos repaires et fixant
l a nuit doéun T il rose, vous | es coupeurs de f
déenfants que vous enfouissie®Dpdl8)s vos gibec

Cet amalgame culturel et temporel chonstres met en avant la variété des expressions
ogresques, | e canni bal i sme sous di ff®rent e
dépecement, mais également festin, jouissance culinaire, plaisir de gueuleton. Jean élabore
toute la lignée des ogres et tburs doubles cannibales que nous avons essayé de mettre en
avant dans le premier chapitre de cette these. Cejtderie venimeuse et mousseuse de
rouge» (O, p. 190), bouillante du sang des innocents, se compléte par son pére qui trouve sa
placedans a | i gn®e monstrueuse par | 6assimilatio

dans cette assimilation du péere a la galerie monstrueuse k ma gi nati on de Jeec
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trahit sa pathologie®?, en alignant tous | es LpPRé&reslssnnage
dépasse

Son p re ®tait | e derlEiileavait fallo que deaneCalmet luil 6 at r
f Yat livr® comme fils cadet, pieds et poings
impuissant impuissant Co®t ai Enbienteeftiafiant, en | e d®v
comme un objet qubdil triturait, qgubil saignai
garder sa puissance de p re, de ch@pl®Wutorita

1.2 .2.1. Jeanun bouc-émissaire

Dans le deuxieme chapitreduromand e s pr i t ,d el e@dinoCyad arseet at t e

de la schizophrénie a cause de la dévoration permanente qui agit sur lui. En se sentant

continuellement guetté, épié, hanté paflant * me de son p r e, par s
ressent | e besoin de sbébexprimer, de se motiyv
gens du Caf® de | 0£v°ch®, ce qui :lui wvaut | a

Tout & coup Jean hurla. @et une suite de cris violents, une série de glapissements

furi eux, débaboiements ininterrompus qui fig r
sa tabl e, |l es bras tendus, i ndarticurdait ri
frénétique:

- Je ne suis pas salaud, proférait Jean Calmet, gesticulant. Je suis propre, moi, je ne suis
pas un salaud, foutamoi la paix, tous, je ne vous ai rien fait, je suis propre, je suis pur, moi je

suis purt . . . Et il s @ dalbable, tcasgarit des verres deabiere etges dasses, se
coupant le menton et la joue, et soudain inerte, prostré, comme frappé par la foudre sacrée. (O,
p. 112)

Cette scene éclaire les citations extraitesLowme de Job mises en exergue devant
chaque chapitre du roman. Le roman a comme épigrapli@uand cesserds de me
regarder?,» (Job, VII, 19). Le premier chapitrege Crématoire porte en exergue« Retire
t oi de moi , car mes »jfJobu\Vllsle)needeuxi@me thapmtregiuu n s o u
dans | equel Jean commence ~ perdre |l a t°te e
a comme citation « Pourquoi deux genoux se selst présentés pour me recev@iPourquoi
des mamel | es ?xp(dob,rlll, 1RO Sésimambtegd@ti e n t pl eins doéunr
juvénile» (Job, XX, 11) est a la téte du troisieme chapitr@, Jalousie tandis que le
guatrieme et le derniet, 6 | mmo, ldébtita pmmde crie au tombeautu es mon pere»
(Job, XVII, 14).

#25andie Pichet, k e myt he dé& 6 Ddgelgauees ChesseslansRe ¢ h e r ¢ maginaire,les | 6 i
mythe de | 6o0ogr,®180.t de | dandrogyne
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M®l i ssa Rioukoma sutil® Féhateoh que | 6aut
et le personnage biblique, Job. Selon elle, Jean Calmet représente la victime parfaite, car, le
protagoniste adopte volontiers cette position, ené<i d e ( €) f iaaintj ust%e souf
Dansb Anci en Testament, Job est |l e repr®sentan
Satan (perte de ses biens, de ses enfants, de sa santé), mais que Dieu rétablira. Nous pouvons
le voir comme une sorte de précurseur de Jésus Christ par rapport dicesugplurés, bien
que la finalité ne soit pas la méme.

Déaill eur s, | e tL®F emdlieaviaéediractengent aucshcafige t r e,
divin de Jésus Christ. k6 a i ®t ® ¢ h o»i(G& p. 21) A la pages2tly JednrCalmet
affirme: «Je suis donc fait pour souffrir, se disdien marchant. Viande hachée, chair a

clous.» (O, p. 211) La viande hachée fait référence a la destruction corporelle, a la dévoration

par | a mort de | a c hehairra,clous aenvdie amadyreesubilpare x pr e
J®s us Chri st sur l a croi x. Déaill eur s, cett
Calmet, JCf on't r ®f ®r ence 7 J®sus Chri st , l e Fils

Dans la vision de René Girard, la désignatienJésus Christ par la nominatiorb agneau de

Dieuf ai t de | ui un bouc ®mi ssaire de | 6humani't

Les Evangiles ne cessent pas de nous montrer ce que les persécuteurs histagiques et
fortiori mythologiques nous dissimulent, & savoir que leur victimaest bouc ®mi ssair e
Loexpression bouc ®missaire noéoest pas | 7,

l a rempl ace avarntdage e aToa eamrbe deus émissare, elle dit la

substitution doune |\aisentremplacant lestcannotatorss répugmantes ut r e
et mal odorantes de bouc par celles, toutes po
cette victime, |l dinjustice de sa conddmnati on

Enfant déjaJ ean Cal met r ec e vwaagneawde 158)ae lagapael | at i
son peére. |l restait immobile devant le docteur qmastiqualit] sa viande a grandes dents
et qui |l e mena-ait de | e manger se¢gatdtalorspet it

une scene rituelle qui annoncait déja le statut de-bmissaire du protagoniste se déroulait

Tout a coup, avec une agilité incroyable, il lance la patte, attrape Jean Calmet par le

collet, | 6attire 7 | dalamefloielesprisaogorge. sur ses geno
- Alors, mon agnealcrie le docteur. On va lui couper la garguét@n va le saigner, ce
mignon!
La pointe pigque |l a peau, Il e docteur p se
millimétre dans la chair ou quelquesipgts v ai sseaux ¢ dent aussit?t
gronde. La victime s06algpnlld&iidne et se pOme de

#3Mélissa Riouxpp. cit, p. 95. ]
31“René Girardle bouc émissaireParis, Editions Grasset & Fasquelle, 1982, p-178
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Ce jeu doenfance suivra Jean pendant tout

victime | e gouver dewienavicime sxpiatdré, matgr, pansan fproprel |
choix.

Pourrionsnous donc affirmer gue | e mythe de
émissaire? Un mythe du martyre Peut® t r e, car | e benjamin de |

ses fr r es sentélognés deda mgison fansiliale et de la dévoration gee
impitoyable.Comme | e p re nba pas pu Tuvrer sur €
Calmet, qui, pendant toute son existence vit avec un sentiment de culpabilité lieé a la mort de
sonpee 1 qui |l 6a r® oui " plusieurs reprises.
appartenance et son double martyr. Il est victime du dieu Cronos, du temps qui passe sur lui

sans amélioration de sa vid incarne également la victime bibliquedua quel | e | dass
de |l a jeune client | e du caf:® agira en tribu
(é) i vit toute une assembl ®e de jeunes

brillaient audessus de redoutables barbes de prophétes. Des cheveuxder i si ens sbag
sur des épaules, et le tribunal le dévisageait, le pesait, le jaugeait, ils allaient prononcer leur
sentence, l es juges, ils allaient dire | es pe
désolé de Jean Calmet. Les tgas paroles du pét€O, p. 113)

Jean Calmet est jugé par une assemblée gdéres punisseuss (O, p.113), la

mul tiplication de |l a figure paternelle expr
ressentie par | e pr odedegt@galersenten mythede laygulpabidité d e |
dans la relation filp ~r e, car Jean en ressent wune sorte

acquitté: sa vie pour la vie du peagre ou plutét sa mort dans la continuité de la mort

paternelle, car somyaume nb6est pas de ce monde

Comme si Jean Cal met so6®tait mis ° hurler
cing semaines | davaient enf er m®. Comme so6il
cette rel ®gation, commeecomdd faoiasi tent ul® ocsuwbnl ipa
ses journ®es et de ses r1°ves. (é) £Ecras®, Je

masse aualessus du tribunal de ses éle€s.p. 114)

La «fureur sacréeé q u i soempar e de JeperditiorfCaidamert, annc
car | 0 ®vnBnae meang fci ni de retentir dans | es a
classé au dossier, maintenant que cette histoire est finie et que personne sur cette terre ne peut
plus rien pour | 6CGmE,peTll).aAn m@merd el ndue lssons déteel me

phrase, le protagoniste est déja mort, il a succombé au sentiment de culpabilité connue rien
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que par lui. Dans son ouvrage magistral sur la culpabilité, Nathalie Sdmhmiaffirme

que:
Le sentimentdeal cul pabil i t® rel ve (é) doOoune exp@
aucun tribunal ext®rieur et se d®veloppe dans
| uni que mesure doéune culpabilit® *§ui ri sque

Nous comprenons mieux la culpabilité que Jean ressent envers son pere et par la

di sparition de son ® ve atteinte dbébun canc
mener une existence effacéd, € ) ~ -nteudntaems [ °t r ecpraffinementg ud " d
de quelques poétes décadentfO, p . 124) 11| rate | denterreme
de somnif res et | a peur honteuse envers | es
|l a ferme de Cr ®cy blogagpr s | 6enterrement), | e
Une mauvaise peur honteuse qui |l 6a engl u®
crainte sale qubon | ui reproche doé°tre en Vvie
belle jeune fille vi@gmi249)ddé°tre recouverte de

Dans son permanent senti ment de cul pabil
parents restés sans leur fille envers kaVous feriez mieux de pendre la place de notre fille,
cher monsieur. Pour <ce que vV ®ussefaiauntesvke de v

gue nous vous rendrioms(O, p. 124). Intérieurement, Jean Calmet éprouve un sentiment

compl exe doéinf®riorit®. 1 croit ne pas m®r
| 6i mportance dans sa ditedeveht®@eprmedk€moros. | a | eur

Par |l a complexit® des | iens que | 6auteur
myt hol ogi e et | a Bible, mai s aussi avec | a s

en ampleur et en significations. Ddaglerniére citation en exergueJe crie au tombeauu
esmonpérke, | 6allusion ° Cronos est ®viddente pa
t ombeau repr ®sent e l 6i mmobilit® perp®tuell e
| 6 h o mmeincarhégan [e pere.

Le moment du suicide de Jean, tout comme celui du Francois du temaavoreuy
est annoncé pendant le récit par tout un ensemble de signes et de symboles. Trois jours avant
sa mort, i d®ci de de \enrrestée &sa placilladvib:uau ne de
fond de sa niche se dressait la grande urne en marbre cogu{Demp. 221) Ce besoin de

vérification vient de la constante peur de la réapparition de son pevais si la voix

$15Nathalie SarthotLajus,La culpabilité Paris, A. Colin, 2002, p. 2B7.
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| 6attaquai?t Sdiel | ddouwielaluai?» Odamps 2@nd)ciLdf il et
c 0 @dire le regard et la parole sont les éléments du pouvoir patriarcal.

Bien gudayant en apparence toutes ses fonc
est mort «dévore vif» (O, p. 221). Cette dévoration le transforme, a son tour, en ogre. La
sc ne de | 6insul te adrde sasrifices [dans Msquels]al mrdendait , S €
craquer l es os de ceux qui | 6»a(@,51 B®D),ttoutr e ] et
montre que sa métamorphose en ogre a bien eu lieu. Le statut de victime et de bourreau se
confondent, séinterpellent et sbéinterp®n tre
sur les ogres nazis, le soufleuleur ne sort jamais indemne de laspeution subi®. Jean
devient bourreau de saiéme. Ce processus se déroule graduellement, le compte a rebours de

ces jours est fait par | dauteur de mani re d

Le jour de sa mort, qui était lundi 18 juin, Jean Calmet ne se leva pas. Evidemnneent i
pouvait savoir que son dernier jour ®tait arrtr
ou qudun homme moi-ns, iMmEée¥wt apas wmeanma®i adi nt e
(O, p. 229)

Le manque dobéatt acheme tetdéjalson ehtefa dans uneladre r ® a |

di mensi on. ! ndannonce pas au Gymnase qubil
sbendort . Suite inaccoutum®e de ses habitud
ultime: i se donndebdbune mMoame "de Oraa sdoei r . Nous av

de la lame du couteau avec lequel le pere jouait avec Jean enfant. Pourtant, une autre lame
apparait au long du romarcelle du rasoir. Les scenes de rasage de son peére reviennent a

| 6 es pr i«comithe unlite denleur rapport de pére et>fikO, p. 79), comme un di a

son pere, car aprés la mort de celyiJean a renoncé a son rasoir électrique pour utiliser

seulement son Gillette a la lame classique. Il utilisait le rasoir seulement qusandeihtait

fort, guand |l a peur du p re ®tait disparue.

quoi l sdest, ) la fois, l' i b®r ® de | a peur
sacrifice:

Tenant fermement la lame entre le poucé éei ndex de | a main droit

poi gnet gauche et du tranchant, i caressa |

centimetres de la main. La lame était trés aiguisée. Jean Calmet sentit le fil couper la peau, il
frissonna malgré et regarda son avabtas: une petite ligne rouge se remplissait de sang ou

la lame avait passé. Il ne la reposa pas sur la table de nuit, comme il en avait affreusement
envie. O, p. 231)

318Ct. JearAlbert Meynard op. cit, p. 223.
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Les détails montrent une précision qui releve du savoir, cosimme | 6acte ava

pr ®m®di t®, ce qui nodoest pas | e cas. |1 d®ci d
Cbest alors que son destin se joua.

Tout ° coup, avec une force extraordinaire

lalamel] 6 enf on-a dans son poignet gauche et tranc

Puis il | 6arracha de | a plaie, prit l'a | an

trancha dans le poignet droi©,(p. 231)

Son acte de sacrifice semble ne ptae recu par les dvinités», car le sang ne jaillit
pas tout de suite. Al ors Jean doit | 6aider,
« Le robinet faisait un bruit infernalJean Calmet réduisit le volume et planta ses poignets

s 0 U s . Mainterant le sang jaillissait. La baignoire entiére était éclaboussée de>rouge.

(O, p . 234) Le sang et | a mar ®e rouge quoi l
qgui domine | a statue de | 60gr e dneledtémoreitont ai r
par ei |l aux enfants d®vor ®s que | 6ogre gai d «
de vengeance pour | d6insulte faite “ son coll
Il regarda: fixant ses yeux sur | 6®mai l , i vit
rouges indéchiffrables, en griffures coulantes qui tournoyaient et se croisaient, se coupaient, se
brouillaient comme des constellations illisiblescae s sous de! | Udo ®t dli6l®d o & |
pensat-i | |, c 0 e s tetilse demande sidBlodhiardonnerait jamais la saleté du pont

Bessiéres.@, p. 234)

Le suicide de Jean peut étre interprété également comme un sacrifice pour les massacres
de juif s, en guise de punition expiatoire.
vicime deson p r e, de sa peur. Léagneau est sac
comme un rituel du pére coupant quelques fines veines au cou de son fils devient réalité.

Léoagneau est :sacrifi® et pleure

Affolé, Jean Calmet voulut se redresser, échappepi@ge de ce local effroyablement
sonore, appeler au secours, Vitgte ! Il essaya de ramener ses bras a lui pour se redresser
impossible. Il retomba. Alors des larmes roulerent sur ses joues, il eut les yeux plein de sel
bralant, il pleurait,ilhoget ait comme un enfant d®sesp®r®. (

dans sa tombe.
Ainsi mourut Jean Calmet.
Il'y avait mis vingtcing minutes. ©, p. 234235)

Dans le local effroyablement sondirepeutétre la voix du pére estlle présentd,
| 6 a gde deaneest présentée minutieusements on ul t i me d®sespoir ra

en pleurs de la fontaine qui avait réussi a sortir dgardemangee de | 6 Ogr e,
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I mpui ssant , ne pouvai-t pas ®chappegalement!| 6app
cette particularit® do°tre mesur ® dans | e t
vingtkci ng mi nutes qui passent avant gue Jean
métaphore de JC, tout se mélange dans le sacrifice ultime du pistagtirest mort parce
que,-comme Tournier I|-0avaimoas$frem@®ua®aatt son
per p®tuer , se reproduire dans | e sewusbn enf an
benjamin, son agneau. Avec la mort de Jeatiélzoration patriarcale au niveau du rapport

perefils est absolue.

M.2.22.Quand | 6ogre est mari et docteur

Si Jean est mort en se sacrifiant pour so
pas été la seule victime de cette dévoration falmilidne fois grandis, les enfants se sont

éloignés de la maison familiale et du pere, mais la mere a été durant toute sa vie a c6té de lui,

t el poi nt g wde lolreguev di tdogegassgn @ ve martyri s@é
maitre» (O, p. 30). Pou qu o i -ellejanwig eégolté8 CoO e st une questio
sans cesse ~ | 6esprit de Jean. Léabsence de

étre une caractéristique des victimes de ces ogres familiaux, comme nous allons le voir par la
suite, dans le romabe Srivertd 6 Ananda Devi , dans |IDokteeas de
dieu et les femmes de sa famille.

Si |l es femmes du roman finissent par se r ¢
Calmet «avait vécu cinquante ans recregillée sous le poids des cris, des commandements,
des caprices furieux, des gourmandises voraces et des manies autoritaires dw dOcteur
32) . L6®pouse du docteur Cal met incarne | a f
de cet ogre familiafjui déploie sur elle et sur leurs enfants une terreur absolue. Comment se
révolter devant autant de puissance sans aucun appar, ses enfants étaient également
«génes, blessé de ses terreurs, et trop certains de leur propre peur pour oser laapousser
I 6 a ud@ p.83).

JeannfAi m®e Cal met , n®e Rosi er, a v®cu effac

sa servante

Jeanné Mes lunetted Jeannd Ma valise! Ma canne Un pot de café Et ces sales
gosses que tu éléves mal. Et ces repas quoe jéendrais pas. Attendsoi donc. Tu es faite

pour mbéattendr e, Jeanne. Tes mains ont tour n®
viendr ai pas. Je rtltde. (é) Jeanne dessert | a
Jeanne@asse | 6®t ® " attendre | e dopk97eur qui guerr
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Tout comme dans leromdre sarivert | a f emme ®pouse doéoun ml
romande ne parle jamais, elle ndéa pasnle dro
sonmadb our r eau. [ 1 néy a pas de violence physi
|l 6attitude du docteur Cal met Ir6e®t uwdee ddee cChsr i

Olivier :
savent ce quodils font gauraonlde i(lés) .v elullse nsta veerm
condition n®cessaire -~ l a continuation doun
s6®chHpper.

La vision de ce destin de Samaritaine déchudO, p. 96) appartient entierement a

Jean, car | a mcunmomerd. Lasdéveratipn de ke tyran lea a touchés tous
lesdeux,mais €« ¢é) el l e plus que chacun dobéeux avait
d®t rui t@. p(.6€)968) (Quant ~ el l e, la m re ne re€

vide a cause de la perte de son mari.
Aux yeux de son benjamin, elle devient une femmar t y r e, | 6®pouse qu
sans rechigner a aucun momer¢Elle a résisté toute sa vie, a sa fagon, sans mot dire,

appar emment r ® s -etp meRhedecene& c & e IsENepg deinaride au

secours “»Perponzd) . Chacun r®siste ° | 6o0ogr
nden est pas wune quand |l a victime |l a vit Cc
générique.

Si | 6asvsti eudechoini r r oman a\assise dans le fasegie de |
i mmobil e, (é) regar dal[ nt»]au chaimdu sdicide de somfils, r e d
c 0 es tétrepamoeiue,en t ant que victime soumieapu de | C

survivre a celuti. Si le fils a cherchéans arrét a se libérer de cette hantise dévoratrice de la
part de son bourreau familial, i ndéa pas |
sacrifice ultime au nom du pere.

Le romanL 6 O gdéwebppe également une autre thématique, celle du decteur
canni bal e pcialdpar sdn éneétigrr @mree [Rokterdieu du roman devien, Paul
Calmet est médecin et cette profession rapproche ces deux personnages masculins, a cause de
leur proximité avec lahair humaine.

Par son savoir, le médecin a le pouvoir de manipuler et de diagnostiquer les personnes

mal ades et de d®cider d e | e sercousbanecommeamn ma g e

317 Christiane Olivierpp. cit, p. 176.
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cannibale sur un ciur, t rit ue amduffiecaitséclee, c h ai
rougeatre, fiévreuse, blessée, entre ses formidables m#sp. 31) fait de lui un ogre
cannibale social, qui joue et jouit de la chair de ses patients sans aucunél psie«le
maitre de la chair douloureuse et humibg®©, p. 31).
Le docteur Calmet, tout comme Rokterdi eu de | 6espace mauric

puissance relevant de la divinité. Il se croit supérieur a la mort, il est son pire ennemi, un

imbattable:

Je suis |l e ma ' tre. Jodbobevdanded avemtarn s, Jmo
gui menace, (qui console, qui gu®ri s, moi gui
de | a mort. Elle nbose pas se montrer, |l a mor
retraite, elle sderre dans ses domailes J e coupe, je pince, j e fou
j6arrache, je recouds (¢€é). (é) joai tous | es
nbavez qud”™ mbéad®p&®Hdre et me subir. (

Par son métier, il se croilgté aud e ssus de | 6humanit ®, ranga®
longue série desjgé montre | e sentiment et | a volont ¢

méme que nous avions relevée dans le cas des tyrans politiques. Le tyradamsiieibse
montreenc&@ pl us atroce par ses actions directes
i est |l e ma " tre de |l a vie et de | a mort. C¢
chacun.

La dévoration socifamiliale que le docteur Paul Calmet incaraasl les rapports avec
ses patients, avec sa famille mais surtout avec son benjamin, pendale&t da sa mort,
est peutre une des plus atroces de la littérature francophone.

La constante hantise quoil I nf | plugieurs ” son
personnages et ses capacités de se manifester sans étre présent, tout fait de lui une nouvelle
réincarnation de Cronos/Saturne dans le domaine littéraire, un nouvel ogre dans la littérature

francophone contemporaine.
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[11.3 . Le Dévoreur,un nouveau Cronos

Les mythes semblent avoir fascin® | 6auteul
I ui | 6Hi stoire de | 6humanit® est ®troitement
comprise. Dans un entattien de 2003, | dauteu

Pour m'intéresser, I'Histoire doit avoir quelque chose d'actuel et d'éternel. C'est la que se
situe mon désir de réinterpréter les mythes, que ce soit Saturne (le géniteur qui veut tout garder
pour lui, de peur d'étre dépossédé), les Amazoneslé&r&e Prague, ou Orphéé®,

Danssarépondee myt he de Cronos passe en premiert
de | 6emprise de | 6ogre mythologique dans | 0
sur les ogres politiques, nous avons relevesdan e r o man d dé&Dédore@lesSe mp o u
traits débun p re coll aborateur de | a presse
néavons pas pourtant appfriolfsoneti Il &i nrfell uaetn coen
exercé, a distance, sw progéniture.

Des le titre,L,e Dévoreuy | a t h®mati gque de | 6ogre est
relation i mpossible qui s 0 e x p 4protagenistp, dils dul a s e
dieu omnipotentLe Dévoreuy tout commd. 6 O gestain romanwgouvernement familial,
de | 6emprise patriarcale et de |l a relation b
perspective que Jacques Chessex, Sempoux développe la relation pesante entre un pere
puissant et un fils dominé.

Le titre surgit dire@ment du tableau de Goy@aturne dévorant son enfarmfue nous
avons présenté dans le premier chapitre de notre tfaVvai tableau espagnol est mis en
abyme dans le roman. Les visites dans les musées de peinture en France et en Espagne, font
découvrira narrateur | 6i mage primitive:«x¢€)priemor
suis resté une derournée devant le sanglant dévoreur de GeyR, p. 56). Par attirance,
par admiration ou bien sous le choc de la ressemblance entre le tablealatiosaanec le
p r e, |l e protagoniste sb6identifie et sO®mer

devenu r®alit® par tout ce quodil a v®cu. Lo

318 Marie-France RenardAndré Sempoux, nouvellistettp://www.lalibre.be/culire/livres/article/139057/andre
sempouwnouvelliste.htm| page consultée le 10 janvier 2013.

$19Nous utilisons pour notre étude la premiére version du roman, paru en 1995. AlbertSieetie, une des
exégetes de Sempoux, a étudié les différentesorer du récit et elle fait les remarques suivantes par rapport au

titre et a la dénomination du pereDans | a premi re version, cbest aussi
la majuscule. Dans la version de 2000, le dévoreur est devenu le sdmpare et porte la minuscule. On
sbattend donc ° lire | es ef f esdansAlbeteaSieERpinette, ddnom p r e d

du pére: des secrets trés bien gareesPassions italiennes pour André SempaDrcumenta et Opuscula;
28, Bruxelles, Emile Van Balberghe Libraire, 2000, p. 12.
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devient immortelle et universelle dans un sens métaphorique, Ipsupersonnages de

Sempoux.

Le romanLe Dévoreurn 6 e st pas | a seule Tuvre de Se
«angoisse de la dévoratioff’ Déautres Tuvres sont autant d
de | 6ogre dans des per s pexemdleydass urf desniédits dal e s
recueil Des nouvelles de Jud8§ | es habitants doéune ville c
pour | 6offrir en sacrifice “ un monstre que

se questionne par rapport a ce sa@ifituel et social a la fois

Mais qui «mange» ici les immolés, sinon les citadins emémes, les parents, le
gouverneur, bref |l a soci ® ®, ceux Qqui ont mis
des leurs, et qui en tirent hypocritempatti 2°**

La dénomination ©évoreur» donnée au pére qui donne le titre au roman est, selon
Sempoux luiméme, la seule vengeance que le fils pourra entamer contre son pére. Dans un

entretien réalisé par Sylvie Goraj, André Sempoux déclare par rapporbnzan Le

Dévoreur:

Appeler son p re | e D®voreur, cbest sa palt
déaill eur s, contre ce p re d®voreur. En r ®f ®r
une histoire de possession et de secrets. Ce pérblegegardera une figure presque
myt hol ogi gue, est | e ma " tre du | eu, mai s il s

pl ace®® (é)

Dans le roman proposé, plusieurs rites sont instaurés par le pere contre (ou pour la
protection de) sonfilsl a ¢l austration dans wun coll- ge pe
huit ans), sans droit de sortir méme pas pendant les vacances, les visites inattendues du pére et
plus tard, la guerre finie, la visite annuelle que le narrateur doit rendre a sonrgénite

Le protagoniste du romare Dévoreursubit annuellement ce sacrifice instauré par le

p r e, par sous | a forme de | a semaine quodil
ne sobébexprime pas 1ici par une otdagressifaeneerstee s f a
fils, mai s par une peur ali ®nante que ce der

que le pére avait exprimé, lors de sa collaboration politique avec la pressezj@o

320 Christian SchoenaerRetraits, Etudes littéraires, Pfeiffer, Sempoux, CHfnant, Christian Schoenaers
éditeur, 2000, p. 92.

321 André SempouxDes nouvelles de JudaBruxelles, Editions &s Eperonniers, 1997

$22Christian Schoenaersp. cit, p. 92.

33 gylviane Goraj, ©n nous c ache »gnieeviewy deeV. Antir® Sempoux, réalisée le 21 mars
1996, dans Chantal Zabuse secret motif et moteur de la littérature Louvainla-Neuve Collége Erasme,
Bureau du recueil, 1999, p. 1358.
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Si |l e roman de Chess e xdu pedeoRaw Cametpla récitl a  m
épistolaire de Sempoux commence par la possible et imminente mort du géniteur, dans sa

maison de Normandie, ou le narrateur ne va plus jamais:allerr

€ deux pas dobéici, pourtant, ntélégrapmeruadi, e st mc
( é 7 Je suis parti sans laisser de messdg#s lignes ne levent pas un interdit de vingt
ans.(D, p. 8)
Devant | 6i mmi nence de | a mort de son d®vo
secrets quodi l a antrtdut® saevie, e legi«e tett [ aarvte]c d wri Ide

sans demander pardon pour [s]es mensomg@s.p. 11)

Cette tentative de | i b®ration se passe da
son pere, présumé mort pour le reste de la sociétéetde cachette inconnue, ¥voreur
continue a manifester ses croyances politiques et ses penchants destructifs. La tyrannie du
pére se manifeste par une adt®v or ati on que son fils sd&i mpos
ne réussHl pas a se détachde ce pére avilissatPourquoi continug&il a lui rendre visite,

alors que leurs rencontres ne font que le détfuireQ u i est | dogr e-filgtans ce
l e p re parce quoil -mhmergaeil 6Aumpe vmdul hed®a
p re, jusquo ?Leseiade ducfils,méussitls @ vdiiemi nuer? | 6app ®t

Le narrateur du roman, bien qudil finisse
Chessex, est tres différent de ceadui . Ce nobest arentales ogtesquelgaenld i s e
protagoni ste de Chessex souffre, mai s dobéune
r®unit | es personnages des deux auteurs, <coe

choix de la mort. Chaque protagoniste ke@ tout seul sous la dent meurtriere du pére.

Le narrateur sempousien élabore son récit dans tet-wiant entre le passé et le
présent, de sorte que nous apprenons tous les détails de son existence et de la permanente
influence que le pere aexercesua vi e. Son mal , t elestyeaede!| € na
(é) I 6interdit de comprendre oudumpe fla2r)c eC b6ceb
force du dieu omnipotent, du pere qui subjugue par son absence/présence, mais dont les
décisiongnfluencent a jamais la vie du fils.

Le senti ment de d®vorati on sous l 6empr i ¢
graduel |l ement . Il est enferm® dans | e pensio
l es raisons de | 6 exrddtadl frapmamb gun gouyrraitmustifies le chbix dg  a u
pére, tout en connaissant sa profession et ses penchants politidieass doute parce que je

moé ®t ai s fait rosser sur | e chemin de | 6 ®¢C
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Kameradeff® » (D, p. 1§ Ldéenfant d®couvrit ainsi c¢omme
ainsi que leurs familles étaient traités par les résistants belges.

Au pensionnat, il recoit des visites irrégulieres et non conformes aux regles de
| 6institution dei ¢t paomptder ¢pdawecuma il mie dt

habitudes écolieres quand bon lui semble

Tous | es trois ou quatre mois, |jO®tais appe
cours; rien no®t ait respect ®, enestende cuir aocir,ymmersperd e v oi r
attendait debout, avec une impatience dont je ressentais sous ma peau des ondes électriques.
Cdbest " peine sobil me | aissait |l e temps de pr
derriere un chauffeur armé, et nouslians vers les bois proches. Commencait alors avec les
deux hommes une <course ext®nuante par tous
mont ®e | e D®voreur s tait de sa poche un f
qgubi l com@mamnai tf oen . Al s seul ement , il sOinf
projets dbdavenir. Je eus jamais |l e ciur d
subir. O, p. 1819)

~

I
0
e

Avec | e personnage du p r e d®dominagomrLa | 60g
volont® du fils ndexiste pas, elle ndéest m°m
pére. La froideur de cette rencontreréchauffée, ironiquement, seulement par les trois
gor g ®e s 1 dndande daor@dtion froide, satendresse paternelle, qui se poursuivra
durant tout | e | ong sahglé®das iné vesteLde buir meirtle du p
chauffeur arm® et | derrance dans | es boi s, (
est fortement mise en questn . Léeffet produit sur | 6@nfant
déoexprimer ses ressentiments et ses d®sirs.

l e senti ment dé°tre une victime (par | a d®:
coll ®gi en. ! néa jamais | e droit de rien de
obéir a la volonté de cet ogre familial, social et politique.

Comme conséquence de la froideur de la relation-fiérde narrateur développe le
plaisi de se mettre dans la posture de victime devant des bourreaux impitoyables
sentiment renait en lui a la vue des images, dans une des revues rapportées par un camarade a
|l 6i nternat du coll ge, des person Paeal aud ®por t

personnag®gre Nestor du romabe Roi des aulnede Tournier, qui opére une fascination

)6avai s umcharsanraite pad en poéte romantique allemand, Ludwig Uhland, en 1809, pendant

| 6®p op®e n;aglilend éroamseignéen @ans les écoles publiques sur les territoiregsopauples

Allemands durant la Deuxieme Guerre Mondiale, Cf.
http://www.fncv.com/biblio/musigues/chants_legion/javais_un_camarade/

3% e verbe wangler fait allusion ad 6 ani mal it ®, car | e premier sens por
chevaux («wangler un cheval, un mule): «serrer la sangle qui sert a maintenir la ceinture sur son,das

Nouveau Petit Robert, op. ¢ip. 1760.

168


http://www.fncv.com/biblio/musiques/chants_legion/javais_un_camarade/

autoritaire sur Abel Tiffauges (qui le suivra durant toute son existence allemande), ce
camarade exerce sur | e narratidurange mpduwshiogm

cruauté

Ce garcon se complaisait dans des récits de tortw@<sruauté me fascinait, elle me

| ai ssait dans | e d®sespoir et | 0@pdéjapeesér& nt . |

ce que devient un étre humaru mo ment o0%¥% i | se voi t?Devanmtr ® "~ ¢

|l 6horreur de |l a fiction mon espr iDtp.18)e fi geait

L6amal game des sentiments n®gatifs que | e
les sixans dobébenfer mement au coll ge commence

personnage avec les nouvelles dispositions que son pere prend pour lui, sans connaitre
pr ®al abl ement | 6opinion de son fil s, une f
conscience du college que le narrateur apprend la vraie occupation de son pére et le risque de
peine de mort qui planait sur lui. Il est mis au courant également des dispositions qui le

concernent et sur |l esquellesiltedpenher 1emme

Le 30 aodt vous quitterez notre maison pour toujours et vous irez retrouver votre pere en

rance. 1 sbest pass® des choses graves que
l o"tr® pour vous pr otsGnasde lui@@ersondeo osre noneestp ar | e
r s r®pandu chez nous, S i bien que vous ndal
bautres parents. On pAY pr®pare de faux pap

-,

F
Cc
t

d

€ partir de ce moment , | e roft des armes dedla nt er o
dévoration dont le protagoniste souffrira toute sa vie. La fausse identité du fils que le pere lui
impose est le prix de sa liberté. Malgré une guerre et une déchéance politique du pére qui ne
l e Ilib re pas de el d6intpudtsieonp addadrapicallien qui
naissance, vue la froideur sentimentale du péret ceci met la vie du narrateur sous le signe
du secret et de la clandestinité secr et de | 6identit® patriarc
existence esecret du voyage annuel en France. Fausseté, mutisme et mensonge plongent le
narrateur dans un enchainement de secrets qui marqueront son existence et le feront vivre
dans le 4eu de doubles®?® que le pére lui impose.

Le pére est un nouveau Cronos@arld ® v or ati on m®t aphorique ¢

son fils. 1 [ ui bl oque toute possibilit® db
jamais mettre en doute |l a parole du p re, i
celurcietpa | es vagues tentatives de vengeance qu

326Cf, Alberte SterckSpinette « Au nom du pére des secrets bien gardésdans Chantal Zabusp. cit, p. 13.
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Le p re est | 6i mage doébun Cronos contempo

jusqubau stwiici denpdié ssalnti devant son p r e, n
mémegand on | ui annonce quoi l agoni se, l e f il
garder son statut déomni potence familiale, v
narrateur décide de se libérer en mettant fin au jeu mensonger dCgeest par | es

écrites a son compagnon que le narrateur se libére du poids des lourds secrets qui ont
gouverneé sa vie.

La premiere vige rendue au pere en Normandieve de la méme froideur que le pere
montrait lors de ses visites au college.rCé e st pas | ui qui attend s
nouvelle compagne (Avec cette premiére rencontre, nous découvrons le prénom du narrateur
Francois qui ne sera plus repris dans le récit.) Le message ACCES INTERIB¢Tit sur la
pancarte devant ldomaine ou la maison du pere se trouyest le premier accueil du
narrateur dans la nouvelle vie de cealuiAu moment de son arrivée il pleut et le Dévoreur
dort déja. Dés cette premiéere rencontre apres la guerre avec son fils, le pere montre la méme
atitude de sup®riorit® qubil montrait l or s
pouvoir de décision et le manque de tendresse et de sentiment paternel.

€ partir du | endemain de prisoa heureugePmousd u n a |
découvronsun nouveau c6té de la dévoration paternelle | 6 absence total e ¢
famille du narrateur du roman sempousien manque de mere, morte dans un accident de

voiture conduite par le pere. Cette absence de la mere peut étre regardée comme la destruction

doun certain ®quilibre familial ant ®ri eur ,
nbavait jamais exist®. Pourtant, ce manque r
tendresse par | e protagoni s teetemert exprimgeumas | et «

la remarque sur la facon de vivre de celdie rend responsable

Ma m re est bien morte dans un accident de

souvenirs, mai s de constructi onsansdougearpeud r de
trop sportivement, cb6best ub pH4BHme qui a toujo
Léabsence maternelle peut se trouver ~ | a
toute sa vie, | 6absence c o nohde hostielodileadunealat endr

trouver sa place. Bien que le narrateur ne reproche a aucun moment a son pere la perte de la

m re, |l e g®ni teur en reste pourtant l e respi¢
rien connaitre de sa mére, de niemsoe X i st enc e, de ne rien savoli
d®voration que son absence entra’  ne. Cette
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